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Poche immagini bastano a testimoniare
quanto possa il vetro essere fonte pri-
vilegiata di ispirazione estetica. Ben lo
sapeva Cristoforo Colombo. Gli indigeni
amerindi erano ammaliati dalla fascinosa
trasparenza di cocci vetrosi.

Quei “primitivi” vivevano lo stupore con
un’intensita paragonabile al terrore per
I'improvviso chiarore di un cielo squarcia-
to da un livido fulmine. Un pronipote mo-
derno di quel magico guizzo demiurgo di
corrente elettrica si scarica tra gli elettrodi
del forno di fusione, giusto per “infonde-
re” energia alla materia e dar vita al vetro.

E ben sapevano che cosa fare gli arti-
sti medioevali per destare meraviglia
ed elevare il pensiero di uomini semplici
alle altezze della trascendenza: ricorreva-
no a vetrate colorate che illuminavano le
navate di vertiginose cattedrali.

Nobile & il vetro! Cosi nobile da venir chia-
mato cristallino quell’organo, posiziona-
to tra iride e corpo vitreo, che regola la
messa a fuoco della visione, vero e pro-
prio faro che sottopone la realta esteriore
al giudizio dell’animo umano. Nessun al-
tro materiale sa giocare con altrettanta

A Touch of Glass

Few images can testify to the extent to
which glass can be a privileged source
of aesthetic inspiration. Christopher
Columbus knew this very well. The
native Americans were enchanted by
the fascinating transparency of glass
fragments.

They experienced an amazement whose
intensity is comparable to the terror felt
when the sky is suddenly rent asunder
by an angry flash of lightning. A modern
descendants of that magical and
ingenious demiurge of electrical current
is discharged between the electrodes
of the fusion furnace, to "instill" energy into
the material and to give life to the glass.

And medieval artists knew very well what
to do to arouse wonder and to elevate the
thinking of ordinary people to the height of
transcendence: they resorted to coloured
windows, which were used to illuminate
the naves of their striking cathedrals.

Noble is glass! So noble that the organ
that regulates the focus of vision,
positioned between the iris and the
vitreous humour, is known as the
'crystalline lens', and acts as a real guiding

geniale duttilita il ruolo di pellicola-confine-
barriera: capace, con legittimo orgoglio,
di esibire la propria visibilita, fino ad espri-
mersi come oggetto d’arte che assorbe
e concentra su di sé tutta la apollinea
metafisica della luce; ma anche in grado,
alloccorrenza, con umilta, da provetto
prestigiatore, di trasformare la presenza
dell'involucro in apparente assenza, a be-
neficio di quello spazio inscritto che cosi
diventa luogo al centro dell’evento.

In vitro veritas: insomma, e noto che |l
vetro ha piu classe di tutti gli altri mate-
riali concorrenti! Ma fin qui, sulla carta,
anche le altre vetrerie potrebbero dichia-
rarsi ispirate dalla sacra silice.

Come suggerisce il grande filosofo ameri-
cano John Dewey, un oggetto per essere
veramente “bello” non pud essere sepa-
rato dalla “bellezza” del processo di pro-
duzione, quel momento dove si manifesta
“la bellezza” dellimpegno umano nell’e-
strinsecare al meglio la propria azione.
'attivita coinvolta nel lavoro mi ricorda
quel che succede quando un raggio di
luce colpisce un prisma di vetro al quale
ne segue un secondo capovolto.

light that subjects the outside world
to the judgement of the human soul.
No other material can play the role of
film-border-barrier with such brilliant
flexibility: with justified pride, it is able
to display its own visibility, expressing
itself as an object of art that absorbs
and concentrates onto itself the whole
Apollonian metaphysics of light; but it is
also capable, when necessary, of humility,
as an expert magician, of transforming the
presence of the apparently absent casing,
for the benefit of that enshrined space
that thus becomes the place at the center
of the event.

In vitro veritas: it is known that glass has
more class than all other rival materials!
But until now, on paper, also other
glass manufacturers could also declare
themselves inspired by the sacred silica.

As the great American philosopher John
Dewey evoked, to be truly "beautiful”,
an object cannot be separated from the
‘beauty" of the production process, that
moment when "the beauty" of human
commitment is manifested in the fullest
expression of its own action.



La luce che penetra nel primo prisma
viene scomposta nelle componenti cro-
matiche dell’arcobaleno (le famose fre-
quenze colorate fondamentali) per poi
uscire dal secondo prisma nuovamen-
te bianca. Il fenomeno della rifrazione
e facilmente associabile all’acquisizione
di consapevolezza, da parte del lavora-
tore, delle numerose virtu sinergica-
mente correlate tra loro e indispensa-
bili per comporre una personalita sicura
e vincente. Il premio consiste nella con-
quista di una sincera autostima e di una
dignita “che solo il lavoro pud costruire”.

In vetreria, input, processo ed output
possiedono eguale importanza.

La trasformazione “in progress” obbliga
passato e futuro, consuntivo e preventi-
VO, progetto e soluzione ad un incessante
confronto dialettico.

Ma la traiettoria non € ancora conclu-
sa. Infatti il risultato ottenuto, una vol-
ta messo sul mercato, deve saper co-
municare al pubblico la bellezza che ha
“dentro di sé”, rendendo socialmen-
te rilevante la virtuosita della tensio-
ne dinamica volta all’eccellenza che
ha animato I'esperienza di produzione
fin dal primo stadio. Il vero successo di
un’industria si misura sul contributo for-
nito all’emancipazione di tutti noi consu-
matori per via intuitiva: a renderci migliori
nella sensibilita estetica, nella visione di
vita, nella promozione del “come” piu che
del “che cosa”.

Altre cose avrei potuto scrivere. Se ho
scritto queste, € perché queste orientaro-
no liberamente la mia personale scelta di
molti anni fa, uniche capaci di dar un sen-
so alle “ragioni di esistenza” della societa
Bormioli Luigi ed ora anche della societa
Bormioli Rocco, recentemente acquisita.

The activity involved in labour reminds
me of what happens when a ray of light
strikes a glass prism, which is followed
by a second inversion. The light that
penetrates the glass prism is fragmented
into the chromatic components of
the rainbow (the famous fundamental
coloured frequencies), before emerging
from the second prism in the form
of white light again. The phenomenon
of refraction can easily be associated
with the acquisition of awareness, on
the part of the worker, of the numerous
interrelated skills synergistically correlated,
which are essential for creating a secure
and winning personality. The prize consists
in the conquest of authentic self-esteem
and a dignity "that only work can create",

In glassmaking, input, process and output
are all of equal importance.

The 'in progress" transformation leads
to past and future, final balance and
estimate, design and solution, in an
endless dialectical confrontation. But the
path has not yet been determined. In fact
the result obtained, once placed on the
market, must be able to communicate to
the public the beauty that it holds "within",
finding social relevance in the virtuosity of
the dynamic tension orientated towards
excellence, which has enlivened the
production experience from its initial
phase. The real success of an industry
can be measured by the contribution that
it makes to the emancipation of all of us
consumers by intuitive means: to improve
our aesthetic sensibility, our vision of life,
and to stimulate the promotion of "how"
rather than "what".

I could have written other things. If |
have written these things, it is because
they freely guided the personal choice

Se non ne fossi stato convinto, un’altra
vita avrei vissuto.

Perché un concetto deve essere chiaro a
tutti.

Per produrre un bicchiere che valga la
pena di essere acquistato non basta
la qualita della sabbia né la quantita
del capitale finanziario e neppure basta,
arrivo a dire, la ricchezza di un know how,
magari plurisecolare. Garanzia di serieta
la da solo il gusto di far la cosa giusta su
un palcoscenico di ampio orizzonte: che
poi € il miglior viatico per approdare alle
cristalline spiagge della liberta.

Questo ¢ il destino che abbiamo scelto di
percorrere, giorno dopo giorno, a tempo
indeterminato. Altri preferiscono il “breve
termine” o la logica del’economia fine a
se stessa.

Sfogliate le pagine che seguono con la
fiducia che meritano.

I made many years ago, uniquely capable
of giving sense to the ‘'raison d'étre"
of Bormioli Luigi and now Bormioli
Rocco company too, which was recently
acquired. If | had not been convinced,
I would have lived a different life.

Because a concept needs to be clear
to everyone.

To produce a glass that is worth acquiring,
neither the quality of the sand used,
the quantity of the finance capital, nor
even - it must be said - the richness of
expertise and know-how accumulated
over many centuries are sufficient.
Only the sense of doing the right thing
on a stage with a wide horizon can
give a guarantee of reliability: which is
then the best viaticum for approaching
the crystalline beaches of freedom.

This is the destiny that we have chosen
to follow, day after day, for an indefinite
period of time. Others prefer ‘"the
short term" or the logic of economics
as an end unto itself.

Leaf through the following pages with the
trust that they deserve.

il Presidente
Alberto Bormioli

i



BORMIOLI
ROCCO

PAG. 10

INFORMAZIONI
TECNICHE

TECHNICAL INFORMATION

PAG. 12

DRINKWARE
COLLECTIONS

PAG. 22

BARWARE
& MORE

TABLE SERVICE

PAG. 102

BEER CLUB

PAG. 112

DRINKWARE

PAG. 120

DINNERWARE
COLLECTIONS

PAG. 128

SERVEWARE
& MORE

PAG. 142

INDICI

INDEXES

PAG. 160



BORMIOLI ROCCO

Bormioli Rocco, importante e consolidata

realta industriale italiana nel mondo del vetro
con tre siti produttivi, due atelier di decorazione,
cinque filiali commerciali, i suoi negozi
monomarca, € anche un’importante presenza
a livello internazionale.

Bormioli Rocco is an Italian leading glass
manufacturer and a large global player with
three production plants, two decoration facilities,
flagship stores and five sales subsidiaries.

Bormioli Rocco nel mondo
Bormioli Rocco in the world

SEDE LEGALE / HEADQUARTER
FIDENZA (ITALY)

SITI PRODUTTIVI / PRODUCTION PLANTS
FIDENZA (ITALY)

ALTARE (ITALY)
AZUQUECA (SPAIN)

FILIALI COMMERCIALI / SALES OFFICES
AZUQUECA (SPAIN)

HOHR GRENZHAUSEN (GERMANY)

PARIS (FRANCE)

NEW YORK (USA)

HONG KONG
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Bormioli Rocco vanta un ampio portafoglio di
prodotti per accompagnare I'esperienza della tavola
e della cucina con il calore del vivere italiano.

Con il nostro assortimento presidiamo tre canali:

Retail: stile, design e qualita si fondono per
offrire soluzioni sempre in linea con le tendenze
del’home decoration.

Food Service: soluzioni per il professionista
che vuole offrire nuove esperienze, un servizio
di qualita e in linea con i trend ai propri clienti.

Per dare il meglio ai professionisti condividiamo
la passione per I'eccellenza con un partner
d’eccezione: ALMA (il piu prestigioso centro

di formazione della cucina Italiana riconosciuto
a livello internazionale)

B2B: proposte personalizzate per aziende alla
ricerca di soluzioni per promuovere il proprio business.

Bormioli Rocco Tableware has a wide range

of products, which enrich your cooking experience
and dress your table with the warmth of Italian living.
Our assortment covers three distribution channels:

Retail: a combination of style, design and quality
offers solutions, which are in line with home
decoration trends.

Food Service: ideal professional’s solutions that
enable to cater to clients with new experiences
and quality service, all in line with current trends.

We share a passion for excellence with one
outstanding partner : ALMA ( International School
of Italian Cooking, internationally recognized as the
most prestigious training center for ltalian cuisine.)

B2B: customized solutions for companies
looking for ways to promote their business.

I NOSTRI BRAND / OUR BRANDS

Bormioli

Rocco

Dal 1825 bicchieri, calici, piatti e complementi
in vetro per creare una vera esperienza a tavola
con stile e personalita.

Since 1825, tumblers, stemware, barware, plates

and accessories to create table settings with style
and personality for a magical experience.

*
frigoverre

Da piu di trent’anni il brand che coniuga funzionalita
e design per la conservazione in vetro.

For more than thirty years, the brand combines
functionality and design in food storage.

N&Rocco”

Un marchio storico, simbolo della conservazione
casalinga sottovuoto e del Made in ltaly,
sempre aperto a nuove idee.

An historical brand, Made in Italy; the Iconic
home canning collection always full of new ideas.

_M/
%oAKoO
/ '
NRocco

Dal 1968 Fido ¢ I'iconico vaso a chiusura
ermetica dai mille utilizzi.

N

Since 1968, the iconic jar with the airtight
lid with endless uses.



INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

VETRI SPECIALI
SPECIAL GLASS TYPES

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

Vetro Sonoro Superiore
Lead free Crystal Glass

CRYSTAL
GLASS

Vetro sonoro superiore (Dir. Cee 69/4939)
nell’esclusiva composizione “Star Glass”,
priva di metalli pesanti.

Si caratterizza per I'elevata:

- Purezza delle materie prime

- Trasparenza e Brillantezza dei prodotti

Il vetro “Star Glass”, non altera le percezioni
olfattive e visive delle bevande (vedasi grafico)

Modellato con maestria, Star Glass garantisce
prodotti riciclabili di alta qualita e grande bellezza.

Le curve sovrapposte indicano che Star Glass
¢ perfettamente neutrale e non altera
in alcun modo il colore del vino.

90

Lead free Crystal glass, (Dir. Cee 69/4939)
in the exclusive "Star Glass" composition,
is characterized by:

- Purity of the raw material

- Clarity and Brightness of the products
“Star Glass” does not alter the colour,
smell or taste of the wine (see chart).
Shapes moulded with expertise, Star Glass
guarantees high end beautiful recyclable
products.

The overlapping curves indicate that Star Glass
is perfectly neutral and does not alter
the color of the wine at all.

== Vino rosso all'interno

di un calice in Star Glass
Red wine in a Star Glass
stemware

80

70

/ Vino rosso
/ Red wine
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% di trasmissione della luce / % light transmission
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X
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nm — intervallo luminoso visibile / nm — visible light

Fonte: test interni realizzati dal Laboratorio Analisi di Bormioli Rocco.
Source: internal tests conducted by the Bormioli Rocco analysis laboratory.
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Vetro opale
Opal Glass

100 % vetro dalla caratteristica colorazione
bianca, grazie all'impiego di fluoro .

| prodotti in vetro opale Bormioli Rocco
sono sinonimo di:

- Igienicita assoluta, grazie 'assenza
di porosita superficiali
(non assorbono impurita);

- Assoluta resistenza ai liquidi
(non assorbono liquidi);

- Elevata Resistenza meccanica
(elevata resistenza agli urti)

- Lavabilita in lavastoviglie

- Praticita d'uso: idoneo all'utilizzo nel forno
a microonde e frigorifero.

Ebro Eclissi Bianco

Parma Prometeo

100% glass. The distinctive White color,
is obtained by adding fluorine.

Bormioli Rocco opal glass products
are synonymous with:
- Total Hygiene, thanks to the absence
of superficial porosity
(does not absorb impurities);
- Exceptionally liquid-proof
(does not absorb liquids);
- High mechanical resistance
(high impact resistance)
- Dishwasher safe

- Easy to use: microwave oven
and refrigerator safe

Grangusto
]
Py '
o
Milky
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INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

RESISTENZA
RESISTANCE

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

, ‘% lﬁ Vetro temperato

Tempered Glass

TEMPERED

Il processo tecnologico di tempera (repentina
escursione termica della superfice), agendo sulla
struttura molecolare del vetro, rende i prodotti
Bormioli Rocco particolarmente:

- Resistenti agli shock meccanici (urti),
fino a 2,5 volte il vetro normale;
- Resistenti agli shock termici
(sbalzi di temperatura con AT fino 110° C)
[l trattamento di tempera rende i prodotti Bormioli

Rocco particolarmente idonei ad un uso intenso,
sicuro e reiterato nel tempo.

New Kalix Hosteria

=
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The toughening technology (rapid surface
cooling), acting on the glass molecular
structure, makes the Bormioli Rocco
products particularly:

- Resistant to mechanical shocks (impact),

up to 2,5 times more than non-toughened glass;

- Resistant to thermal shock

(AT up to 110° C)
The toughening technology makes Bormioli
Rocco products highly-safe for intensive use.

Rock Bar

Oslo White

s

){LT Trattamento XLT

£AoT SNy XLT Treatment

EXTRA
RESISTANCE

The XLT treatment on the surface of the stems
ensures Bormioli Rocco stemware resistance
to the most frequent causes of breakage
(washing, twisting, etc.).

XLT protects the stem from abrasion

[l trattamento XLT, praticato sulla superfice
degli steli dei calici Bormioli Rocco,

assicura la migliore resistenza alle pit frequenti
cause di rottura (lavaggi, torsioni, ecc.).

Protegge lo stelo dalle abrasioni e mantiene
inalterata nel tempo la sua robustezza. and maintains its sturdiness over time.

Prove di laboratorio (vedi grafico esplicativo) Laboratory tests (see explanatory chart)
confermano il costante livello di protezione anche confirm the constant level of protection even
dopo ripetuti lavaggi in lavastoviglie. after repeated dishwasher cycles.

["analisi evidenzia che, nonostante caratteristiche Analysis has shown that, despite similar initial
inziali di resistenza assimilabili, la resistenza resistance performances, the XLT resistance
di XLT dura nel tempo. lasts over time.

100 - XLT
95%

9 Best performing
w 82% 80% Competitor

80

Fonte: test effettuato dal Laboratorio
Analisi di Bormioli Rocco su articoli
sottoposti a usura tipica da utilizzo
quotidiano.
Source: internal test conducted by the
Bormioli Rocco analysis laboratory on
40 stemware subjected to daily use.

40%

60

25%

20

10%

% di calici che resistono a urti di media-alta intensita
% stemware with excellent resistance to medium-high intensity impact

10 100 250 500

Numero di lavaggi professionali
Number of professional dishwasher cycles

15



INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

VETRO COLORATO
COLOURED GLASS

Colorato in pasta
Infinity Colour

DO B=
Q@R

INFINITY
COLOUR

E il risultato della tecnologia Bormioli Rocco di colorazione
in pasta del vetro nella fase di produzione.

Questo particolare processo di colorazione permette
la realizzazione di prodotti dai colori indelebili, immutabili
nel tempo.

La colorazione “Infinity Colour” garantisce prodotti lavabili
in lavastoviglie e riciclabili.

Is the result of Bormioli Rocco technology
to colour the glass during the production
phase.

This process allows the colour to remain
unchanged throughout the lifespan of the glass.
All infinity colour” products are diswasher-safe
and recycable.

| spa| Laccatura organica
free| Eco Friendly Lacquered Glass

ORGANIC
COLOUR

La particolare tecnologia di laccatura garantisce
la massima flessibilita sia nella scelta che nel
trattamento dei colori, ispirando infinite collezioni
in linea con le ultime tendenze. L utilizzo di colori
organici e rispettosi dell’lambiente rendono i
prodotti laccati idonei al contatto con gli alimenti.

CONSIGLI D’'USO

I consigli di lavaggio per una corretta manutenzione
del prodotto. Per preservare nel tempo la
brillantezza e il colore sono consigliati i seguenti
accorgimenti:

- lavaggio a mano: evitare 'uso di spugne
abrasiveo detergenti aggressivi;

- lavaggio in lavastoviglie: i prodotti resistono
ad oltre 2.000 lavaggi industriale.
Utilizzare cicli di lavaggio delicati ad una
temperatura massima di 50°C (122°F);

- evitare di tenere i prodotti in ammollo e
asciugare i ristagni d’acqua dopo il lavaggio.

This specific lacquered technology guarantees a high level
of flexibility in terms of choice and treatment of colours
resulting in a wide range of collections in line with

the latest trends. All products lacquered with organic and
environmentally friendly colours are suitable

for food contact.

USE & CARE
Washing instructions, to keep your glassware
in excellent conditions. In order to preserve
the brightness of the colours the following
instructions are recommended:
- hand washing: avoid the use of abrasive sponges
and aggressive detergents
- dishwasher: dishwasher safe to over 2.000 industrial

wahing cycles. Use a delicate cycle and a maximum
temperature of 50°C (122°F);

- do not keep the products in water for too long and dry
carefully after washing

Vetro Decorato
Decorated Glass

w7/ |sans| B2
(a BPA @19

RESISTANT f ree

Le tecniche di decorazione su vetro utilizzate garantiscono
colori brillanti, alta resistenza all’'uso e ai lavaggi, idoneita
all’'uso in microonde e, in alcuni casi,il mantenimento delle
caratteristiche fisiche degli articoli (es. tempera).

| decori vengono realizzati nel rispetto delle normative
in materia di idoneita al contatto con gli alimenti
e utilizzando colori privi di Bisfenolo A.

The decoration technological processes guarantee extremely
brilliant colours, which are long-lasting and resistant

to washing. The decorated glass is microwave safe and,

in case of tempered glass, the maintenance of the physical
characteristics is guaranteed.

The decorations are realized in compliance with the
regulations concerning material suitable for food contact
and using BPA free colours.
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INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

PLUS DI PRODOTTO
PRODUCT FEATURES & BENEFITS

CALICI STIRATI
/ \ PULLED STEM

Lo stelo dei calici prodotto in un unico pezzo con la coppa,
viene sottoposto ad una particolare trazione e lavorazione
a caldo. Questa tecnologia permette la realizzazione di
prodotti dalle forme eleganti e raffinate. Particolarmente
brillanti e luminosi i calici stirati Bormioli Rocco sono di
assoluta praticita, anche nell’'uso quotidiano.

Pulled stemware is obtained through a particular hot pulling
process of the stem. This technology allows to manufacture
products whose shapes are elegant and refined.

Bormioli Rocco pulled stemware is absolutely functional
even for everyday use.

SPESSORI SOTTILI
REDUCED THICKNESS
Prodotti dalle finiture pregiate caratterizzati dal limitato
spessore dei bordi.

Products with fine finishes characterized by thin rims.

x| TAGLIO LASER
LASER CUTTING

L'utilizzo del fascio Laser nella fase di taglio del bordo,
permette la realizzazione di prodotti dai bordi (beventi)
lineari ed omogenei. Questa tecnologia di lavorazione
accresce la qualita dei prodotti. | calici Bormioli Rocco
“con taglio laser” sono prodotti rispondono
specificatamente alle richieste della degustazione
professionale e di qualita.

A very uniform and linear rim is achieved by using a laser
beam (rim cutting). This technology improves the quality
of the products and are specifically designed to meet the
needs of professionals and high-quality of wine tasting.

EFFERVESCENCE POINT

PUNTO PERLAGE

I Punto Perlage € I'Incisione laser praticata alla base
della coppa dei calici che assicura la persistente
effervescenza dei vini frizzanti.

The “Effervescence Point” at the base of the bow/
of the glass, ensures a persistant flow of bubbles.

LINEA DI TARATURA (MID)
D FILL MARK (MID)

Indicazione “Segnalimite” della capacita. | prodotti Bormioli
Rocco con segnalimite sono conformi alla direttiva
2014/32UE MID, al fine di garantire la massima qualita

del servizio.

Bormioli Rocco products with “filing mark” are in
compliance with the Directive 2014 / 32UE MID,
in order to guarantee pouring the perfect quantity.

J | PIATTELLO PIATTO
FLAT FOOT

Piattelli planari che garantiscono:

- massima stabilita d’appoggio ;

- perfetta asciugatura, senza depositi di calcare od impurita.
Flat base guarantees:

- maximum stability on the table;

- perfect drying (with no lime sediments and impuirities).

IMPILABILITA
STACKABILITY

STACKABLE

| prodotti impilabili Bormioli Rocco, disegnati e realizzati per
garantire 'ottimale verticalita e sovrapponibilita,

non incastrano. | prodotti Bormioli Rocco ottimizzano lo
stoccaggio, sono facilmente movimentabili a vantaggio
della praticita d’uso.

Bormioli Rocco stackable products, are designed

and manufactured to guarantee the best vertical stackability
without getting stuck. Bormioli Rocco products are easy

to store and to handle for a daily practical use.

Q@/ HANDMADE

Prodotti esclusivi lavorati dalla sapiente tecnica di esperti
Maestri vetrai. Lavabili in lavastoviglie, si suggerisce

il lavaggio manuale, per preservarne al meglio la brillantezza
e la trasparenza.

Exclusive products handcrafted by expert technicians.
Handmade Products are dishwasher-safe; however
handwashing is reccomended, to better preserve glass
brightness and clarity..

BPA | PRODOTTO PRIVO DI BPA
fres| BPAFREE PRODUCT

IDONEITA ACQUA FRIZZANTE
SUITABLE FOR SPARKLING WATER

I\

Le bottiglie contraddistinte da questo simbolo sono idonee
a contenere acqua frizzante.

Bottles indlicated by this symbol are suitable for sparkling water.

=
ally LAVAGGIO A MANO
7 0@- HAND WAHING

Evitare I'uso di spugne abrasive o detergenti aggressivi.

Avoid the use of abrasive sponges and aggressive
detergents.



INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

CONSIGLI D’USO

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

CURA DEL VETRO

A+

USE & CARE GLASS CARE BOFTJS’(E
10 suggerimenti per la migliore gestione 10 tips for the best use of Bormioli Rocco
dei calici e bicchieri Bormioli Rocco stemware and tumblers to keep them
— e mantenerli in condizioni eccellenti. in excellent condition.
AT &
Spaizo termico Microonde™? Lavastoviglie Tutte le collezioni di Calici e Bicchieri Bormioli Rocco Utilizzare un detergente non aggressivo. Il brilantante
sono lavabili in lavastoviglie e lavabicchieri. va dosato con cura: se troppo, genera nel corso dei
All the Stem and Tumblers Collections by Bormioli lavaggi delle iridescenze sulla superficie del vetro;
Rocco and can be washed in the dishwasher or in the se poco, non impedisce la formazione di segni delle
AT= N glasswasher. gocce d’acqua sulla coppa.
Star Glass 42000 max 7O°OC v Use non aggressive detergents. Carefully dose
107°F max 158° F the brightener: an excessive amount during the glass
2 washing may generate iridescence on the glass surface;
Prima di inserire i prodotti in lavastoviglie, a poor amount leaves water drop marks
Articoli in Vetro non Temperato si consiglia di sciacquarli con acqua tiepida al fine on the bowl.
(trasparenti e colorati in pasta) 4A2-‘|’-:C max? 0 c Y di eliminare eventuali residui di vino.
Products in non-tempered glass 107°F max 158° F Before putting the products in the dishwasher 7
(clear and mass colored) or in the glasswasher it is advisable to rinse them ) ) ) .
with lukewarm water to eliminate any wine residue. Al termine del programma di lavaggio, aprire o
sportello e lasciarlo socchiuso per 5-10 minuti,
in modo da consentire la fuoriuscita di vapore ed
3 evitare antiestetici aloni sul vetro dovuti alla condensa.
Avrticoli in vetro sodico calcico centrifugato / pressato Riporre sempre i prodotti nell’apposito cestello della At the end of the washing program, open the door
temperato (trasparenti, colorati in pasta e decorati lavastoviglie o della lavabicchieri, per evitare urti e graff and leave it ajar for 5-10 minutes to vent steam and avoid
Articoli in vetro opale centrifugato/pressato temperato AT v durante il lavaggio. formation of halos on the glass due to condensation.
(incluso articoli decorati e tazze spruzzate) , 110° C max 110° C v Place the glasses into the dishwasher or glasswasher rack
ltems made of spun / pressed - tempered soda lime 230°F max 230° F to avoid scratches during the washing phase.
glass (clear, mass colored and decorated) 8
Iltems in spun / pressed - tempered opal glass Asciugare i calici con un panno in microfibra.
(including decorated items and sprayed mugs) Quando si asciuga l'interno del calice, tenere il calice
4 . ) o o dalla coppa stessa e non dallo stelo o dal piede,
La temperatura di lavaggio consigliato in lavastoviglie per evitare il movimento di torsione, che & una delle
e 60 OIC / 140 °F Cqﬂ risciacquo a 65 °C /149 °F ) cause di rottura piu frequenti.
eun c'|clo di lavaggio della durgta di 90/120 secondi. Dry the glasses with a microfiber cloth.
Articoli in Vetro Soffiato Temperato AT v Washing temperature for the dishwasher should be When you are drying the glass, hold it by the bow!
(trasparenti e colorati in pasta) 10 O°_C max 100° C v 60 °C/ 1401 °F with a rinsing phase at 65 °C / 149 °F not by the stem or foot, to avoid twisting movements,
Blown tempered glass items D100 F max 212° F and a washing cycle of approx. 90/120 seconds. one of the most frequent cause of breakage.
(clear and mass colored)
se indicato Se ¢ presente un addolcitore esterno, utile per evitare Ricordarsi di curare sempre la pulizia dei filtri
Vetro con Spruzzatura Organica 4A2—‘|’—:C X da icona i depositi grigiastri sul fondo della coppa, occorre regolare e dei componenti della lavastoviglie.
Eco friend/y Sprayed soda lime g[ass 107°F if indicated la dLIJreZZa de”l‘vaUa trai3°fei 10 °f (Gradl.FranceSI), Do not fOI’get to kee,O filter and other parts
with symbol corrispondenti a 5 °d e 18 °d (Gradi Tedeschi). .
of the dishwasher or of the glasswasher clean.
In the presence of an external water softener
— useful to avoid the depot of greyish residues
T Y on the bowl! bottom — the water hardness should be set 10
Vetro Decorato’ * i e e 70°C Y ?ggr o 10 [efgf”m degrees), or 5 "d'to 18 °d Non utilizzare i calici, i bicchieri, i decanter e le caraffe
Decorated soda lime glass 107°F max 158°F grees). Bormioli Rocco in forno, nel forno a microonde
0 con bevande calde, non essendo specifici
per questo tipo di utilizzo.
Don't put Bormioli Rocco stems, tumblers, decanters
and jugs in oven, microwave oven and do not fill
with hot drinks, they're not specific for this kind of uses.

* Tali dati si riferiscono al vetro decorato non temperato; nel caso di articoli in vetro decorato temperato seguire le indicazioni previste per questo tipo di vetro.
These figures refer to non-tempered glass; in the case of decorated tempered glass follow the directions given to this type of glass.
** Entro lo sbalzo termico indicato. / ** Within the mentioned thermal shock.

N.B. Lutilizzo sicuro degli articoli con gli elettrodomestici indicati & subordinato al non superamento dello sbalzo termico.
N.B. Safe use of the products with the appliances indicated is subject to not exceeding the thermal shock range.

4 18 19



INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

COME LEGGERE IL CATALOGO

HOW TO READ THE CATALOGUE

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION

Informazioni di prodotto
Product Info

Rasobocca

Brimful

Capacita Utile
Capacity for use

Codice Figura Vetro

reperibile sul listino.

Ingombro
Product size

1.25021 YPSILON o

Glass Figure.
First six digits of the complete code (15 digits)
shown in the price list.

Capacita Utile
espressa in centilitri e once.

Capacity for use
expressed in centilitres and ounces.

Capacita Raso Bocca
espressa in centilitri € once.

Wine 100 cl «

114 cl - 38 1/2 oz
Raso Bocca - Brimful
h215mm-81/2" e

Brimful Capacity
expressed in centilitres and ounces.

Altezza del prodotto
espressa in millimetri e pollici.

Product’s Height
measured in millimetres and inches.

Ingombro del prodotto
espressa in millimetri e pollici.
Max*: la misura indica il massimo ingombro.

Product’s Size

measured in millimetres and inches

Max* the measurement is to be considered
maximum size.

Q.P.
Pezzi pallet

Q.P.

Max @ 115 mm -4 1/2" e

Pieces per pallet.

CT6-QPR 240 o

Prime sei cifre del codice articolo completo (15 cifre)

*In caso di prodotti con il manico ( es. Tazze; Caraffe ; Boccali da birra) la misura & da intendersi comprensiva di manico
* For products with handlles (ex. Cups; Jugs, Tankard) the measurement also includes the handle.

*20

Imballo primario
Main Packaging

SR CT S VC fard.
Scatola regalo Cartone Set Vassoio in cartone fardellato
Gift box Master Shrinkwrapped carton tray
B (o F DB
Scatola Cestello Fardello Display Box
Box Sleeve Shrinkwrapped pack
Imballo secondario
Outer Packaging
/ K

Unita di vendita (U.V.) al singolo pezzo
Units for sale (S.U.) by the piece

Unita di vendita (U.V.) diverso dal singolo pezzo
Signifies that the sales unit (S.U.) is different
from the single piece

Esempi di imballo
Packaging Examples

C3K12

Cestello da 3 pz; sovraimballo da 12 cestelli;
fatturazione a imballo (U.V. = 3 pz)

Sleeve of 3 pcs; outer packing of 12 sleeves;
invoicing by package (S.U. = 3 pcs)

B6K4

Scatola da 6 pz; sovraimballo da 4 scatole;
fatturazione a imballo (U.V. = 6 Pz)

Box of 6 pcs, outer packing of 4 boxes;
invoicing by package (S.U. = 6 pcs)

CT48 K

Cartone da 48 pz; fatturazione a imballo (U.V. = 48 pz)
Carton of 48 pcs; invoicing by carton (S.U. = 48 pcs)

B6/24

Scatola da 6 pz; sovraimballo da 4 scatole (6x4 = 24 pz);
fatturazione a pezzo (U.V. = 1 pz)

Box of 6 pcs; outer packing of 4 boxes (6x4 = 24 pcs)
invoicing by piece (S.U. = 1 pc)

CT6

Cartone da 6 pz; fatturazione a pezzo (U.V. = 1 pz)
Carton of 6 pcs; invoicing by piece (S.U. = 1 pc)

ift Box

SR B CT
Scatola Regalo / Scatola / Box Cartone / Master

Cc S VC fard. F
Cestello / Sleeve Set Vassoio in cartone Fardello /
fardellato / Shrinkwrapped
Shrinkwrapped pack
carton tray

Bormioli
Rocco
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DRINKWARE
COLLECTIONS

Le collezioni Drinkware Bormioli Rocco per valorizzare
le presentazioni al tavolo. Il nostro portafoglio prodotti
costituisce un'interessante opportunita
per soddisfare le richieste dei clienti piu esigenti.

Bormioli Roceo Drinkware collections made to enhance
the table presentations. Our product portfolio
is an interesting opportunity to meet the requirements
ofithe most demanding customers.

COLLEZIONI CALICI
STEMWARE COLLECTIONS Pag. 24
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TEMWARE COLLECTIONS

Inventa Pag. 38 .
New Kalix Pag. 40
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Romantic Pag. 52
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COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

S

CRYSTAL

1.80841

GLASS

Vino Rosso
Red Wine

52 cl-171/2 0z

h 225 mm - 8 3/4”
Max @ 93 mm - 3 3/4”
B6K2-Q.P 384

e
1.80811

Flute

23cl-73/4 0z

h 235 mm-9 1/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
B6K2-Q.P 576

Colosseo

[

TEMPERED | | STACKABLE

S—
1.80831

Burgunder

43 cl-141/2 0z
h213mm-81/2"

Max @ 89,5 mm - 3 1/2”

B6K2-Q.P 384

1.80802

Acqua
Water

36¢l-121/4 0z
h 95 mm - 3 3/4”

Max @ 82,56 mm - 3 1/4”

B6K2-Q.PR 972

3.40250

Acqua
Water

27,8cl-91/20z
h137,5mm -5 1/2”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
B6K4-Q.P 648

1.80821

Vino Bianco
White Wine

35cl-113/4 0z

h 203 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
B6K2-Q.P 432

1.80860 *

Caraffa
Carafe

150 cl - 50 3/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h 300 mm - 11 3/4”

Max @ 115 mm - 4 1/2”

CT6-Q.P. 108"

3.40370

Vino
Wine

21,3¢cl-71/4 0z
h124,5 mm - 5"
Max @ 74,5 mm - 3”
B6K4-Q.P 840

* Articolo in vetro sodico-calcico. / Soda lime glass item.

*25
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Electra

Collezione completa con caratteristiche tecniche che rispondono alle esigenze di funzionalita e praticita.

Design moderno, ideale per un’apparecchiata elegante e contemporanea.

All-encompassing collection with technical features that make for functionality and easy use.
The modern design is perfect for an elegant and contemporary table setting.

o
1.92349

XS

20cl-63/4 0z
h 160 mm - 6 1/4”

Max @ 67 mm - 2 3/4”

SRB6K4-Q.P 840

1.92345

1.92344

Long Drink

39cl-131/40z
h129 mm - 5”
Max @ 76 mm - 3”
SR6K4-Q.P 840

*26

D.O.F.

38cl-123/4 0z

h 100 mm - 4”

Max @ 84 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P 864

Electra

CRYSTAL
GLASS

R

e —

1.92342
XL

67 cl - 22 3/4 oz

h 240 mm-91/2”
Max @ 102 mm - 4”
SR6K4-Q.P 288

—

1.92348
Super

44 cl- 150z

h 186 mm -7 1/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P. 480

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

< |07

i
1.92352

Large

54,5¢l-181/2 oz

h 230 mm - 9”

Max @ 94 mm - 3 3/4”
SR 6 K4 - Q.P. 384
/-/25 cl

0?

—
1.92341

Small

37cl-121/2 0z

h 205 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
SR 6 K4 - Q.P. 432
/-/10cl

1.92347

Decanter

161 cl-541/2 0z
Raso Bocca - Brimful
h211 mm -8 1/4”
Max @ 185 mm - 7 1/4”
SR1K4-QP 96

*27

0%

i
1.92351

Medium

44 ¢cl- 150z
h216 mm-81/2”

Max @ 87 mm - 3 1/2”

SR6K4-Q.P.384
/-/20 cl

0%

e

1.92343

Flute

24 cl-8oz

h 235 mm -9 1/4”
Max @ 78 mm - 3”
SR 6 K4 - Q.P. 480
/-/10¢cl

w
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COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

Executive

o
1.28200

Acqua
Water

29,5cl-100z
h131,5mm-51/4"
Max @ 77 mm - 3"
B6K4-Q.P. 720

VC 12 KFard - Q.P. 924

£ o%
>
1.28550

Birra 0,4
Beer 0,4

53cl-18 0z

h 205 mm - 8”

Max @ 88 mm - 3 1/2”
CT6-Q.P 456

/-/40 cl

\I
y,
1@

1.28530

Birra 0,2
Beer 0,2

26,2 ¢l - 8 3/4 oz
h165mm-61/2"
Max @ 70 mm - 2 3/4”
CT6-Q.P. 780
/-/20 cl

*28

-

S
1.28210

Vino
Wine

20cl-63/4 0z

h 118 mm - 4 3/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P 1.344

VC 12 KFard - Q.P. 1.344

0%

=
1.28540

Birra 0,3
Beer 0,3

37,6¢l-123/4 oz
h184 mm-71/4"
Max @ 80 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P.630

/-/30 cl

Fiore £g

—

S——
1.29070

Goblet

32cl-103/4 0z

h 197 mm -7 3/4”

Max @ 84,5 mm - 3 1/4”
CT12K-Q.P. 540

| S
1.29050

Flute

16,5¢cl-51/2 0z
h193 mm-71/2"
Max @ 66 mm - 2 1/2”
CT12K-Q.P. 840

_
1.29090

Schnaps

5,3cl-13/40z

h 146 mm - 5 3/4”
Max @ 56 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P. 1.440

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

.
1.29030

Acqua
Water

24cl-8o0z

h181 mm -7 1/4”
Max @ 75 mm - 3”
CT12K-Q.P. 720

S
1.29060

Fluttino
11,2¢cl-38/4 0z
h182 mm -7 1/4”

Max @ 58 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P. 1.200

\—

1.34710

L'Eau

30cl-101/4 0z

h 98 mm - 3 3/4”
Max @ 78 mm - 3”
CT12K-Q.P. 1.188
B6K4-Q.P. 960

*29

e
1.29040

Vino
Wine

19,56¢l-61/2 0z
h 169 mm - 6 3/4”

Max @ 71 mm - 2 3/4”

CT12K-Q.P. 780
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Graphica

A Sip of ltaly

Forte personalita per questa collezione che riprende i motivi e i segni grafici degli anni ’30.

Retro-inspired collection typical 30’s graphic style.

Arricchita dalla versione verde con colorazione in pasta rinnova la proposta per un servizio originale.

The green mass coloured glass version adds a unique touch to the table settings.

INFINITY
cololr

1.22101

Acqua Federal Green
Water Federal Green

39,5¢l-131/4 0z

h 100 mm - 3 7/8”

Max @ 82,5 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 1.026

INFINTY
color

STACKABLE

1.22103

Large Federal Green

36,5cl-121/4 0z
h 140 mm -5 1/2”
Max @ 77 mm - 3"
CT6-Q.P 756

*30

INFINTY
cololr

STACKABLE

1.22105

Dessert Federal Green

28cl-91/20z

h 100 mm - 37/8”
Max @ 92 mm - 3 5/8”
CT6-Q.P. 864

Graphica

A Sip of Italy

1.22100

Acqua
Water

39,56cl-131/4 0z
h 100 mm - 3 7/8"

Max @ 82,5 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.026

Globo

1.30170

Goblet

40,5cl-133/4 oz
h177 mm - 7"

Max @ 89 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P. 480

-
1.28290

Cognac

24,5c¢l-81/4 0z
h114mm-41/2”

Max @ 79,5 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 960

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

STACKABLE

STACKABLE

1.22102 1.22104
Large Dessert
36,5cl-121/4 oz 28cl-91/20z
h 140 mm -5 1/2” h 100 mm - 3 7/8”
Max @ 77 mm - 3" Max @ 92 mm - 3 5/8”
CT6-Q.P 756 CT6-Q.P. 864
1'301 50 1.30160

cqua Vino
Water Wine
33cl-111/40z
h 170 mm - 6 3/4” ﬁ61 gla 83/ 4§§ pe
Max @ 84,5 mm - 3 1/4” mm - ,
CT12 - QP 540 Max @ 77,5 mm - 3

CT 12 - Q.P. 660

M

1.30180
Flute

19cl-61/20z

h193 mm -7 1/2”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
CT12-Q.PR. 720

*31
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Hosteria

Forme pulite e particolarmente funzionali, per la loro robustezza e impilabilita.

Hosteria risponde alle esigenze di una ristorazione commerciale attenta alle caratteristiche tecniche dei calici.

Minimalist and functional design delivers sturdy and stackable glasses.
Hosteria meets the needs of those restaurants that focus on the technical features of stemware.

*32

Hosteria

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

KE

TEMPERED

STACKABLE

1.22109

Goblet

34,5¢l-113/4 0z
h 140 mm -5 1/2”
Max @ 77 mm - 3”
B6 K4 - Q.P. 720

£
1.22106

Small

16,5¢l-51/2 0z

h 103 mm - 4”

Max @ 63 mm - 2 1/4”
B6 K6 - Q.P. 1.620

1.22108

Large

28cl-91/2 0z

h128 mm - 5”

Max @ 73 mm -2 7/8”
B6 K4 - Q.P. 840

1.22110

Dessert

24cl-8oz

h 100 mm - 3 7/8”
Max @ 86 mm - 3 3/8”
B6 K6 - Q.P. 864

*33

1.22107

Medium

20cl-63/4 0z

h 109 mm - 4 1/2”
Max @ 73 mm - 2 7/8”
B6 K4 - Q.P. 960
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InAlto Tre Sensi

Dedicata all’alta sommelerie la collezione Tre Sensi € stata sviluppata con il contributo

dell’ Associazione ltaliana Sommelier (AIS) e realizzata garantendo gli standard qualitativi piu elevati.

Developed with the Italian Sommelier Association (AIS) and dedicated to fine dining Tre Sensi
meets the highest standards when it comes to wine tasting.

54

LASER

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING =~ °aiiss*

3.65745

XL

65cl-22 o0z
h 243 mm -9 1/2”

Max @ 97,5 mm - 3 3/4”

SR6K2-Q.P 216

.
3.65744

Small

30,3c¢cl-101/4 oz
h 204 mm - 8”

Max & 76,5 mm - 3”
SR6K4-Q.P. 480

. 0?

b [0

3.65747

Sparkling Mini

15¢cl-50z
h178 mm - 7"

Max @ 62 mm - 2 1/2”

SRB6K4-Q.P.960
/-/10 ¢l

3.65742

Large

54,5cl-181/2 oz
h 235 mm-9 1/4”

Max @ 91,5 mm - 3 1/2”

SR6K4-Q.P.384

i

3.65746

XS

21,5cl-71/4 0z

h 185 mm -7 1/4”
Max @ 69 mm - 2 3/4”
SR6K4-Q.P. 720

¥ 35

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

InAlto Tre Sensi /Q\

EXTRA
RESISTANCE

0?

3.65743

Medium

43 cl-141/2 0z
h 220 mm - 8 3/4”

Max @ 85 mm - 3 1/4”

SR6K4-Q.P. 384
/-/10 ¢l

ok
B e

3.60615

Sparkling

22cl-71/20z

h 200 mm - 7 3/4”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
SR6K4-Q.P 480
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COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

InAlto Uno /9\ &

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING

4

P
3.65700

XL

63,5cl-211/20z
h243mm-91/2”
Max @ 104 mm - 4”
SR6K2-Q.P 180

&

-

3.65730

Small

38cl-123/4 0z

h 207 mm - 8 1/4”

Max @ 88,5 mm - 3 1/2”
SR6K2-Q.P 384

3.65750

D.O.F.

42,5cl-141/4 oz
h102,5 mm - 4”
Max @ 91 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P 768

CRYSTAL
GLASS

“--;:.--'
3.65710

Large

55,5cl-183/4 oz
h 233 mm -9 1/4”
Max @ 99,6 mm - 4”
SR6K2-Q.P 288

Fl

\-.E..—
3.65740

Flute

28,5¢cl-93/4 0z

h 243 mm-91/2”
Max @ 74 mm - 3”
SR6K2-Q.P 396

3.65756

Acqua
Water

34cl-111/20z

h 95 mm - 3 3/4”

Max @ 85 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P 864

*36

EXTRA
RESISTANCE

3.65720

InAlto Invito [

Medium

47 cl- 16 oz

h 220 mm - 8 3/4”

Max @ 94,5 mm - 3 3/4”
SR6K4-Q.P.384

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING

3.65764

3.65765

Caraffa con Manico 1L
Carafe 33 3/4 oz

103 ¢l - 34 3/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h 275 mm - 10 3/4”
Max @ 150 mm - 6”
SR1K4-Q.P 144

3.65766

Caraffa con Manico 0,25 L
Carafe with Handle 8 1/2 oz

30cl-101/4 0z

Raso Bocca - Brimful

h 187 mm -7 1/4”

Max @ 105 mm - 4 1/4”
SR1K4-Q.P.336

Caraffa con Manico 0,5 L

Carafe 17 oz

61 cl-203/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 235 mm -9 1/4”
Max @ 129 mm - 5”
SR1K4-Q.P. 180

3.65763

Caraffa 0,25 L
Carafe 8 1/2 oz

29cl-98/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h184 mm -7 1/4”

Max @ 71 mm - 2 3/4”

SR1K6-Q.P.480
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Inventa

Uno stile classico senza tempo reso ancor piu attuale dalla coppa champagne che dona alla collezione
una connotazione vintage. Inventa & ideale per arredare ogni tipo di ambiente.

Classic and timeless design with a vintage touch given by the cocktail coupe.
Inventa works well in multiple venue settings.

*38

Inventa

s —
3.20750

XL

63,7 ¢l -211/2 0z
h 225 mm - 8 3/4”
Max @ 93 mm - 3 3/4”
B6K4-Q.P 384

]
3.20753

Small

27,8¢l-91/2 0z
h190 mm -7 1/2”
Max @ 72 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P.600

-
fa

3.20751

Large

50cl-17 0z
h212 mm-81/4”

Max @ 87,5 mm - 3 1/2”

B6K4-QP 384

3.20757

Champagne

30,56¢l-101/4 oz
h 165 mm -6 1/2”
Max @ 101 mm - 4”
B6K2-Q.P 360

*89

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

——
e

3.20752

Medium

41,8cl-141/4 0z
h 200 mm - 7 3/4”

Max @ 82 mm - 3 1/4”

B6K4-Q.P 432

3.20754

Flute

21,6cl-71/4 0z
h212 mm -8 1/4”
Max @ 66 mm - 2 1/2”
B6K4-QP 576
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New Kalix

| calici e i bicchieri temperati della collezione Kalix sono I'ottimale combinazione di resistenza,
praticita ed eleganza per I'uso professionale.

Kalix a collection of tempered stemware and tumblers combines together features
such as strength, easy handling, and elegance as required by the professionals.

ke
£

"
TEMPERED

4.30120

Cooler

40cl-131/20z

h 130 mm - 5”
Max @ 75 mm - 3”
CT12K-Q.P. 840

el
&

TEMPERED

4.30110

D.O.F.

38cl-123/4 0z

h 92 mm-31/2”
Max @ 89 mm - 3 1/2”
CT12K-Q.P. 960

k- 40

ke
E3

"
TEMPERED

4.30100

Acqua
Water

30cl-101/4 0z

h 85 mm-31/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
CT12K-Q.P. 1.080

New Kalix

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

i

[

TEMPERED

1.36100

Burgundy

43,5cl-143/4 oz
h 200 mm - 7 3/4”
Max @ 94 mm - 3 3/4”
B12K-Q.P. 384

N'--.___.-’
1.36130

Acqua
Water

27cl-91/4 0z

h 180 mm - 7”

Max @ 79,3 mm - 3”
B 12 K- Q.P. 660

e e’
1.36150

Multiuso 41
Multipurpose 41

41,5¢cl-14 0z

h175 mm - 7"
Max @ 80 mm - 3 1/4”
B 12 K- Q.P. 600

.\-.__'_-"
1.36140

Goblet

34,8cl-113/4 0z
h 188,56 mm -7 1/2"

Max @ 83,5 mm - 3 1/4”

B12K-Q.P. 540

1.36110

Vino
Wine

22cl-71/20z
h 169 mm - 6 3/4”

Max @ 72,6 mm - 2 3/4”

B12K-QP. 720

R
1.36160

Multiuso 38
Multipurpose 38

37,5c¢l-123/4 0z
h 165 mm -6 1/2”
Max @ 80 mm - 3 1/4”
B 12 K- Q.P. 600

e 4

—
1.36120

Flute

17cl-53/4 0z

h 196 mm - 7 3/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
B 12 K- Q.P. 960

—
1.36170

Multiuso 34
Multipurpose 34

33,5cl-111/4 0z

h 155 mm - 6"
Max @ 80 mm - 3 1/4”
B12K-Q.P. 720

11}
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=
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=
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New Sara

In questa collezione convivono la resistenza del vetro temperato con I'eleganza
di un profilo senza saldature. Arricchita da un nuovo formato dedicato ai vini bianchi la collezione
New Sara si presenta completa.

In this collection the sturdiness of tempered glass meets the elegant silhouette of the pulled stem.

New Sara welcomes a new white wine glass and become even more universal.

42

New Sara

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

i

el
@

TEMPERED

—

1.36210
Burgundy

43,5cl-143/4 oz

h 207,5 mm - 8 1/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
B 12 K-Q.P. 432

—

1.36201

Vino Small
Small Wine

21cl-7o0z

h 169 mm - 6 5/8”
Max @ 70 mm - 2 3/4”
B12K-Q.P. 780

. =

e’
1.36200

Acqua
Water

36c¢l-12 1/4 0z

h 198 mm - 7 3/4”
Max @ 79,3 mm - 3"
B12K-Q.P. 480

o
1.36120

Flute

17 ¢l-53/4 0z

h 196 mm - 7 3/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
B 12 K-Q.P. 960

43

—
1.36230

Vino
Wine

25,5¢l-81/2 0z
h183mm -7 1/4”
Max @ 72 mm - 2 3/4”
B12K-Q.P. 720
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Nexo

Un calice dal design contemporaneo e dallo stile sofisticato ideale per ambienti attenti alle tendenze.

Grazie alle sue caratteristiche tecniche Nexo risponde alle esigenze della ristorazione piu qualificata.

Contemporary and sophisticated design for trendy environments.
The technical features of Nexo meets the needs of high end restaurants.

e 44

CRYSTAL
GLASS

-
g,

3.65748

i

LASER

Gran Rosso
Aged Red Wine

55,5 ¢l - 18 3/4 oz
h216 mm-81/2”
Max @ 92 mm - 3 5/8”
SR6 K4 -Q.P.384

L [0

T
e T

3.65752

Flute

26,2 cl-83/4 0z

h 225 mm - 8 3/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
SR6K4-QP 576

Onyx [z

TEMPERED

EXTRA
RESISTANCE

=
e

3.65749

Vino Rosso
Red Wine

47,8 cl-161/4 oz

h 208 mm - 8 1/4”

Max @ 87,5 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P. 384

1.80802

Acqua
Water

36¢l-121/4 0oz
h 95 mm - 3 3/4”

Max @ 82,5 mm - 3 1/4”
SR6K2-Q.P 972

\

e
5.16070

Acqua
Water

255cl-81/20z

h 159 mm -6 1/4”
Max @ 73 mm - 2 3/4”
CT12K-Q.P. 864

¥ 45
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|
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3.65751

Vino Bianco
White Wine

37,8cl-123/4 0z
h 200 mm - 7 3/4”

Max @ 81,5 mm - 3 1/4”

SR6K4-Q.P. 432

Y

e,
5.16080

Vino
Wine

20cl-63/40z

h151 mm-6"

Max @ 68 mm - 2 3/4”
CT12K-Q.P. 1.008
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Premium

Nata dalla collaborazione con I’Associazione Italiana Sommelier la collezione Premium
rappresenta la perfetta sintesi tra parametri estetici e funzionali. Un profilo slanciato ed elegante
per uno stile inconfondibile.

Developed with the Italian Sommelier Association (AIS) Premium is the perfect combination
of functionality and aesthetic. Slender and elegant silhouettes bring style to any table.

- 46

Premium

@
V}G

LASER

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING =~ °alss"

0%

[

1.70033

N.2

38,5¢cl-130z
h 226 mm - 9”

Max @ 81 mm - 3 1/4”

SRB6K2-Q.P. 432
/-/10 ¢l

\

\/

|
<> |

1.70042

N.6

60 cl-201/4 oz

h 238 mm -9 1/4”
Max @ 95 mm - 3 3/4”
SR6K2-Q.P 384
/-/10 ¢l

/-/20 cl

0%

—
1.70192

N.11

33cl-111/4 0z
h219mm-81/2”
Max @ 78 mm - 3”
SR6K2-Q.P. 480
/-/10 ¢l

0?

h

1.70063

N.3

26cl-83/4 0z

h 245 mm - 9 3/4”
Max @ 78 mm - 3”
SR6K2-Q.P 360
/-/10 ¢l

&
1.70082
N.9
29cl-98/4 0z

h182mm-71/4”

Max @ 75 mm - 3”

SR6K4-Q.P. 600
/-/10 ¢l

e

1.92351

N.14

44 ¢cl- 150z

h216 mm -8 1/2”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P 384

e 47
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EXTRA
RESISTANCE

&> U

1.70012

N.4

67,5¢l-223/4 0z
h 225 mm - 8 3/4”

Max @ 108 mm - 4 1/4”

SR6K2-Q.P.240
/-/10cl
/-/20 cl

0?

1.70183

N.10

47 cl-16 0z
h234,5mm -9 1/4”
Max @ 86 mm - 3 1/2”
SR6K2-Q.P.384
/-/10 ¢l

e T——

1.92352

N.15

54,5cl-181/2 0z

h 230 mm - 9”

Max @ 94 mm - 3 3/4”
SR 6 K4 - Q.P. 384
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COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

Premium

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING

S ——

1.91492
XL

83 cl-280z

h 255 mm - 10”

Max @ 108 mm - 4 1/4”
SR6K2-Q.P. 180

-

1.91861

Acqua Frizzante
Sparkling Water

43 cl-141/2 0z

h 105 mm - 4 1/4”
Max & 85 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P 864

=

LASER

CRYSTAL
GLASS

e
i
1.70184

Cocktail

75,5¢cl-251/2 0z
h218 mm -8 1/2”
Max @ 108 mm - 4 1/4”
SR6K2-Q.P.240

1.70450

Decanter

193 cl-651/4 0z

Raso Bocca - Brimful

h 240 mm -9 1/2”

Max @ 216 mm - 8 1/2”
SR1K2-QP 42

EXTRA
RESISTANCE

1.70071 *

Cognac

64,5c¢l-213/4 0z
h162 mm -6 1/2”

Max @ 108 mm - 4 1/4”
SR6K2-Q.P.300

Restaurant

1.70340 **

Decanter Gamma

160 cl - 54 oz
Raso Bocca - Brimful
h211 mm-81/2”

Max @ 340 mm - 13 1/2”

SR1K3-Q.P 60

*No XLT. / No XLT. ** Articolo in vetro sodico-calcico. / Soda lime glass item.

4 48

La collezione Restaurant & progettata per la tavola moderna ed offre prestazioni elevate.
Ogni articolo ¢ realizzato per brillare in ogni situazione, dall’alta classe al casual.

Restaurant collection is designed for the modern table setting and offers you high quality
performances. Each item is designed to make any event bright, from high class to casual.

F

Y ® Y @

#' LASER I‘ LASER
Q Q

- -
1.96131 1.96121

Vino Rosso Vino Bianco

Red Wine White Wine
53cl-180z 43,5c¢cl-143/4 oz
h2183mm-81/2” h213mm-81/2”
Max @ 98 mm - 3 3/4” Max @ 88 mm - 3 1/2”

CT12-Q.P. 384 CT12-Q.P. 384

e 49
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Riserva

La storica e ampia collezione abbina ad ogni varieta di vino e distillato una forma specifica di calice.

Realizzata in lead free Crystal Glass per massimizzare I'esperienza di degustazione.

The all-encompassing and historical grape-specific collection.
Made with lead-free Crystal Glass to deliver the best wine-tasting experience.

0%

i
o T

3.87593

Vini Rossi Fruttati
Fruity Red Wines

43,3 ¢l - 14 3/4 oz

h 205 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P 432
/-/10 ¢l

*50

0?

-
3.87594

Vini Bianchi Floreali
Flowery White Wines

39,7cl-131/2 0z

h 205 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P. 432
/-/10 ¢l

Riserva

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

&

DEGUSTAZIONE / WINE TASTING ~ °33ss*

<2 |02

1.67222

Vini Rossi Maturi
Aged Red Wines

54,8 cl-18 1/2 oz
h215mm-81/2”

Max @ 89,5 mm - 3 1/2”
SR6 K4 -Q.P. 384
/-/10cl

d=d
—

1.26261

Cabernet

37cl-121/2 0z

h 200 mm - 7 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
SR6K4-Q.P. 432

—_
1.30210 *

Cognac

53cl-180z

h 149 mm - 5 3/4”

Max @ 99 mm - 4”

SR6K4-Q.P 432

& (07

1.67221

LASER

Bordeaux

54 cl-181/2 0z

h 233 mm -9 1/4”
Max @ 90 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P. 384
/-/10¢cl

o/
[

=
—
—

1.67223

0?

Vini Frizzanti
Sparkling Wines

39c¢l-131/4 0z
h210 mm - 8 1/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P 384
/-/10 ¢l

N
-

[
L [

T

1.66181

Grappa

8,1cl-28/40z

h 163 mm -6 1/2”
Max @ 56 mm - 2 1/4”
SR6K4-Q.P.1.080
/-/2 cl

—
1.26271

Nebbiolo

49cl- 16 1/2 0z

h212 mm -8 1/4”

Max @ 90,5 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P. 384

1)
Ak

il
S — —

1.26281

Champagne

20,5¢cl-7o0z

h 224 mm - 8 3/4”
Max @ 75 mm - 3”
SR6K4-Q.P.480P

1.57100 *

D.O.F.

41cl-133/4 oz

h 98 mm - 3 3/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K6-Q.P 864

& |09

1.67231

Barolo

48 cl-161/4 oz
h195,5 mm - 7 3/4”
Max @ 99 mm - 4”
SR6K4-Q.P 2838
/-/10 ¢l

oo
T e
1.67260 *
Degustazione

Wine Tasting

21,3cl-71/4 0z
h151,5mm - 6"
Max @ 66 mm - 2 1/2”
SR6K4-Q.P. 1.008
SR6K-QP 1.116
/-/10 ¢l

* Articolo in vetro sodico-calcico. / Soda lime glass item.

_y 51
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Romantic

COLLEZIONI CALICI / STEMWARE COLLECTIONS

Romantic

Uno stile elaborato che rimanda ad atmosfere barocche dove il motivo su vetro si mescola a forme
non tradizionali dalla forte personalita. Una proposta decisa per ambienti attenti ai trend internazionali.

An elaborate and refined style together with an unconventional design result in a collection
with a strong personality. Romantic is the perfect proposal for trendy venue settings.

*52

3.35945

Calice 32
Stemware 32

32cl-108/4 oz

h 151 mm-6"

Max @ 82,5 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 756

e

3.35944

Cooler

47,5¢l-16 oz

h 138 mm - 5 3/8”
Max @ 87 mm - 3 3/8”
CT6-Q.P. 684

sans
BPA

free

. INEINITY
w—— ELBT%

3.35946

Calice 32 Cool Blue
Stemware 32 Cool Blue

32cl-103/4 0z

h 151 mm - 6"

Max @ 82,5 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 756

|
- e

3.87595

Acqua
Water

34cl-111/20z
h 123 mm - 4 3/4”
Max @ 79 mm - 3”
CT6-Q.P 1.050

3.35942 ¢

Caraffa con Manico
Carafe with Handle

190 ¢l - 64 1/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 236 mm - 9 1/4’

Max @ 171,56 mm - 6 3/4”
CT6-Q.P 216

MO2 Caraffa / Carafe

MQD Caraffa con tappo

e portaghiaccio

Carafe with lid and ice-holder

* Tappi in BDS e portaghiaccio in PVC. / Lid made of BDS and ice tube made of PVC.
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- BARWARE
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& MORE

| prodotti “Barware” Bormioli Rocco sono dedicati
ai Bartender d’autore perché incontrano e soddisfano
i piu esigenti standard professionali: funzionalita,
praticita, resistenza all’uso e bellezza sono la soluzione
perfetta per chi apprezza i cocktail piu ricercati.

¥

The Bormioli Rocco “Barware” portfolio is dedicated to
the most demanding professionals in the mixology world.
. The combination of functionality, heavy duty.
and beautiful design offer the perfect solutions
to the most refined cocktail service.

America '20s Pag. 56 Lyon Pag.
Barglass Pag. 58 Luna Pag.
Bartender Pag. 60 Murano Pag.
Bodega Pag. 66 Officina 1825

Cana Pag. 66 Oriente

Capri Pag. 67 Pulsar Pag.
Caravelle Pag. 68 Quattro Stagioni Pag.
Cassiopea .69 Rock Bar Pag.
Cibeles .69 Rock Bar Lounge Pag.
Cortina Pag. 70 Saboya Pag.
Diamond Pag. 72 Sorgente Pag.
Essenza Pag. 76 Spania Pag.
Gina Pag. 77 Ypsilon Pag.
Habana Pag. 77

BOLLICINE
SPARKLING WINE STEMWARE

LIQUORI / SPIRITS




COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

America '20s | ..

Iy |
VN g % %

v
{ 3 e V1 e w
<
I \ 29
- ik = Moy
1.22128 1.22129
Gin Tonic Cocktail Glass
24¢cl-81/80z 25¢l-81/20z
h 226 mm - 8 7/8” h 202 mm - 8”
Max @ 109 mm - 4 1/4” Max @ 78 mm - 3 1/8”
B6 K2 - Q.P. 240 B6 K2 - Q.P. 480

i \7
l |
£ I‘* . I'x
ik e i i
1.22137 1.22142
Cocktail Coupe Martini
23¢l-76/8 0z 25¢l-81/2 0z
h 157 mm - 6 1/8" h 180 mm - 7 1/8”
Max @ 98 mm - 3 7/8" Max @ 108 mm - 4 1/2"
SR4 SR4
- , |
America ’'20s = |
£ =1 St |
Speakeasy Specific Barware A oo peE T
o . o . . . o 1.22141 1.22139
Calici e bicchieri ispirati agli anni 20 per rivivere il glamour delle atmosfere dei locali americani Cooler D.OF
dove si ascoltava Jazz, si parlava di arte e si respirava aria di novita e di entusiasmo unici.
48cl-161/4 0z 38cl-127/8 0z
h 162 mm - 6 3/8” h 92 mm - 3 5/8”
Stemware and Tumblers '20s inspired, to revive the glamour and the atmospheres glgx ©735mm-27/8" glgx ©88mm-31/2"

of the American clubs where Live Jazz music was played, Art was a topic of conversation
and enthusiasm and innovation were in the air.

- 56 X 57



Barglass

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

NEW

Barglass

Linee sobrie, pulite e raffinate per un’eleganza e una classicita senza tempo, pronte ad accendersi
ed esaltarsi con ogni tipo di drink. Semplicemente indispensabili.

Refined designs for timeless, classic elegance.
Barware that can be enhanced with any kind of drinks. A real must have.

*58

1.22124

Hi-Ball

37,5¢l-125/8 0z

h 145 mm - 5 3/4”
Max @ 70 mm - 2 3/4”
B6 K4 - Q.P. 864

Lo

1.22125

Juice

19,5c¢cl-65/8 0z

h 85 mm - 33/8”

Max @ 69 mm - 2 3/4”
B6 K4 - Q.P. 1.440

o

1.22123

Whisky
28cl-91/20z
h 95 mm - 3 3/4”

Max @ 78 mm - 3 1/8”
B6 K6 - Q.P. 1.080

Tj

1.22122

Shot

6,5¢cl-21/4 0z

h 70 mm - 2 3/4”

Max @ 47 mm -1 7/8”
B6 K8 - Q.P. 3.456

T

w
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COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

Bartender

SPECIFIC BARWARE

| AT

Bartender

Specific Barware

Quando i cocktail sono arte, i bicchieri ed i calici devono esaltarne le caratteristiche.
Bartender nasce per rispondere a tutte le esigenze della Mixology; i bicchieri “Sour” e “Sweet,
esaltano le atmosfere della Tiki Culture.

Whenever cocktails turn into Art, Stemware and Tumblers have to enhance their features.
Bartender was born to satisfy all Mixology needs;
the "Sour" and "Sweet" tumblers enhance the Tiki culture atmosphere.

NEW NEW

g

6.66228 ESTE

Cooler

49cl-161/2 0z
h 157,56 mm -6 1/2"

Max @ 84 mm - 3 1/4”

B6K2-Q.P 480

6.66227 ESTE

Long Drink

30cl-101/4 0z
h 140 mm-51/2”

Max @ 72 mm - 2 3/4”

B6K4-Q.P 864

1.22120 SOUR 1.22121 SWEET
45,5¢l-153/8 oz 44 cl-147/8 oz
h 117 mm - 4 5/8” h 117 mm - 4 5/8”
Max @ 85 mm - 3 3/8” Max @ 85 mm - 3 3/8”
CT6 - Q.P. 816 CT6-Q.P. 816
* 60 * 61

6.66226 ESTE

D.O.F.

39cl-131/4 0z
h 107 mm - 4 1/4”

Max @ 89 mm - 3 1/2”

B6K4-QP 768

Acqua
Water

30,3cl-101/4 oz
h 89,56 mm -3 1/2”

Max @ 85 mm - 3 1/4”

B6K4-Q.P.960

s
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COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

Bartender

SPECIFIC BARWARE

Bartender

Specific Barware

Le nuove tendenze incontrano la tradizione. Riflessi che esaltano i profumi dei liquori piu pregiati.

New trends mingle with tradition. Flares that enhance the aromas of the finest liqueurs.

i |
-
gy

o 1

e

-
s

E -
Wil ¢ E =
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ﬁ\"r-" i [ - I'I'r'{‘::' ELIJ
£ = e | e _'I_‘.‘- gg
c
6.66224 LOUNGE 6.66223 LOUNGE 55
D.O.F. Acqua
Water

39c¢l-131/4 0z

h 107 mm -4 1/4”
Max @ 89 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P. 768

STACKABLE

1.22115 NOVECENTO

Hi-Ball

40,5 ¢l -13 3/4 oz
h 135 mm - 5 3/8”
Max @ 80 mm - 3 1/8”
B6K4-Q.P 648

27,5cl-91/4 oz

h 88,5 mm - 3 1/2”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
B6K4-Q.P 1.080

STACKABLE

1.22116 NOVECENTO

D.O.F.

37cl-121/2 0z

h 101 mm - 4”

Max @ 87 mm - 3 3/8”
B6K4-Q.P 768

3 : ¥ NEW

|

o

1.22119 NOVECENTO 6.66219 STONE 6.66218 STONE
Decanter 75 cl Cooler D.O.F.

78cl-263/80z

h 207 mm -8 1/8”

Max 190 x 90 mm - 3 1/2"x 3 1/2”
CT6 - Q.P. 384

*62

49cl-161/2 0z
h157,5mm -6 1/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
B6K2-Q.P. 480

39cl-131/40z

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 89 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P. 768

k63

1.22117 NOVECENTO

Shot

7,7cl-21/2 0z

h79 mm -31/8"

Max @ 55 mm - 2 1/8”
B6K4-Q.P 2.280




Bartender

Specific Barware

e

1.70184 GIN COCKTAIL */**

Callici ed accessori dedicati al mondo Mixology. Prodotti versatili per i cocktail piu ricercati.

Stemware and accessories designed for the Mixology world. Versatile products for fancy cocktails.

e
1.22114 NOVECENTO **

Fizz

22cl-71/20z

h124 mm-47/8"
Max @ 90 mm - 3 1/2”
B6 K4 - Q.P. 672

3.30245 HURRICANE

50,4 cl-17 oz

h 194 mm - 7 3/4”

Max @ 86,5 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P. 384

LASER

NS,
=
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Bartender

SPECIFIC BARWARE

i

—— e
1.22113 NOVECENTO **

Nick & Nora

15,5¢cl-51/4 oz

h 155 mm -6 1/8”
Max @ 74 mm - 2 7/8”
B6 K4 - Q.P. 720

S

75,5c¢l-251/2 0z
h218 mm -8 1/2”
Max @ 108 mm - 4 1/4”
SR6K2-Q.P 240
B6K2-Q.P 240

A R/
1.24490 MARTINI 24

24 ¢l -8 oz

h182 mm -7 1/4”
Max @ 114 mm - 4 1/2”
B6K2-Q.P.300

i o

[ —
1.22112 NOVECENTO **

Martini

23,5cl-8o0z

h 155 mm -6 1/8”
Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6 K4 - Q.P. 576

1.66440 MARGARITA

33cl-111/4 0z

h 174 mm - 6 3/4”
Max @ 116,5 mm - 4 1/2”
B6K2-Q.P.300

A R

1.66131 MARTINI 17 *

17 ¢l -53/4 0z

h 151 mm-6"

Max @ 96 mm - 3 3/4”
CT12K-Q.P. 576

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

—
1.22111 NOVECENTO **

Cocktail

25¢cl-81/20z

h 155 mm - 6 1/8”
Max @ 94 mm - 3 3/4”
B6 K4 - Q.P. 576

~ /9\

3.20757 COCKTAIL

30,5¢l-101/4 oz
h 165 mm-6 1/2”
Max @ 101 mm - 4”
B6K2-Q.P.360

1.25050 PORTAGHIACCIO

ICE BUCKET

134,5¢l-451/2 0z
h163 mm -6 1/2”
Max @ 184 mm -7 1/4”
CT3-Q.P 240

™

NP
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Bodega

R

TEMPERED

7.10880

Maxi

50,6cl- 17 oz

h 120 mm - 4 3/4”

Max & 88,5 mm - 3 1/2”
CT12K-Q.P. 672

Cana [qj

TEMPERED

4.10610

Lisa 50

47,8 cl-161/4 oz

h 149 mm - 5 3/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P. 648

4.10570

Lisa 14

14,1 cl-43/4 0z

h 109,56 mm - 4 1/4”
Max @ 55 mm - 2 1/4”
C6K12-Q.P 1.5612

7.10870

Medium
35,5c¢cl-12 0z
h 89,5 mm -3 1/2”

Max @ 85 mm - 3 1/4”
CT12K-Q.RP. 972

4.10590

Lisa 20

21,3cl-71/4 0z

h 104,5 mm - 4"

Max @ 66,1 mm - 2 1/2”
CBK9-Q.P 1.296
CT24-QP 1.728

4.10620

Lisa 9

8,9cl-30z

h 86,5 mm-31/2”
Max @ 50 mm - 2”

C6K12-Q.P 1.944

*66

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

-

7.10860

Mini
225¢cl-71/20z
h59 mm -2 1/4”

Max @ 82 mm - 3 1/4”
B12K-Q.P 1512

4.10580

Lisa18

17,7¢cl-6 0z
h 98 mm - 3 3/4”

Max @ 62,8 mm -2 1/2”

C6K12-Q.P 1.296
CT24-QP 1.944

Capri &

]

o

1.40266

INFINITY
COLOUR

Acqua Ginestra
Water Ginestra

37cl-121/2 0z
h 108 mm - 4”

Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6-Q.P 864

1.40269

Acqua Marina
Water Marina

37cl-121/2 0z

h 103 mm - 4”

Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6-Q.P. 864

1.40267

Acqua Corallo
Water Coral

37cl-121/2 0z

h 103 mm - 4"

Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6-Q.P 864

1.40270

Acqua LaNotte
Water TheNight

37cl-121/2 0z

h 103 mm - 4”

Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6-Q.P 864

*67

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

1.40268

Acqua Malva
Water Mauve

37cl-121/2 0z
h 103 mm - 4”

Max @ 95 mm - 3 3/4”

B6-Q.P 864

1.40271

Acqua Laluna
Water TheMoon

37cl-121/2 0z

h 103 mm - 4”

Max @ 95 mm - 3 3/4”
B6-Q.P 864

s
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COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

Caravelle Cassiopea

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

s
<I.IJ
=5
c=
mo3

2.71431 2.71315 2.71343 2.34530 2.34520 2.34510

Mod. 29 Mod. 25 Mod. 5 Cooler D.O.F. Acqua
Water

28cl-91/20z 25cl-81/20z 20cl-63/4 0z

h140,5 mm -5 1/2" h 91,56 mm-31/2" h 86 mm -3 1/2” 46,4 cl-153/4 oz 41¢l-133/4 0z

Max @ 65,2 mm -2 1/2”
B6K-Q.P. 1.344

Max @ 75 mm - 3”
B6K-Q.P. 1.440

Max @ 70 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P 1.440

h 147 mm - 5 3/4”

Max @ 80 mm - 3 1/4”

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 85 mm - 3 1/4”

33cl-111/4 0z
h88mm-31/2"
Max @ 86 mm - 3 1/2”

CT12-Q.P. 720 CT12-Q.P. 864 CT12 - Q.P. 1.080
SR 6 K4 -Q.P. 648 SR6K4-Q.P.960
Cibeles 8
C—

I

\

/

-
>
'\ ‘ & / L FJ
2.71088 2.71344 2.72153 2.34540 2.34524 4.10690
Mod. 7 Mod. 8 Mod. 10 Acqua Onice Decanter Vino
Water Onyx Wine
16¢cl-51/2 0z 10,5¢l-31/2 0z 48cl-11/20z
h 79 mm - 3" h 69,5 mm - 2 3/4” h 54,1 mm -21/4” 33cl-111/40z 80 cl-27 oz 14,7 cl-50z
Max @ 65,2 mm - 2 1/2” Max @ 56,8 mm - 2 1/4” Max @ 44,4 mm - 1 3/4” h88mm-31/2” Raso Bocca - Brimful h75mm - 3"
B6K4-Q.P 1.680 B6K4-QP. 2.736 B6K8-Q.P.5.568
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Max @ 86 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P. 1.080
SR6K4-Q.P. 960

h213mm-81/2"

Max @ 106 mm - 4 1/4”

SR1K6-Q.P 216

*69

Max @ 63 mm - 2 1/2”
CBK12-Q.P 1.728




Cortina

Una collezione senza tempo, dalla forma essenziale e funzionale, disponibile in tutti i formati
necessari a soddisfare le esigenze di ogni momento della giornata.

A timeless collection with simple and functional design that enhances any table setting presentation.

*70

Cortina

4.30060

D.O.F.

40,5c¢l-133/4 0z

h 98 mm - 3 3/4”

Max @ 87 mm - 3 1/2”
B6K2-Q.P 864

--—-1 ?
1.90210

Acqua
Water

25,5¢l-81/2 0z

h 83 mm-31/2"
Max @ 73,5 mm - 3”
B6K8-Q.P 1.200
/-/20 cl

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

1.90240

Cooler

38,5¢cl-130z
h162,5mm-61/2"
Max @ 65 mm - 2 1/2”
B6K2-Q.P 840

1.90220

Whisky

21,5¢l-71/4 0z

h 143 mm - 5 3/4”

Max @ 54,5 mm - 2 1/4”
B6K8-Q.P. 1.296

*71

= BLEE:

1.90190

Long Drink 32

31cl-101/2 0z

h 166 mm -6 1/2”

Max @ 59,5 mm - 2 1/2”
B6K8-Q.P. 1.152
/-/20 cl

1.90230

Vino
Wine

19,5¢l-61/2 0z

h79 mm-3”

Max @ 68,5 mm - 2 3/4”
B6K8-Q.P 1.440

1.90200

Long Drink 31

29cl-98/4 0z
h141 mm-51/2”

Max @ 61,56 mm -2 1/2”

B6K8-QP 1.152
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Diamond

Una collezione caratterizzata da un prezioso motivo e arricchita da colori brillanti.

Un design iconico che rende unica la mise en table.

The precious and iconic design enriched by bright colours
make for a unique “table setting”.

*72

Diamond

3.50240

Cooler

47 ¢l - 16 oz
h143,5 mm - 5 3/4”

Max @ 85,2 mm - 3 1/4”

CT6-Q.P 756
SR6K4-Q.P.576

3.02260

D.O.F.

38,5¢cl-130z

h 102,5 mm - 4”
Max @ 91 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 1.026

3.50200

Acqua
Water

30,5cl-101/4 0z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P.1.260
SR6K6-Q.P 972

3.50260

Cooler Ocean Blue

47 cl- 16 oz

h 143,5 mm - 5 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 756

oo

INFINITY
COLOUR

3.02259

D.O.F. Ocean Blue
38,5¢l-130z
h102,5 mm - 4”

Max @ 91 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.026

oo

INFINITY
COLOUR

3.50220

Acqua Ocean Blue
Water Ocean Blue

30,5¢l-101/4 oz

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.260

*73

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

3.50270

Cooler Rock Purple

47 cl- 16 oz
h 143,5 mm - 5 3/4”

Max @ 85,2 mm - 3 1/4”

CT6-Q.P. 756

o

INFINITY
COLOUR

3.02258

D.O.F. Rock Purple
38,5¢l-13 0z
h102,5 mm - 4”

Max @ 91 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.026

o)

INFINITY
COLOUR

3.50230

Acqua Rock Purple
Water Rock Purple

30,5¢cl-101/4 oz

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.260

s
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Diamond

L’ampiezza di gamma permette di soddisfare tutte le occasioni di utilizzo
e valorizzare le preparazioni.

A wide range, textured chargers and dessert bowls, that are the ideal
complements to the table service.

e 74

Diamond

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS
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3.02262 3.02253 3.02200 3.50238
Coppa Dessert Coppa Dessert Jr Coppa Dessert Mini Mini
Dessert Bow! Jr Dessert Bowl! Mini Dessert Bowl
36¢cl-121/4 0z 22,5cl-71/20z 22,5¢cl-71/20z 8,5cl-283/40z
h 99 mm - 4” h 86 mm -3 1/2” h 60 mm -2 1/4” h 70 mm - 2 3/4”
Max @117 mm - 4 1/2” Max @ 102 mm - 4” Max @ 110 mm - 4 1/4” Max @ 59 mm - 2 1/4”
CT6-Q.P 594 CT 12 - Q.P. 960 CT12-Q.P. 924 B6K8-Q.P.2.592
I
L R
- C
/ . f \\
g \»
‘ { \
: o |
\, \ |
1] .f ',‘
=a ;"’
[ 4 I ol '//
= = T >
“ : = 4 co
- - W _— INFINITY
I Ll
4.31272 4.31250 4.31260
Piatto Ovale Sottopiatto Sottopiatto Ocean Blue
Oval Plate Charger Plate Charger Plate Ocean Blue
h14 mm - 1/2” h14 mm - 1/2" h14mm-1/2"
Max © 340 x 260 mm - 13 1/2” x 10 1/4” Max @ 330 mm - 13” Max @ 330 mm - 13"
F6CT12-Q.P. 720 F6CT 12 - Q.P. 480 F6CT12-Q.R 480
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COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

W
[
3.18426 3.18424 4.30060 5.10980 5.10970 ‘;‘%
Cooler D.O.F. D.O.F. 33 FH 30 FB Eg
o0 o3

40,5cl-133/4 oz 34cl-111/20z 30,7 cl-101/2 0z

47 cl-16 0z 42,5cl-141/4 oz h 98 mm - 3 3/4” h 160 mm - 6 1/4” h 97 mm - 3 3/4”

h 125 mm - 5” h 95 mm - 3 3/4” Max @ 87 mm - 3 1/2” Max @ 62 mm -2 1/2” Max @ 77 mm - 3"

Max @ 85 mm - 3 1/4” Max @ 93 mm - 3 3/4” B6K4-Q.P 864 B6K8-Q.P. 1.152 B6K8-Q.P.960

CT6-Q.P.798 CT6-Q.P 864 B6K-Q.P 1.134

3.18425 5.10130 5.12080 5.10960

Long Drink 28 FH 22 FB 22 FH France

38cl-123/4 0z

h115mm -4 1/2"
Max @ 79 mm - 3”
CT6-Q.P.1.008

|
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Essenza Gina

28,5 ¢l-93/4 0z
h 142 mm -5 1/2”

Max @ 62 mm - 2 1/2”

B6K8-Q.P 1.152
B6K-Q.P. 1.296

B6K-Q.P 1.764

24,5cl-81/4 0z
h91 mm-31/2”

Max @ 72 mm - 2 3/4”

B6K8-Q.P.960
B6K-Q.P.1.500

Habana

R

TEMPERED

CT12-Q.P 1.380

*77

22cl-71/20z
h 130 mm - 5”

Max @ 58 mm - 2 1/4”

B6K-Q.P.1.638

Ly = =
{ i

3.18423 3.18422 5.10120 5.17490 4.60170
Acqua Juice 22 FH Tube Vino Mini
Water Wine
37 cl-121/2 0z 26,9cl-9o0z 22cl-71/20z 22,7¢cl-73/4 0z 17 cl-53/4 oz
h87 mm-31/2” h76,5mm-3” h 153 mm - 6” h82mm-31/4” h 74,5 mm - 3"
Max @ 90 mm - 3 1/2” Max @ 81,5 mm - 3 1/4” Max @ 53 mm - 2” Max @ 77,5 mm - 3” Max @ 70 mm - 2 3/4”
CT 6 -Q.P. 960 CT6-Q.P.1.386 B6K8-Q.P 1.440

CT12-Q.P. 2.088




Luna

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

- -
11)
mI.IJ
1.91210 1.91190 gno:
Cooler Long Drink c=
Moy

45c¢l-151/4 oz
h 145 mm - 5 3/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”

35cl-118/4 0z
h 137 mm-51/2”
Max @ 76 mm - 3”

CT12-Q.P. 792 CT12-Q.P 1.176
e 3

1.91200 1.91180

D.O.F. Rocks

35cl-113/4 0z 26cl-83/4 0z

h 108 mm -4 1/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P. 864

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 80 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 1.296

Lyon =i

TEMPERED

Prodotti in vetro progettati per essere impilati, per migliorare il servizio,
assicurare una maggiore durata e ridurre i costi di esercizio.

Glasssware designed to be stacked, to improve service, to ensure a longer lifecycle

and to optimize the operating costs.

Murano

[

TEMPERED

= =

L B & &
4.70180 4.70170 4.70190 418230 4.18240
20 16 Coppetta Mini Bibita Cobalto Acqua Cobalto

Mini Bow! Long Drink Cobalto Water Cobalto
21¢l-7o0z 16¢cl-51/2 0z 14,3 c¢cl-43/4 0z 42,8¢cl-141/2 0z 26,5¢l-9 o0z
h 86,3 mm -3 1/2” h79 mm - 3" h41mm-11/2” h 115 mm -4 1/2” h 100 mm - 4”
Max @ 71 mm - 2 3/4” Max @ 65,8 mm -2 1/2” Max @ 85 mm - 3 1/4” Max @ 100 mm - 4” Max @ 87,5 mm - 3 1/2”
B6K4-QP 1.152 B6K8-Q.P 1.680 C4K9-QP 1.512 CT12-Q.P. 576 CT12-QP. 972
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Officina 1825

L

Il fascino intramontabile dello stile vintage. La collezione offre ai professionisti un’ampia gamma
di soluzioni e accessori per valorizzare il servizio. Le nuove caraffe sono ideali per servire
ogni tipo di bevanda: dall’acqua, ai cocktail fino al vino.

The timeless appeal of vintage style. The collection offers professionals a wide range

of solutions and accessories to enhance the service. The new carafes are ideal for serving
all types of drinks: from water to cocktails or wine.

e
5.40630

LU AT

f
|
A .\__ - —ll

Cooler

47,5 cl-16 oz

h 138 mm -5 3/8”
Max @ 87 mm - 3 3/8”
CT6-Q.P 684

13

5.40620

Acqua
Water

32,56cl-110z

h 123 mm - 4 3/4”
Max @ 79 mm - 3”
CT6-Q.P. 1.050

*80
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5.40624

D.O.F.

29,5cl-100z
h 85 mm - 31/4”

Max @ 87,6 mm - 3 1/2”

CT6-Q.P. 1.140

Officina 1825

0?

AT

‘H-ﬁ-
i

5.40627

Caraffa 100 cl
Carafe 33 3/4 oz

118,3 cl- 40 oz

Raso Bocca - Brimful
h 275 mm-107/8"
Max @ 96 mm - 3 3/4”
CT6-Q.P 288
/-/100 cl

BPA

free
5.40621 *
Bottiglia1 L
Bottle 33 3/4 oz

116¢l- 39 1/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 292 mm - 11 1/2”
Max @ 94,5 mm - 3 3/4”

Ty

'. /

| \

J)

i 1
E | oo
£ :
'E‘ . NEW
5.40639
Caraffa 50 cl

Carafe 16 7/8 oz

61cl-205/8 0z
Raso Bocca - Brimful
h 227 mm -8 7/8”
Max @ 81 mm - 3 1/4”
CT 12 -Q.P. 480
/-/50 cl

sans
BPA

free

5.40626 *

Bottiglia 0,75 L
Bottle 25 1/4 oz

78cl-261/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 247 mm - 9 3/4”

Max @ 85,9 mm - 3 1/2”

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

g%

NEW

5.40640

Caraffa 25 cl
Carafe 8 1/2 oz

30,5¢l-103/8 oz
Raso Bocca - Brimful
h 180 mm -7 1/8”
Max @ 66 mm - 2 5/8”
CT 12 -Q.P. 900
/-/25 cl

sans
BPA

free

Jrpp—————
it
t. = L A A e

5.40628 **

Bottiglietta
Small Bottle

26,8cl-90z

Raso Bocca - Brimful
h190 mm -7 1/2”

Max @ 62,5 mm - 2 1/2”

CT 6 T-BCO - Q.P. 288 CT6-Q.P 408 CT12-Q.PR 720
Con tappo versatore *
With pourer stopper *
L - L
——
7 I
5
/- l 1.40623
! Decanter
\ ]
E_ #
=% 125cl-421/4 oz
=y Raso Bocca - Brimful
] h 207 mm - 8 1/4”
. Max @ 109 mm - 4 1/4”
| - SR 1K 6 -Q.P.240
* Tappo ermetico in plastica e gomma. Chiusura metallica in filo zincato. Privo di BPA. ** Tappo versatore in acciaio inox e silicone privo di ftalati.
Hermetic stopper in plastic with rubber gasket zinc coated clamp. BPA free. Silicone and steinless steel pourer phthalates free.
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Oriente

Le infinite sfaccettature del vetro rendono questi prodotti leggeri e luminosi.
Una collezione in diversi formati e colori in pasta per impreziosire le tavole piu ricercate.

The multi-faceted design makes Oriente light and bright. The different sizes and tinted colours

3.20259

Acqua
Water

40,2 cl-131/2 0z
h91,5mm -35/8”
Max @ 92 mm - 3 5/8”
B6K6-Q.P. 864

are perfect for the most sophisticated tables.

3.20261

Acqua Cool Blue
Water Cool Blue

40,2 cl-131/2 0z
h91,5 mm - 35/8”
Max @ 92 mm - 3 5/8”
B6K6-Q.P.864

*82

3.20260

Acqua Cool Green
Water Cool Green

40,2 cl-131/2 0z
h91,5 mm-35/8”
Max @ 92 mm - 3 5/8”
B6K6-Q.P.864

Oriente

3.20265

Cooler

47 cl- 16 oz

h142 mm-51/2”
Max @ 79 mm - 3”
B6K4-Q.P. 720

3.20262

D.O.F.

50cl-17 oz

h 105 mm - 4 1/8”
Max @ 96 mm - 3 3/4”
B6K4-QP 576

@

INFINITY
COLOUR

3.20267

Cooler Cool Blue

47 cl- 16 oz

h 142 mm-51/2”
Max @ 79 mm - 3”
B6K4-Q.P. 720

@

INFINITY
COLOUR

3.20264

D.O.F. Cool Blue

50cl-17 oz

h 105 mm -4 1/8”
Max @ 96 mm - 3 3/4”
B6K4-Q.P. 576

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

)

INFINITY
COLOUR

3.20266

Cooler Cool Green

47 cl- 16 oz

h142 mm-51/2”
Max @ 79 mm - 3”
B6K4-Q.P. 720

)

INFINITY
COLOUR

3.20263

D.O.F. Cool Green

50cl-17 oz

h 105 mm -4 1/8”
Max @ 96 mm - 3 3/4”
B6K4-Q.P. 576

BPA
free
3.20268 * 3.20269 * 3.20270 *
Bottiglia Bottiglia Cool Blue Bottiglia Cool Green
Bottle Bottle Cool Blue Bottle Cool Green

104,5¢cl-351/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 323,5 mm - 12 3/4”

Max @ 85,2 mm - 3 3/8”

CT6-Q.P.288

104,5¢cl-351/4 oz
Raso Bocca - Brimful

h 323,5 mm - 12 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 3/8”
CT6-Q.P. 288

104,5¢cl-351/4 oz
Raso Bocca - Brimful

h 323,5 mm - 12 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 3/8”
CT6-Q.P.288

* Tappo ermetico in plastica e gomma. Chiusura metallica in filo zincato.
Hermetic stopper in plastic with rubber gasket. Zinc coated metal clamp.
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Pulsar

I

3.60680

Cooler

46,5¢l-153/4 oz

h 143,56 mm - 5 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 1/4”
CT6 - Q.P. 756

3.60640

D.O.F.
39cl-131/4 0z
h 102,5 mm - 4”

Max @ 91 mm - 3 1/2”
CT6-Q.P.1.026

3.60600

Acqua
Water

30,5¢l-101/4 oz

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.260

)
O

INFINITY
COLOUR

3.60700

Cooler Ocean Blue

46,5cl-153/4 oz

h 143,56 mm - 5 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 1/4”
CT6 - Q.P. 756

3.60660

D.O.F. Ocean Blue

39cl-131/40z
h102,5 mm - 4”
Max @ 91 mm - 3 1/2”
CT6-Q.P 1.026

)
%)

INFINITY
COLOUR

3.60620

Acqua Ocean Blue
Water Ocean Blue

30,5cl-101/4 0z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 1.260

84

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

O

INFINITY
COLOUR

3.60710

Cooler Rock Purple
46,5 cl- 156 3/4 oz
h 143,5 mm - 5 3/4”

Max @ 85,2 mm - 3 1/4”
CT6 - Q.P. 756

3.60670

D.O.F. Rock Purple
39cl-131/4 0z
h102,5 mm - 4”

Max @ 91 mm - 3 1/2”
CT6-Q.P. 1.026

S

INFINITY
COLOUR

3.60630

Acqua Rock Purple
Water Rock Purple

30,5cl-101/4 0z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 1.260

"n

|
-

I

M
=N

Quattro Stagioni %
NBoceo”

3.57768 3.57754 3.57753 3.57768.EAH. *

Boccale Boccale Light Blue Boccale Rosa Boccale con Tappo Cocktail
Mug Light Blue Mug Pink Mug Jar with Cocktail Lid
47,5¢cl-16 0z 47,5¢cl-16 0z 47,5¢cl-16 0z 47,5¢cl-16 0z

h 136 mm - 5 1/4”
Max @ 115,2 mm - 4 1/2”
CT 12 - Q.P. 504

h 136 mm -5 1/4”
Max @ 115,2 mm - 4 1/2”
CT12-Q.P. 504

h 136 mm -5 1/4”
Max @ 115,2 mm - 4 1/2”
CT12-Q.P. 504

h 136 mm -5 1/4”
Max @ 115,2 mm - 4 1/2”
DB 12 GEN. COCK - Q.P. 504

* | Genietti sono in acciaio inox. | Genietti € un marchio registrato lpac Spa - Italy. /| Genietti lids are made of stainless steel. | Genietti is a registered trademark of [pac Spa - Italy.
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COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

Rock Bar =

TEMPERED | [ STACKABLE|

w
s EI-IJ

4.18983 5.16180 5.16160 EDO:

Super Cooler Cooler D.O.F. 55

64,6 cl - 21 3/4 oz 47,8 cl-161/4 oz 39cl-131/4 0z

h 163 mm -6 1/2” h130,5 mm - 5 1/4” h 100,5 mm - 4”

Max @ 95,5 mm - 3 3/4” Max @ 90 mm - 3 1/2” Max @ 91 mm - 3 1/2”

B 6/12 - Q.P. 360 B 6/24 - Q.P. 576 B 6/24 - Q.P. 768

5.16170 4.18920 4.18982

Long Drink Slim Breakfast
37cl-121/2 0z 36,9cl-121/2 0z 28cl-91/2 0z
h120,5 mm - 4 3/4” h141 mm-51/2” h134,5mm -5 1/4”
Max @ 83 mm - 3 1/4” Max @ 79 mm - 3” Max @ 72 mm - 2 3/4”
B 6/24 - Q.P. 648 B 6/24 - Q.P. 648 B 6/24 - Q.P. 864

5.17530 5.17520 5.18000
Rocks Juice One Shot
L ) L ) e . ) 27cl-91/4 0z 21,5¢l-71/4 0z 7cl-21/40z
Soluzioni ottimali per ogni tipo di servizio, i bicchieri Rock Bar assicurano h 92,5 mm - 3 3/4”

alta resistenza agli urti e sicura funzionalita.

Max @ 84 mm - 3 1/4”

B 6/48 - Q.P. 1.200
/-120 cl

h 83,5mm - 3 1/4”
Max @ 75,5 mm - 3"
B 6/48 - Q.P. 1.200

h64mm-21/2"
Max @ 51 mm - 2”
CB6K9-Q.P 2592

Excellent solutions for any type of use, Rock Bar Tumblers
ensure both high impact resistance and safe handling

STACKABLE

NEW

4.15516

3.40310 * / **
Mini Dessert
17 ¢cl-53/4 0z 37cl-121/2 0z
h 83 mm - 3 1/4”

h182mm-71/4”
Max @ 85 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P.570

Max @ 69 mm - 2 3/4”
CT24 K -Q.P. 1.680

*Vetro sodico calcico  ** Non impilabile
Soda lime glass Not stackable

*86 *87



Rock Bar Lounge &|[q|:

INFINITY TEMPERED | | STACKABLE
COLOUR

4.18980

Long Drink Peach

37cl-121/1 0z

h 120,56 mm - 4 3/4”
Max @ 83 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 648

4.18950

Rocks Peach

27cl-91/40z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 1.080

Saboya

kel

@

TEMPERED

4.11640

31

31,2cl-101/2 0z
h141,5 mm-51/2"
Max @ 69,5 mm - 2 3/4”
CT 24 -Q.P. 864
CB6K6-Q.P 864

4.18960

Long Drink Mint

37cl-121/1 0z
h120,5 mm - 4 3/4”
Max @ 83 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 648

4.18930

Rocks Mint

27cl-91/4 0z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 1.080

4.11650

25

27,5cl-91/4 0z

h 94 mm - 3 3/4”
Max @ 76,5 mm - 3”
CT 24 - Q.P. 1.080
CBK9-Q.P 810

*88

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

4.18970

Long Drink Ice

37cl-121/1 0z
h120,5 mm - 4 3/4”
Max @ 83 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 648

4.18940

Rocks Ice

27cl-91/4 0z

h 92,5 mm - 3 3/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
B 6/24 - Q.P. 1.080

4.11680

11

11cl-33/4 0z

h 67,5 mm - 2 3/4”
Max @ 60 mm - 2 1/4”
CT 24 -Q.P. 2.856
CB6K12-QP. 1.728

Sorgente

3.40360

Cooler

45,5cl-151/2 oz

h 152 mm - 6”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
CT6 - Q.P. 756
SR6K4-Q.P 648

o
O

INFINITY
COLOUR

3.40422

Acqua Ocean Blue
Water Ocean Blue

30cl-101/4 oz

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 1.008

3.40440

Liquore
Liqueur

7cl-21/40z

h 73,5 mm - 3”

Max & 49 mm - 2”
CT 24 -Q.P. 3.888
SR6K6-Q.P 3.672

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

3.40350

D.O.F.

42 cl-141/4 oz
h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 94 mm - 3 3/4”

CT6-QP 768
N7

®
3.40423
Acqua Violet
Water Violet

30cl-101/4 oz

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 1.008

*89

Design by
Ross Lovegrove

3.40420

Acqua
Water

30cl-101/4 0z

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
CT 6-Q.P. 1.008
SR6K4-Q.P 864

— =
o
O
3.40424
Acqua Onyx
Water Onyx

30cl-101/4 0z

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 82 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P.1.008

Spania [f¢

TEMPERED

4.11810

Acqua
Water

27,2cl-91/4 0z

h 94,5 mm - 3 3/4”
Max @ 77 mm - 3”
C6K9-Q.P 810
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Ypsilon

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS
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1.25010 * 1.91500 * 1.24490 *

Flute Fluttino Cocktail

16,2cl-51/2 0z 11cl-33/40z 24 cl-8o0z

h 235 mm -9 1/4” h 195 mm - 7 3/4” h182 mm -7 1/4”

Max @ 70 mm - 2 3/4” Max @ 58 mm - 2 1/4” Max @ 114 mm - 4 1/2”

B6K-Q.P 624 B6K-Q.P 1.140 B6K-Q.P. 330

B 24 K- PLAST. - Q.P. 576
8
1.66440 * 1.25140 1.25060
Margarita Cooler D.O.F.

33cl-111/4 0z
h 174 mm - 6 3/4”

45,3 cl-151/4 oz
h175 mm - 7"

34cl-111/20z
h116 mm -4 1/2”
Max @ 100,5 mm - 4”
B6K4-Q.P 768

- Max @ 116,5 mm - 4 1/2” Max @ 86 mm - 3 1/2”
pSI On B6K-Q.P 330 CT6K-Q.P.630

CT12K-Q.R. 768

L’iconica collezione per il mondo dei bar.
Le nuove caraffe “Ypsilon Wine” valorizzano il servizio al tavolo.

The iconic collection for the bar world.
The new "Ypsilon Wine" carafes add value to the table service.

NEW NEW NEW
1.25030 1.25020 1.25040
0 oo
'9 B? Long Drink 32 Pre Dinner After Dinner
1.25021 1.25022 1.25023 30,8¢l-101/2 0z 2550l-81/20z 150l-50z
Wine 100 cl Wine 50 cl Wine 25 cl h 159 mm -6 1/4” h 107 mm - 4 1/4” h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 77 mm - 3" Max @ 92 mm - 3 1/2” Max @ 76,8 mm - 3”
114 ¢cl- 38 1/2 oz 59cl-200z 29¢l-93/4 0z B6K2-QPR 720 B6K4-QP 864 B6K4-QP 1.1562
Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful CT12K-Q.P. 864 CT12K-Q.P. 864 CT12K-Q.P. 1.296

h215mm -8 1/2” h171 mm-81/2" h 140 mm -5 1/2” SR6K6-Q.P 1.296
Max @ 115 mm - 4 1/2” Max. @ 93 mm - 3 5/8” Max. @ 73,5 mm -2 7/8”
CT6-Q.P 240 CT6 - Q.P. 480 CT12 - Q.P. 864
/-/100 cl /-/50 ¢l /-/25 cl 9
JIN
¥ 90 ko



Ypsilon

Prodotti dall'inconfondibile ed elegante Design per ogni occasione di consumo e servizio al tavolo.

Prodotti specifici per i professionisti piu esigenti.

Products of unique and elegant Design for every event of consumption and table service.
Specific products for the most demanding professionals.

*92

Ypsilon

1.57110

Shot Glass

7cl-21/40z

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 50 mm - 2”
B6K4-Q.P 2.304

oy
1.25001
Caraffal L
Carafe 33 3/4 oz

107,5cl- 36 1/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 255 mm - 10”
Max @ 102 mm - 4”
CT6-Q.P. 216
/-/1L

4.30410

Cappuccino

Manico in acciaio Inox
Stainless steel handle
22cl-71/20z

h 100 mm - 4”

@83 mm-31/4”
B6K4-Q.P 864

COLLEZIONI BAR / BARWARE COLLECTIONS

3.40750

Dessert

38cl-123/4 0z
h90 mm -3 1/2”
Max @ 130 mm - 5”
CT 12 -Q.P. 540

1.25081

Caraffa 0,5 L
Carafe 17 oz

55cl-181/2 0z
Raso Bocca - Brimful
h 204 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 456

/-/50 cl

zzzzzz

4.30400

Caffé
Coffee

Manico in acciaio Inox
Stainless steel handle
11cl-38/4 0z

h 80 mm -3 1/4”
@67 mm -2 3/4”
B6K4-Q.P 1.440

*93
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1.25050

Portaghiaccio
Ice Bucket

134,5¢cl-451/2 0z
h163 mm -6 1/2”
Max @ 184 mm -7 1/4”
CT3-Q.P 240

0%

=

1.25071

Caraffa 0,25 L
Carafe 8 1/2 oz

28cl-91/2 0z

Capacita Raso Bocca - Brimful
h 165 mm -6 1/2”

Max @ 67 mm - 2 3/4”

CT 12-Q.P. 840

/-/25 ¢l



BOLLICINE
SPARKLING WINE STEMWARE

Una selezione di calici che permettono
di esaltare al meglio la percezione
degli aromi dei vini bianchi frizzanti.

A selection of stemglasses designed
to enhance the aromas of sparkling wines.

—
1.80811 AURUM *

Flute

23cl-73/4 0z

h 235 mm-9 1/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
B6K2-QPR 576

X o9

o —
1.92343 ELECTRA *

Flute

24 ¢l -8oz

h 235 mm -9 1/4”
Max @ 78 mm - 3”
SR6K4-Q.P 480
/-/10cl

e
1.30180 GLOBO

Flute

19cl-61/20z

h193 mm -7 1/2”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
CT12-Q.R. 720

BOLLICINE / SPARKLING WINE STEMWARE

IS

e
1.28140 CALYPSO

Flute

11,5cl-40z

h 156 mm - 6 1/4”
Max @ 60 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P. 1.296
VC 6 K Fard - Q.P. 1.296

e

1.29050 FIORE
Flute

16,56¢l-51/2 0z
h193 mm -7 1/2"
Max @ 66 mm - 2 1/2”
CT12K-Q.P. 840

T

3.60615 INALTO TRE SENSI * / **

1.92341 ELECTRA *
Small

37cl-121/2 0z

h 205 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
SR 6 K4 -Q.P 432
/-/10 ¢l

—

1.29060 FIORE
Fluttino

11,2¢l-33/4 0z
h182mm-7 1/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P. 1.200

) LT

—

3.65747 INALTO TRE SENSI */ **

Sparkling

22cl-71/20z

h 200 mm - 7 3/4”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
SR6K4-Q.P 480

Sparkling Mini

15cl-50z

h178 mm -7

Max @ 62 mm - 2 1/2"
SR6 K4 -Q.P. 960
/-/10 ¢l

@ T
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BOLLICINE / SPARKLING WINE STEMWARE

3.65740 INALTO UNO

Flute

28,5¢cl-93/4 0z

h 243 mm-91/2”
Max @ 74 mm - 3”
SR6K2-Q.P 396

ey

| —
1.36120 NEW KALIX *

Flute

17 ¢l-53/4 0z

h 196 mm - 7 3/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
B 12 K-Q.P. 960

=
g
o

=
3.65752 NEXO **

Flute

26,2 cl-83/4 0z

h 225 mm - 8 3/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
SR 6 K4 -Q.P.576

3.20757 INVENTA

Champagne

30,5¢cl-101/4 oz
h 165 mm-6 1/2”
Max @ 101 mm - 4”
B6K2-Q.P. 360

—
1.36120 NEW SARA *

Flute

17 cl-53/4 0z

h 196 mm - 7 3/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
B 12 K- Q.P. 960

- ®

1.92351 PREMIUM

N.14

44 ¢cl- 150z

h216 mm-81/2”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P 384

3.20754 INVENTA

Flute

21,5cl-71/4 0z
h212 mm - 8 1/4”
Max @ 66 mm - 2 1/2”
B6K4-Q.P 576

h.._:':',...w

3.65751 NEXO **

Vino Bianco
White Wine

37,8cl-123/4 0z
h 200 mm - 7 3/4”

Max @ 81,5 mm - 3 1/4”

SR6K4-Q.P 432

0?

1.70192 PREMIUM

N.11

33cl-111/4 0z
h219 mm-81/2”
Max @ 78 mm - 3”
SR6K2-Q.P 480
/-/10 ¢l

* *x
!Lﬁ .5
’< \% &
TEMPERED.
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1.70063 PREMIUM *

N.3

26cl-883/4 0z

h 245 mm - 9 3/4”
Max @ 78 mm - 3”
SR6K2-Q.P 360
/-/10 ¢l

0%

e —

1.67223 RISERVA *

Vini Frizzanti
Sparkling Wines

39cl-131/4 0z
h210 mm - 8 1/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
SR6K4-Q.P 384
/-/10 ¢l

e
1.91500 YPSILON

Fluttino

11cl-33/4 0z

h 195 mm - 7 3/4”
Max @ 58 mm - 2 1/4”
B6K-Q.P 1.140

B 24 K- PLAST. - Q.P. 576

BOLLICINE / SPARKLING WINE STEMWARE

0%
=
1.93110 PROSECCO

Fluttino

15¢cl-5o0z

h 186 mm -7 1/4”
Max & 58 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P 1.200
/-/10 ¢l

-
T — —

1.26281 RISERVA *

Champagne

20,5¢l-7 o0z

h 224 mm - 8 3/4”
Max @ 75 mm - 3”
SR6K4-Q.P 480

N
1.96121 RESTAURANT *

Vino Bianco
White Wine

43,5cl-143/4 oz
h213mm-81/2"

Max @ 88 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P 384

<

1.25010 YPSILON

Flute

16,2cl-51/20z

h 235 mm-9 1/4”
Max @ 70 mm - 2 3/4”
B6K-Q.P.624

*97
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1.68729 AROSA

16cl-51/2 0z

h 120 - 4 3/4”

Max @ 65 mm - 2 2/4”
B6K-Q.P 1.632

3.50238 DIAMOND

Mini
8,5¢cl-23/40z
h 70 mm - 2 3/4”

Max @ 59 mm - 2 1/4”
B6K8-Q.P. 3.024

!-. _.]
'u

1.23870 EXCELSIOR

Liquore
Liquor

15,56¢l-51/4 0z

h 145 mm - 5 3/4”

Max @ 54,5 mm - 2 1/4”
B6K4-Q.P 1.440

1.56739 BISTRO BAR

13,6¢cl-41/20z

h 136,5 mm - 5 1/4”
Max @ 62 mm - 2 1/2"
B6K4-Q.P 1.296

\f

o

1.69249 DUBLINO

57

57cl-2o0z

h 90 mm -3 1/2”
Max @ 51,6 mm - 2”
B6K8-Q.P.2.640

o=

1.29090 FIORE

Schnaps

5,3cl-13/40z

h 146 mm - 5 3/4”
Max @ 56 mm - 2 1/4”
CT12K-Q.P. 1.440

LIQUORI / SPIRITS

—

Y ]
-

4.12430 CARAJILLO

Bombon

13,6cl-41/2 0z
h77,5mm-3”

Max @ 67,5 mm - 2 3/4”
B12K-Q.P 1.848

il

1.68169 DUBLINO

34

3,4cl-11/40z
h71mm-23/4”
Max @ 45 mm - 1 3/4”
B6K12-Q.P. 4.032

e o

|
1.28290 GLOBO

Cognac

24,5cl-81/4 0z

h114 mm-41/4”

Max @ 79,56 mm - 3 1/4”
CT 12 -Q.P. 960

-

2.72153 CARAVELLE

Mod. 10

48cl-11/20z

h 54 mm -2 1/4”

Max @ 44,4 mm - 1 3/4”
B6K8-Q.P.5.568

—
1.92349 ELECTRA *

XS

20 cl-63/4 oz

h 160 mm - 6 1/4”
Max @ 67 mm - 2 3/4”
SR6K4-Q.P 840

1.22117 NOVECENTO

Shot

7,7cl-21/20z
h79mm-31/8”

Max @ 55 mm - 2 1/8”
B6 K4 - Q.P. 2.280

@

&
<K
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Spirits, 'ampia collezione di calici € bicchieri per i distillati,
le grappe e i brandy piu pregiati.

Spirits, wide collection of stemware and tumblers dedicated to distillates,

grappa and the finest brandy.

-

-

1.70071 PREMIUM **
Cognac

64,5cl-213/4 0z

h 162 mm-6 1/2”

Max @ 108 mm - 4 1/4”
SR6K2-Q.P 300

) |

LI

0?

g

1.66181 RISERVA **

Grappa

8,1¢l-23/40z

h 163 mm-6 1/2”
Max @ 56 mm - 2 1/4”
SR6K4-Q.P 1.080
/-/2 cl

4100

4 [

1.22122 BARGLASS

Shot

6,5cl-21/40z
h 70 mm -2 3/4”

Max @ 47 mm -1 7/8”

B6K8-Q.P.3.456

4.11680 SABOYA

11

11cl-3/4 0z

h 67,5 mm - 2 3/4"
Max @ 60 mm - 2 1/4”
CT24K-Q.P. 2.856
CBK12-Q.P 1.728

1.25020 YPSILON

Pre Dinner

25,5¢l-81/20z

h 107 mm -4 1/4”
Max @ 92 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P.864
CT12K-Q.P. 864

1.55549 PIEMONTESE

10,5cl-31/2 0z
h74,6 mm-3”

Max @ 61,6 mm -2 1/2”
B6K12-Q.P. 2.304

L

1.22940 SUSA

14,5cl-50z
h126,5 mm - 5"

Max @ 62 mm - 2 1/2”

B6K4-Q.P 1.344

1.25040 YPSILON

After Dinner

15¢cl-50z

h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 76,8 mm - 3”
B6K4-QP 1.152
CT12K-Q.P. 1.296
SR6 K6 - Q.P. 1.296

LIQUORI / SPIRITS

——
1.30210 RISERVA

Cognac
53 cl-180z
h 149 mm - 5 3/4”

Max @ 99 mm - 4”
SR6K4-Q.P. 432

\J

4.30400 VEGA *

11

11cl-33/4 0z
h 80 mm - 3 1/4”

Max @ 67 mm - 2 3/4”

CT12K-Q.P. 1.848

1.57110 YPSILON

Shot Glass

7cl-21/40z

h 107 mm -4 1/4”
Max @ 50 mm - 2”
B6 K4 - Q.P. 2.304

5.18000 ROCK BAR *

One Shot

7cl-21/20z

h64 mm-21/2”
Max @ 51 mm - 2”
CB6K9-QP 2592

zzzzzzzz
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TABLE
SERVICE

Decanter, caraffe e bottiglie per caratterizzare
il servizio e la tavola in ogni suo dettaglio.

Decanters, carafes and bottles to qualify
the service and the table setting in every detail.

BOTTIGLIE / BOTTLES PAG. 104
CARAFFE / CARAFES PAG. 106
DECANTER / DECANTERS PAG. 110




sans

BOTTIGLIE / BOTTLES

sans

sans

BOTTIGLIE / BOTTLES

phA AR AR BPA 8P o TR
free ree| ey free| wamry
6.66217 EMILIA * 6.66216 EMILIA * 6.66215 EMILIA * 3.20268 ORIENTE * 3.20269 ORIENTE * 3.20270 ORIENTE *
Bottiglia 1L Bottiglia 0,5 L Bottiglia 0,25 L Bottiglia Bottiglia Cool Blue Bottiglia Cool Green
Bottle 33 3/4 oz Bottle 17 oz Bottle 8 1/2 oz Bottle Bottle Cool Blue Bottle Cool Green

108,2cl-361/2 0z
Raso Bocca - Brimful
h 290 mm - 11 1/2”
Max @ 85 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 342

54 cl-181/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h212 mm-81/4”
Max @ 74,5 mm - 3”

29,2¢cl-93/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 160 mm - 6 1/4”
Max @ 64 mm -2 1/2”

104,5cl-351/4 0z
Raso Bocca - Brimful

h 323,56 mm - 12 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 3/8”

104,5cl-351/4 oz
Raso Bocca - Brimful

h 323,5 mm - 12 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 3/8”

104,5cl-351/4 0z
Raso Bocca - Brimful

h 323,5 mm - 12 3/4”
Max @ 85,2 mm - 3 3/8”

CT 12 -Q.P. 480 CT 12 -Q.P. 864 CT6-Q.P. 288 CT6-Q.P 288 CT6-Q.P 288
3]
us
o
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free O free free fBrPeI: ?rPeAe
6.66260 GIARA * 6.66261 GIARA * 3.45930 MORESCA * 3.90850 OXFORD * 3.14720 SWING
Bottiglia 1 L Bottiglia 0,5 L Bottiglia 1L | Bottiglia 1 L Bottiglia 1 L
Bottle 33 3/4 oz Bottle 17 oz Bottle 33 3/4 oz Bottle 33 3/4 oz Bottle 33 3/4 oz
102,5 ¢l - 34 3/4 oz 52¢l-171/2 0z 103,5 ¢l - 35 oz 102,5 ¢l - 34 3/4 oz 105,5 ¢l - 35 3/4 oz
Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful
h 306 mm - 12” h 253 mm - 10” h 306,5 mm - 12” h 306,5 mm - 12” h 306,5 mm - 12”
Max @ 86 mm - 3 1/2” Max @ 70 mm - 2 3/4” Max @ 87,3 mm - 3 1/2” Max @ 89,2 mm - 3 1/2” Max 188 x 88 mm
CT6-Q.P 324 CT12-Q.P. 624 CT 20 - Q.P. 300 CT6-Q.P 324 31/2"x31/2”
CT 20 - Q.P. 300 F12T-ASS - Q.P. 324 F6 - Q.P. 342 CT 20 - Q.P. 360"
= F12 - Q.P. 324 F6 - Q.P. 352 g F12T - ASS - Q.P. 324 CT6-Q.P 378"
— F6 - Q.P. 352 CT 20 - Q.P. 360"
F12T - ASS -Q.P. 360"
sans sans sans sans sans sans
BPA BPA BPA BPA BPA BPA
free free free free free free
L 5.40621 5.40626 5.40628 3.14740 SWING ** 3.14730 SWING ** 3.14733 SWING **
* Bottiglia1 L Bottiglia 0,75 L Bottiglietta Bottle 17 oz Bottle 8 1/2 oz Bottle 4 1/4 oz
[ 9 Bottle 33 3/4 oz Bottle 25 1/4 oz = Small Bottle
3 :} 52¢cl-171/2 0z 27¢l-91/4 0z 14,6 cl- 50z
" 116.¢cl- 11 1/2 0z 78 cl-261/4 0z 26,8cl-9o0z Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful h 134 mm -5 1/4”
Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful F Raso Bocca - Brimful h 253 mm - 10” h192 mm -7 1/2” Raso Bocca - Brimful
! h292 mm-111/2” h 247 mm - 9 3/4” y h190 mm -7 1/2” Max [0 66 x 66 mm Max 055 x 55 mm Max [0 51,5 x 51,5 mm
v Max @ 94,5 mm - 3 3/4” Max @ 85,9 mm - 3 1/2” Max @ 62,5 mm - 2 1/2” 21/2"x21/2” 21/4"x21/4” 2"x2"
CT6-Q.P. 288 CT6-Q.P 408 CT12-QP. 720 CT12-Q.P. 720 CT12-Q.P. 1.260 CT 20 - Q.P. 1.400
Con tappo versatore ** CT 28 - Q.P. 1.400
With pourer stopper **

* Tappo ermetico in plastica e gomma. Chiusura metallica in filo zincato. ** Tappo versatore in acciaio inox e silicone.

* Tappo ermetico in plastica e gomma. Chiusura metallica in filo zincato. ~ ** Tappo ermetico in plastica e silicone. Chiusura metallica in filo zincato.
* Hermetic stopper in plastic with rubber gasket zinc coated clamp. Silicon and stainless steel pourer.

Hermetic stopper in plastic with rubber gasket zinc coated clamp. Hermetic stopper in plastic and silicone gasket. Zinc coated clamp.
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1.25160 AQUARIA *

Caraffal L
Carafe 33 3/4 oz

120 cl-401/2 oz

Raso Bocca - Brimful

h 264 mm - 10 1/2”
Max @ 92,5 mm - 3 3/4”
CT6-Q.P 288

3.65763

Caraffa 0,25 L
Carafe 8 1/2 oz

29cl-98/4 0z

Raso Bocca - Brimful
h 184 mm -7 1/4”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
SR1K6-QP 480

0%

1.84169 MISURA PZ

Caraffa 0,5 L
Carafe 17 oz

60 cl-201/4 0z

Raso Bocca - Brimful
h 234,77 mm - 9 1/4”
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 432
/-/50 ¢l

CARAFFE / CARAFES

1.80860 AURUM

Caraffa
Carafe

150 cl - 50 3/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 300 mm - 11 3/4”
Max @ 115 mm - 4 1/2”
CT6-Q.P. 108

0%

1.84179 MISURA PZ

Caraffa1 L
Carafe 33 3/4 oz

117 ¢l -39 1/2 oz
Raso Bocca - Brimful
h261,7 mm - 10 1/4”
Max @ 108 mm - 4 1/4”
CT6-Q.P 198

/-/100 cl

0%

1.84159 MISURA PZ

Caraffa 0,25 L
Carafe 8 1/2 oz

30,3cl-101/4 0z

Raso Bocca - Brimful
h190,2 mm -7 1/2”
Max @ 68,5 mm - 2 3/4”
CT12-Q.P. 840

/-/25 ¢l

0?

5.40627 OFFICINA 1825

Caraffa1 L
Carafe 33 3/4 oz

118,3 cl- 40 oz

Raso Bocca - Brimful
h275 mm-107/8"
Max @ 96 mm - 3 3/4”
CT6-Q.P 288
/-/100 cl

0?

1.25001 YPSILON *

Caraffa1 L
Carafe 33 3/4 oz

107,5¢l-36 1/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h 255 mm - 10”

Max @ 102 mm - 4”
CT6-Q.P 216
/-/100 cl

new || 9

1.25021 YPSILON *

Wine 100 cl

114 cl-381/2 0z
Raso Bocca - Brimful
h215mm-81/2"

Max @ 116 mm - 4 1/2”

CT6-Q.P 240
/-/100 cl cod. dec. 232

CARAFFE / CARAFES

new || 79

5.40639 OFFICINA 1825

Caraffa 50 cl
Carafe 16 7/8 oz

61 cl - 20 5/8 oz
Raso Bocca - Brimful
h 227 mm - 8 7/8”
Max @ 81 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 480
/-/50 ¢l

1.25081 YPSILON *

Caraffa 0,5 L
Carafe 17 oz

55cl-181/2 0z

Raso Bocca - Brimful
h 204 mm - 8”

Max @ 83 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P 456

/-/50 ¢l

new || 79

1.25022 YPSILON *

NEW

5.40640 OFFICINA 1825

Caraffa 25 cl
Carafe 8 1/2 oz

30,5c¢l-103/8 0z
Raso Bocca - Brimful
h 180 mm-71/8"
Max @ 66 mm - 2 5/8”
CT 12 - Q.P. 900
/-/25 cl

0%

1.25071 YPSILON *

Caraffa 0,25 L
Carafe 8 1/2 oz

28cl-91/20z
Raso Bocca - Brimful
h 165 mm -6 1/2”
@67 mm - 2 3/4”
CT12-Q.P. 840
/-/25 cl

new || 79

Wine 50 cl

59 ¢l - 20 oz

Raso Bocca - Brimful
h171 mm-81/2"
Max. @ 93 mm - 3 5/8”
CT6 - Q.P. 480

/-/50 cl cod. dec. 231

1.25023 YPSILON *

Wine 25 cl

29¢l-93/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 140 mm-51/2”

Max. @ 73,5 mm - 2 7/8”

CT12 - Q.P. 864
/-/25 ¢l cod. dec. 230

4106
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1.46160 BISTROT

Caraffa con Manico 1 L
Carafe with Handle 33 3/4 oz

116 ¢l -39 1/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h186,5 mm -7 1/4”
Max @ 149,5mm - 6”
CT6-Q.P 270
/-/100 cl

e—r_;a--_ﬂ
Y/ /!

7, !
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NEW

1.46141 BISTROT TWIST

Caraffa con Manico 1 L
Carafe with Handle 33 3/4 oz

117 ¢l -39 1/2 oz

Raso Bocca - Brimful

h 186,5 mm - 7 3/4”
Max @ 147 mm - 5 8/4”
CT 6 - PRETAGL.- Q.P. 270
/-/100 cl

3.65764 INALTO INVITO

Caraffa con Manico 1 L
Carafe with Handle 33 3/4 oz

103 cl-333/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 275 mm - 10 3/4”
Max @ 150 mm - 6”
SR1K4-QP 144

CARAFFE CON MANICO / CARAFES WITH HANDLE

1.46150 BISTROT

Caraffa con Manico 0,5 L
Carafe with Handle 17 oz

61 cl-203/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h 144,5 mm - 5 3/4”
Max @ 126,5 mm - 5”
CT12-Q.P. 432
/-/50 ¢l

0%

NEW

1.46142 BISTROT TWIST

Caraffa con Manico 0,5 L
Carafe with Handle 17 oz

63cl-211/20z

Raso Bocca - Brimful
h144,5 mm - 5 3/4”

Max @ 124,5 mm - 4 7/8”
CT 12 - PRETAGL. - Q.P. 432
/-/50 cl

3.65765 INALTO INVITO

Caraffa con Manico 0,5 L
Carafe with Handle 17 oz

61 cl-203/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h 235 mm -9 1/4”
Max @ 129 mm - 5”
SR1K4-Q.P 180

4108

. 0?

1.46140 BISTROT

Caraffa con Manico 0,25 L
Carafe with Handle 8 1/2 oz

30cl-101/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h117,4 mm -4 1/2"
Max @ 102 mm - 4”
CT12-Q.P. 960
/-/25 cl

g%

NEW

1.46143 BISTROT TWIST

Caraffa con Manico 0,25 L
Carafe with Handle 8 1/2 oz

31cl-101/2 0z

Raso Bocca - Brimful
h117,4 mm - 4 5/8”

Max @ 102 mm - 4”

CT 12 - PRETAGL. - Q.P. 960
/-/25 ¢l

3.65766 INALTO INVITO

Caraffa con Manico 0,25 L
Carafe with Handle 8 1/2 oz

30cl-101/4 0z

Raso Bocca - Brimful

h 187 mm -7 1/4”

Max @ 105 mm - 4 1/4”
SR1K4-QP 336

sans
BPA

free

1.35729.MA1 KUFRA *

sans
BPA

free

1.35729.MP4 KUFRA *

CARAFFE CON MANICO / CARAFES WITH HANDLE

sans
BPA

free

1.35729.MR9 KUFRA *

Caraffa con Manico 2 L
Tappo Azzurro

Carafe with Handle 67 3/4 oz
Sky Blue Lid

216,8 ¢l - 73 1/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h211 mm-81/4”
Max @ 179,5 mm - 7"
CT6-Q.P 120

1.35729.MV1 KUFRA *

Caraffa con Manico 2 L
Tappo Bianco

Carafe with Handle 67 3/4 oz
Solid White Lid

216,8cl-731/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h211 mm-81/4”
Max @ 179,56 mm - 7”
CT6-Q.P 120

1.35729.MR8 KUFRA *

Caraffa con Manico 2 L
Tappo Rosso Coprente
Carafe with Handle 67 3/4 oz
Solid Red Lid

216,8¢cl-731/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h211mm-81/4”
Max @ 179,56 mm - 7”
CT6-Q.P 120

3.46329 ROLLY **

Caraffa con Manico 2 L
Tappo Verde

Carafe with Handle 67 3/4 oz
Green Lid

216,8cl-731/4 0z
Raso Bocca - Brimful
h211 mm-81/4”
Max @ 179,5 mm - 7"
CT6-Q.P 120

“ 2
)

e T

Caraffa con Manico 2 L
Tappo Rosso

Carafe with Handle 67 3/4 oz
Red Lid

216,8 ¢l - 73 1/4 oz
Raso Bocca - Brimful
h211 mm -8 1/4”
Max @ 179,5 mm - 7"
CT6-Q.P 120

Caraffa con Manico
Carafe with Handle

250 cl-841/2 0z

Raso Bocca - Brimful

h 250 mm - 9 3/4’

Max @ 173 mm - 6 3/4”
CT6-Q.P 120
3.46329.M02

Senza tubo rinfrescatore
Without ice holder
3.46329.MRR

Con tappo e portaghiaccio
With lid and ice holder

BPA BPA
free free
3.35942 ROMANTIC 3.35940 SANGRIA **** 1.35800 VIVA ***
Caraffa con Manico Caraffa con Manico Caraffa con Manico
Carafe with Handle Carafe with Handle Carafe with Handle

190 ¢l - 64 1/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 236 mm-9 1/4’
Max @ 171,5 mm - 6 3/4”
CT6-QP 216
3.35942.M02

Caraffa / Carafe
3.35942.MQD ***

Con tappo e portaghiaccio /
With lid and ice holder

150 cl - 50 3/4 oz

Raso Bocca - Brimful

h 1855 mm-7 1/4”

Max @ 166,56 mm - 6 1/2”
CT12-Q.P. 192

220cl-741/2 0z

h211 mm-81/4”

Max @ 175,5 mm - 7"

CT6-Q.P. 120

MTV Caraffa / Carafe

MAT Caraffa con tappo *** / Carafe with lid ****
MP4 Caraffa con tappo e portaghiaccio **
Carafe with lid and ice holder **

* Tappo in polipropilene, portaghiaccio in PVC,

miscelatore in polistirene.
Polipropylene lid, PVC ice-holder,
polipropylene drink-stirrer.

** Tappo in polipropilene, portaghiaccio in PVC.
Polyproprilene lid, PVC ice holder.,

4109

*** Tappo in BDS, portaghiaccio in PVC.
BDS lid, PVC ice holder. Polyproprilene lid.

*** Tappo in polipropilene.
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DECANTER / DECANTERS
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3.39860 CAPITOL 2.84490 DEDALO 3.36100 LOTO
Decanter con tappo Decanter con tappo Decanter con tappo
Decanter with Lid Decanter with Lid Decanter with Lid
78cl-261/4 0z 78cl-261/4 oz 125c¢l-421/4 oz
Raso Bocca - Brimful h 1855 mm-71/4” Raso Bocca - Brimful
h 203,5 mm - 8” Max [197 x 97 mm - 3 3/4”"x 3 3/4” h 250 mm - 9 3/4”
Max[J136,5x77,5mm -51/4"x 3" SR1 K6 - Q.P. 216 Max @ 134 mm - 5 1/4”
CT6-Q.P 252 CT6 - Q.P. 144
SR1 K6 - Q.P. 216 SR1 K6 -Q.P. 144
—

==

T

o =3

M —

NEW
1.22119 NOVECENTO 1.40623 OFFICINA 1825 2.28450 SELECTA
Decanter 75 cl Decanter con tappo Decanter con tappo
Offerta specifica per intenditori e professionisti Decanter with Lid Decanter with Lid
che apprezzano la buona degustazione e le tradizioni. 78.¢l- 26 3/8 0z 125 ¢l - 42 1/4 oz 101 ¢l - 34 1/4 oz
Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful h197,5 mm - 7 3/4”
> . . h 207 mm - 8 1/8” h 207 mm - 8 1/4” Max [J 94 x 94 mm - 3 3/4"x 3 3/4”
Specific offer for connoisseurs and professionals Max. 1190 mm - 8 1/2 Max @ 109 mm - 4 1/4” SR1 K6 - Q.P 336
who appreciate the good tasting and traditions. CT6 - Q.P. 384 SR1K6-Q.P 240
." '-_
- . N
II
< —_—
— -
2.34524 CASSIOPEA 1.92347 ELECTRA * 1.70450 PREMIUM * 1.70340 PREMIUM
Decanter con tappo Decanter Decanter Decanter
Decanter with Lid
161 cl- 54 1/2 0z 193 ¢l - 65 1/4 oz 160 ¢l - 54 oz
80cl-27 0z Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful Raso Bocca - Brimful
Raso Bocca - Brimful h211 mm-81/4” h 240 mm -9 1/2” h211 mm-81/2”
h213mm -8 1/2” Max @ 185 mm - 7 1/4” Max @ 216 mm - 8 1/2” Max @ 340 mm - 13 1/2”
Max @ 106 mm - 4 1/4” SR1K4-QP 96 SR1K2-QP 42 SR1K3-QP 60

SR1K6-Q.P 216

@
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BEER CLUB

Calici, bicchieri e boccali studiati e selezionati
per esaltare tutte le caratteristiche organolettiche
di un prodotto dalle molteplici sfumature.
Ogni prodotto “Beer Club” garantisce I'ottimale
degustazione, funzionalita e praticita d’uso.

Stemware, tumblers and tankards
at the service of beer tasting.
Every “Beer Club” glass guarantees exceptional
functionality while enhancing the organoleptic
features of the different beers.

BICCHIERI / TUMBLERS PAG. 114
CALICI / STEMWARE PAG. 117
BOCCALIZTAI ' PAG. 119
. ¥ . Ay /)
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BEER CLUB



7.10880 BODEGA *

Maxi

50,5¢l-17 oz

h 120 mm - 4 3/4”

Max @ 88,56 mm - 3 1/2"
CT12K-Q.P. 672

4.10610 CANA *

Lisa 50

47,8cl-161/4 0z

h 149 mm - 5 3/4”
Max @ 87 mm - 3 1/2”
CT12-Q.P. 648

6.66236 IRISH PINT * / **

56 cl-190z

h 160 mm - 6 1/4”
Max @ 85,5 mm - 3 1/4”
B6K4-Q.P 576

7.10870 BODEGA *

Medium
35,5¢cl-12 0z
h 89,56 mm -3 1/2”

Max @ 85 mm - 3 1/4”
CT12K-Q.P. 972

4.10590 CANA *

Lisa 20

21,3cl-71/4 0z

h 104,5 mm - 4”

Max @ 66,1 mm - 2 1/2”
CT24-Q.P 1.728

C6 K9 -Q.P. 1.296

4.09877 NEWHOBS *

48,3 cl-161/4 oz
h 163 mm-6 1/2”
Max @ 72 mm - 2 3/4”
CT12K-Q.P 864

BEER CLUB BICCHIERI / BEER CLUB TUMBLERS

4.10580 CANA *

Lisa18

17,7 cl-6 0z
h 98 mm - 3 3/4”

Max @ 62,8 mm - 2 1/2”

CT24-Q.P.1.944
C6K12-Q.P. 1.296

<3
£

TEMPERED STACKABLE

*114

i

4.61253 NEW PILSNER

58

57 cl-19 1/4 oz

h 197 mm -7 3/4”
Max @ 73 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P 480

= 0%

6.66235 NEW WEIZEN

0,5

62,5¢l-211/4 0z

h 206 mm - 8”

Max @ 86,5 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P. 384

/-/50 cl

5.17220 NONIX *

58

58,5 ¢l - 19 3/4 oz

h 153 mm - 6”

Max @ 89,5 mm - 3 1/2”
CT12K-Q.P. 576

J

4.61252 NEW PILSNER

42

42 cl-141/4 0z
h178 mm - 7”

Max @ 68 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P 720

0?

6.66234 NEW WEIZEN

0,3

40cl-131/2 0z
h177 mm - 7"

Max @ 73 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P 480
/-/30 cl

5.17210 NONIX *

29

29,4 cl- 100z
h1155mm -4 1/2”
Max @ 74 mm - 3"
CT12K-Q.P. 1.152

BEER CLUB BICCHIERI / BEER CLUB TUMBLERS

4.61254 NEW PILSNER

29

29,5cl-100z

h 153 mm - 6”

Max @ 60 mm - 2 1/4”
B6K4-Q.P. 1.080

el
&

TEMPERED | | STACKABLE
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BEER CLUB BICCHIERI / BEER CLUB TUMBLERS

oy oo =
3.90410 SESTRIERE 3.90390 SESTRIERE 3.90380 SESTRIERE 3.90400 SESTRIERE
Pinta Birra 0,3 D.O.F. Acqua
Pint Beer 0,3 Water
58,8 cl-20o0z 37,8cl-123/4 0z 36,5c¢l-121/4 0z 24 cl-8o0z
h158,5 mm - 6 1/4” h142,5mm-51/2” h 100 mm - 4” h 85 mm - 3 1/4”
Max @ 88 mm - 3 1/2” Max @ 78 mm - 3” Max @ 92 mm - 3 1/2” Max @ 92 mm - 3 1/2”
B6K-Q.P. 684 B6K-Q.P. 864 B6K-Q.P. 864 B6K-Q.P.1.396
/-/40 cl /-/30 cl
4.11950 TUBOS * 4.80577 WILLY 1.20410 WILLY
VIP 0,5 0,4

30,6 cl-101/4 0z

h 162,56 mm -6 1/2”
Max @ 62,8 mm - 2 1/2”
C6K6-Q.P 864

65,5cl-221/4 0z
h 185 mm -7 1/4”
Max @ 81 mm - 3 1/4”
B 12 K- Q.P. 600

48,5¢cl-161/2 0z
h 165 mm -6 1/2"
Max @ 75 mm - 3”
B12K-Q.P. 720

/-/50 ¢l /-/40 ¢l
1.20400 WILLY 1.20390 WILLY 1.20380 WILLY
0,3 0,25 0,2
38cl-1283/4 0z 32,8cl-110z 28cl-91/2 0z

h 148 mm - 5 3/4”
Max @ 71 mm - 2 3/4”
B12K-Q.P. 864
/-/30 cl

h142mm-51/2"

Max @ 67,5 mm - 2 3/4”
B12K-Q.P. 1.008
/-/125 cl

h136 mm -5 1/4”
Max @ 63 mm -2 1/2”
B12K-Q.P. 1.260
/-/20 cl

-4
£

TEMPERED

*116

[
1.28870 ABBEY

41,8c¢l-141/4 0z

h 155 mm - 6”

Max @ 97,5 mm - 3 3/4”
B6K4-Q.P 432

1.28550 EXECUTIVE

Birra 0,4
Beer 0,4

53cl- 180z

h 205 mm - 8”

Max @ 88 mm - 3 1/2”
CT6-Q.P 456

/-/40 ¢l

<o, |O°

1.28980 HARMONIA

0,4

58cl-191/2 0z
h214 mm-81/2"
Max @ 84 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 456

/-/40 ¢l

p
3.30245 ALE 50

50,4 cl- 17 oz

h 194 mm - 7 3/4”

Max @ 86,5 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P.384

1.28540 EXECUTIVE

Birra 0,3
Beer 0,3

37,5c¢cl-123/4 0z

h 184 mm-71/4”
Max @ 80 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 630

/-/30 cl

0%

e
1.28970 HARMONIA

0,3

38,5cl-13 0z

h 202 mm - 8”

Max @ 73 mm - 2 3/4”
CT 6 - Q.P. 600

/-/30 cl

*117

BEER CLUB CALICI / BEER CLUB STEMWARE

e
3.30246 ALE 42

42,5¢l-141/4 0z
h 174 mm - 6 3/4”
Max @ 86,5 mm - 3 1/2”
B6K4-Q.P. 480

_ oy
f
1.28530 EXECUTIVE
Birra 0,2
Beer 0,2

26,2 cl-83/4 0z
h 165 mm-6 1/2”
Max @ 70,5 mm - 2 3/4”

CT6-Q.P. 780
/-/20 cl
L |
|
= S

1.28960 HARMONIA

0,2

27,5¢cl-91/4 0z
h186 mm -7 1/4”
Max @ 67 mm - 2 3/4”
CT6-Q.P.870

/-/20 cl

o
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e

1.36240 NEW CERVEZA *

29,5¢l- 100z
h 150 mm - 6”
Max @ 75 mm - 3”
B12K-Q.P. 864

M

e
1.65281 PALLADIO **

0,4

54,5cl-181/2 0z
h278 mm - 11”
Max @ 78 mm - 3”
CT6K-Q.P.378
/-/40 ¢l

—
1.30210 SNIFTER

53¢l - 18 oz

h 149 mm - 5 3/4”
Max @ 99 mm - 4”
B6K4-Q.P 432

Aoy o2

1.65271 PALLADIO **

0,3

38,56¢cl-130z

h 238 mm -9 1/4”
Max @ 72 mm - 2 3/4”
CT 6K -Q.P.600
/-/30 cl

BEER CLUB CALICI / BEER CLUB STEMWARE

-"Fé:‘"’— U 9
1.65261 PALLADIO **

0,2

28,5¢cl-93/4 0z

h 208 mm - 8 1/4”
Max @ 68 mm - 2 3/4”
CT6K-Q.P. 696
/-/20 cl

N -
% JA
5 i
TempeneD
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1.33450 BAVIERA

0,5

69,8 cl - 23 1/2 oz

h 197 mm -7 3/4”

Max @ 139,75 mm - 5 1/2”
CTB6K-Q.P.420

/-/50 cl

1.33930 MALLES

0,5

67 ¢l - 22 3/4 oz

h 1566 mm - 6 1/4”
Max @ 141 mm -5 1/2”
CT6K-Q.P. 468

/-/50 ¢l

1.33640 STERN

0,4

51cl-171/4 oz

h 149 mm - 5 3/4”
Max @ 136,1 mm - 5 1/4”
CTB6K-Q.P 468

BEER CLUB BOCCALI / BEER CLUB TANKARDS

g%

1.33440 BAVIERA

0,4

50,6 ¢l - 17 oz

h183 mm -7 1/4”

Max @ 132,75 mm - 5 1/4”
CT6K-Q.P. 450

/-/40 cl

oo oo
1.33430 BAVIERA 1.33420 BAVIERA
0,3 0,2
39,2c¢cl-131/4 0z 26,8c¢cl-9o0z
h 168 mm -6 1/2” h 153 mm - 6”
Max @ 125,5 mm - 5" Max @ 113 mm - 4 1/2”
CT6K-Q.P. 510 CT6K-Q.P.756
/-/30 ¢l /-/20 cl

0?

1.33920 MALLES

0,4

50,3 cl-17 oz

h 140 mm -5 1/2”
Max @ 128 mm - 5”
CT 6 K-Q.P.540
/-/40 ¢l

1.33650 STERN

1.33910 MALLES 1.33900 MALLES
0,3 0,25

37,5cl-123/4 oz 31cl-101/2 0z

h 130 mm - 5” h 125 mm - 5”

Max @ 116 mm - 4 1/2” Max @ 112 mm - 4 1/2”
CT6K-Q.P. 798 CT6K-Q.P.882
/-/30 ¢l /-/25 ¢l

0,2

25,5¢cl-81/2 0z
h 123 mm - 4 3/4”
Max @ 114 mm - 4 1/2”
CT6K-Q.P. 798

*119
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HOT
DRINKWARE

Prodotti professionali, che combinano
bellezza e resistenza.
Attenta selezione di tazze e mug per infusi,
miscelati caldi, espresso e cappuccini.

Professional products that merge
beauty and resistance.
Accurate selection of cups and mugs for infusions,
hot drinks, “espresso” and “cappuccino”.

AROMATECA PAG. 122
HOT DRINKWARE PAG. 124




HOT DRINKWARE

JlL’l}
C\{ ¢
exireme | |

resismnej TEMPERED

Aromateca

Aromateca

Hot-Drinkware Selection

La collezione pensata per immergersi nell’aroma e nel gusto del caffe italiano,

si apre al mondo del dessert con una nuova coppetta

Collection designed to enjoy the taste and aroma of Italian coffee
opens up to the dessert world with a new cup.

NEW

4.00901 *
Gelato

18cl-61/8 0z

h 54 mm-21/8"

Max @ 87 mm - 3 3/8”
CT12-Q.P 1.824

HOT-DRINKWARE SELECTION
”
/ :
d ')
Ly imE
4.00892 OSLO WHITE 4.00891 OSLO WHITE 4.00899 TE WHITE
Cappuccino Espresso

Manico in acciaio inox
Stainless steel handle
23,5¢l-8o0z

h 96 mm -3 3/4”

Max @ 108 mm - 4 1/4”
CT 12 -Q.P. 1.200

4.00898 CAFFEINO WHITE

9,5¢cl-31/40z
h62,3mm-21/2”
Max @ 62 mm - 2 1/2”
CT12-Q.P. 3.024

4.00893 ICON WHITE
Espresso

8cl-23/40z
h54,5mm-21/8"
Max @ 83 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 2.784

Manico in acciaio inox
Stainless steel handle

10,9 ¢l - 3 3/4 0oz

h 63 mm-21/2"

Max @ 93 mm - 3 5/8”
CT12-Q.P 2.352

4.00894 ICON WHITE
Cappuccino

22cl-71/20z

h74 mm-27/8"

Max @ 109,2 mm - 4 1/4”
CT12-Q.P. 1.296

4.05837 ICON WHITE

Piattino Espresso
Espresso Saucer

h 15 mm - 5/8”
Max @ 122,7 mm - 4 7/8”
F 6 CT 36 - Q.P. 4.860

21,5¢l-71/4 0z

h 93,3 mm - 3 3/4”
Max @ 80 mm - 3 1/4”
CT 12 -Q.P. 1.200

4.00413 ICON WHITE

Piattino Cappuccino
Cappuccino Saucer

h 17,5 mm - 3/4”
Max @ 145 mm - &5 3/4”
F 6 CT 36 - Q.P. 3.960

w
E
=
4
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1.20202 CAFFEINO

8,5cl-23/40z

h 70 mm -2 3/4”

Max @ 59 mm - 2 1/4”
B6K4-Q.P. 2592

2.71344 CARAVELLE

Mod. 8

10,5¢cl-31/20z

h 69,5 mm - 2 3/4”

Max @ 56,8 mm - 2 1/4”
B6K4-Q.P.2.736

1:._
| S
¥

i

4.50241 CUBE

Tea

31cl-101/2 0z
h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 120,25 mm - 4 3/4”
B 6/24 - Q.P. 576

HOT DRINKWARE

4.10620 CANA *
Lisa 9

8,9cl-3o0z

h 86,5 mm -3 1/2”
Max @ 50 mm - 2”
C6K12-Q.P 1.944

-. = 9
/g

4.13270 BOSTON *
Mug

24,8cl-81/20z

h 90 mm -3 1/2”
Max @ 104,5 mm - 4”
CT 24 MID - Q.P. 960
/-/20 cl

] )
| A 1 -
by LX)
LI |

| =2
4.50236 CUBE
Cappuccino

22cl-71/20z

h81 mm-31/4”
Max @ 111 mm - 4 1/4”
B 6/48 - Q.P. 960

1

Te7 !
'u_lr -:ff‘

4.31262 CUBE

Espresso

9cl-3o0z
h62mm-21/2”

Max @ 83,75 mm - 3 1/4”

B 6/48 - Q.P. 1.680

zzzzzzzz

124
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4.50240 DOTS

Tea

31cl-101/2 0z
h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 120,25 mm - 4 3/4”
B6/24 - Q.P. 576

4.30280 EASY BAR

Tazza The
Tea Cup

31cl-101/2 0z
h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 120,25 mm - 4 3/4”
CT12-QP. 720

v,

4.30220 EASY BAR

Tazza Espresso
Espresso Cup

9cl-3o0z

h62 mm-21/2”

Max @ 83,75 mm - 3 1/4”
CT12-Q.P. 2.352

HOT DRINKWARE

T Tl
1' 1 . \‘I, E.-. o "'-i

\J e o

== =
4.50237 DOTS 4.31261 DOTS
Cappuccino Espresso
22cl-71/20z 9cl-3o0z
h81 mm-31/4” h62 mm-21/2”

Max @ 111 mm - 4 1/4”

B 6/48 - Q.P. 960

4.30290 EASY BAR

Max @ 83,75 mm - 3 1/4”

B 6/48 - Q.P. 1.680

4.30230 EASY BAR

Piattino Thé
Tea Saucer

h 18 mm - 3/4”

Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6/CT72-Q.P 3.456

4.30200 EASY BAR

Tazza Cappuccino
Cappuccino Cup

22cl-71/20z
h 81 mm -3 1/4”

Max @ 111 mm - 4 1/4”

CT12-Q.P. 1.056

- —
¥
¥

-

4.16831 ICON

Piattino Espresso
Espresso Saucer

h 18 mm - 3/4”
Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6CT72-Q.P.3.456

Mug

34cl-111/20z
h 107 mm - 4 1/4”

Max @ 112,5 mm - 4 1/2”

CT6-Q.P.810

4.30210 EASY BAR

Piattino Cappuccino
Cappuccino Saucer

h 18 mm - 3/4”
Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6/CT72-Q.P 3.456

4125
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4.50239 KALEIDO

HOT DRINKWARE

4.50238 KALEIDO

e

4.31263 KALEIDO

Tea

31cl-101/2 0z
h 95 mm - 3 3/4”
Max @ 120,25 mm - 4 3/4”
B 6/24 - Q.P. 576

Cappuccino

22cl-71/20z

h 81 mm-31/4”
Max @ 111 mm - 4 1/4”
B 6/48 - Q.P. 960

Espresso

9cl-3o0z
h62mm-21/2"

Max @ 83,75 mm - 3 1/4”

B 6/48 - Q.P. 1.680

. e ——
3 o _—
4.42100 OSLO * 4.42110 OSLO * 4.30410 VEGA * 4.30400 VEGA *
Cappuccino Punch 22 11
Manico in acciaio Inox Manico in acciaio Inox 22cl-71/20z 11cl-338/4 0z
Stainless steel handle Stainless steel handle h 100 mm - 4” h 80 mm - 3 1/4”

23,5cl-8o0z

h 96 mm - 3 3/4”
Max @ 108 mm - 4 1/4”
B6K4-Q.P 864

4.30410 YPSILON *

10,9 cl-38/4 0z
h63mm-21/2"
Max @ 93 mm - 3 3/4”
B6K4-QP 1.728

4.30400 YPSILON *

Cappuccino

Manico in acciaio Inox
Stainless steel handle
22cl-71/20z

h 100 mm - 4”

@83 mm-31/4”
B6K4-Q.P. 864

Caffe

Manico in acciaio Inox
Stainless steel handle
11cl-33/40z

h 80 mm - 3 1/4”

@ 67 mm - 2 3/4”
B6K4-Q.P. 1440

Max @ 83 mm - 3 1/4”
CT12K-Q.P. 972

Max @ 67 mm - 2 3/4”
CT12K-Q.P. 1.848

kel
&

TEMPERED

4126

Tazze e mug anche in vetro opale per aiutarti nel servizio
grazie alla loro praticita e funzionalita.

Cups and mugs also in opal glass to help you in the service

thanks to their practicality and functionality.

4.16832 ICON WHITE *

Mug

34cl-111/20z

h 107 mm - 4 1/4”
Max @ 112,56 mm - 4 1/2”
CT6-Q.P 810

STACKABLE

5.30350 MILKY *

Mug 25

25,8 ¢l-83/4 0z
h90 mm-31/2”
Max @ 104,5 mm - 4~
CT 24 - Q.P. 960

N OPAL

GLASS

e
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&
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DINNERWARE
COLLECTIONS

La nostra collezione € organizzata in forme-e-fahzioni
per Valorizzare'letue straordinarie presentazioni.
Tutto cio dijeti hai bisogno perservire
le tue esperienze culinarie:

Our | collection provides different shapes and fuhections
of use for valuing your extraordinary table sets.

All you need to Serve your culinary experiences. e — \
-\.;‘.--

Y
\

Coconut Pag.130 Parma Pag. 136 £
Ebro Pag. 131 Prometeo Pag. 137 .
Eclissi Nero Pag. 132 Toledo Pag. 138 \ "
Eclissi Bianco Pag. 133 Ronda Pag. 140 (| | /! .
Grangustops:. Pag. 134 White Moon Pag. 141 l v ." /r’

f
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Coconut @

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

I@_‘

exireme
resistance

]

TEMPERED

4.22310

Piatto Piano
Dinner Plate

h 18 mm - 3/4”
Max @ 275 mm - 10 3/4”
F6CT24-Q.P 1.152

4.22314

Insalatiera
Salad Bow!

h83mm -3 1/4”
Max @ 232,56 mm - 9 1/4”
F6CT 12 -Q.P. 360

~ "

4.22312

Piatto Dessert
Dessert Plate

h 17,5 mm - 3/4”

Max @ 212 mm - 8 1/4”

F6CT24-Q.P 2016

4.22313

Coppetta
Small Bowl

h 49 mm - 2"
Max @ 153 mm - 6”
F6CT12-Q.P.2.016

4130

4.22311

Piatto Fondo
Soup Plate

h 48 mm - 2"
Max @ 201 mm - 8”
F6CT 24 -Q.P. 1.440

Ebro

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

K

TEMPERED

exireme
resistance

-

4.02853 4.02851

Piatto Portata Fondo Piatto Portata Piano
Deep Round Plate Round Charger Plate
h 49 mm - 2” h255mm-1”

Max @ 320 mm - 12 1/2”
F6CT 12 - Q.P. 396

Max @ 318 mm - 12 1/2”
F6CT12-Q.P. 480

4.02810

Piatto Piano
Dinner Plate

h 20,3 mm - 3/4”
Max @ 255 mm - 10”
F6 CT36-Q.P 1.296

4.02811 4.02812 4.02879 4.02886
Piatto Fondo Piatto Dessert Insalatiera Bolo

Soup Plate Dessert Plate Salad Bow!

h37 mm-11/2” h 18,5 mm - 3/4” h 98 mm - 3 3/4” 51cl-171/4 0z

Max @ 235 mm - 9 1/4”
F6 CT36-Q.P 1.296

i

—_—

4.02882

Max @ 202 mm - 8”
F6CT36-Q.P.2.376

Max @ 230 mm - 9”
F6CT12-Q.P. 336

4.02852

Coppetta Mini
Mini Bowl

34,5c¢l-113/4 0z

h 54 mm-21/4”
Max @ 124 mm - 5”
F6 CT36-Q.P 2.268

Piatto Ovale Large
Large Oval Plate

h27mm-1”

Max O 350x 267,56 mm - 133/4” x 10 1/2”
F6CT12-Q.P. 756

*131

h 70 mm - 2 3/4”
Max @ 136 mm - 5 1/4”
F4CT36-Q.P 1.152

4.02854

Piatto Ovale Small
Small Oval Plate

h21 mm-3/4”

Max O 228 x 154 mm - O 9” x 6”

F6CT 24 -Q.P. 1.656

DINNERWARE
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Eclissi Nero

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

NEW

6.63610

Piatto Piano
Dinner Plate

h28 mm-11/8"

Max []1266 x 266 mm - 10 1/2” x 10 1/2”

CT12-QP. 720

resistance TEMPERED

INFINITY
COLOUR

6.63620 6.63630
Piatto Fondo Piatto Dessert
Soup Plate Dessert Plate
37 cl-293/8 0z h 20,4 mm - 3/4”

h53mm-21/8”
Max []208 x 208 mm - 8 1/4”x 8 1/4”
CT12-Q.P. 720

6.63660

Insalatiera
Salad Bowl!

205 cl-693/8 oz

h 84 mm-31/4”

Max [1222 x 222 mm - 8 3/4” x 8 3/4”
CT6-Q.P.360

6.63650

Coppetta Small
Small Bow!

46 cl-151/2 oz

h 52,5 mm-21/8”

Max [1136 x 136 mm - 5 3/8” x 5 3/8”
CT 12 -Q.P. 1.800

132

Max[J176 x 176 mm - 6 7/8"x 6 7/8”

CT12-QP.1.728

Eclissi Bianco

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

OPAL
NEW | iy Ve

K

TEMPERED

6.63661 6.63662 6.63663
Piatto Piano Piatto Fondo Piatto Dessert
Dinner Plate Soup Plate Dessert Plate
h28 mm-11/8” 87 cl-293/8 oz h 20,4 mm - 3/4”

Max 1266 x 266 mm - 10 1/2” x 10 1/2”

h53mm-21/8”

CT 12 -Q.P. 720 Max [1208 x 208 mm - 8 1/4”x 8 1/4”
CT12-Q.P. 720

6.63665 6.63664

Insalatiera Coppetta Small

Salad Bowl Small Bow!

205 ¢l - 69 3/8 oz

h 84 mm-31/4”

Max [ 222 x 222 mm - 8 3/"4 x 8 3/4”
CT6-Q.P.360

46 ¢cl-151/2 0z

h52,6 mm-21/8”

Max 1136 x 136 mm - 5 3/8”" x 5 3/8”
CT 12 - Q.P. 1.800

_§ 133

Max[J176 x 1776 mm - 6 7/8” x 6 7/8”
CT12-QP.1.728



COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

Grangusto .|

resistance

]I

TEMPERED

4.19323.FTB

Piatto Risotto
Risotto Plate

h53mm-21/8”
Max @ 270 mm - 10 5/8”
F6 CT12 - Q.P. 576

. \ i
GRANGUSIO = E4
- SIANGYSIO 2

. . A GRANGUSTO
- Un packaging di grande impatto: ~ a0 e e g =il
/ s * Immagini di preparazioni gourmet per suggerire la specificita di ciascun piatto 4 *% " i
GRANGUSTO . . . - . AR N -,,J . ¥
[ SwenTaaes e Etichette di grandi dimensioni per la massima visibilita - % — T o
i ‘ e |cone per semplificare ed evidenziare i plus della collezione . - gt o =
\ @ | e La garanzia del marchio Bormioli Rocco
—— Jff
; = High-impact packaging:
Sy, e . Ig P ; p tg 9 " i tih £ each plat 4.00850.FTB 4.00852.FTB 4.31290.FTB
mages of gourmet preparations to suggest the purpose of each plate Piatto Pasta Piatto Pesce Piatto Steak
e [ arge labels for maximum visibility Pasta Plate Fish Plate Steak Plate
e [cons to simplify and highlight the collection’s features h 49 mm - 1 7/8" h27 mm - 17 h31,5mm - 11/4”
inli Max @ 295 mm - 11 5/8” Max < 350 x 267,5 mm - 13 3/4” x 10 1/2” Max 317 x 262 mm - 12 1/2” x 10 1/4”
e The guarantee offered by the Bormioli Rocco brand o oTio OB 576 O 0P 675 Fo o0 QP Bod
w2
\ <9
. <2
. \ n:g
u"_l
LI 22
=3 R | 56
GEANGUSTO =
u ERErCOE = % o
% = gaascusio N =
s wsd el
d - B — @’ ! /'f
= % =
S - _— .
4.31240.FTB 4.31241.FTB 4.31242.FTB 4.19320.FTB 4.01321.FTB 4.00881.FTB
Piatto BBQ Piatto Piadina Piatto Pasticceria Piatto Multiuso Piatto Pizza Coppa Insalata
BBQ Plate Piadina Plate Pasticceria Plate Multiuso Plate Pizza Plate Salad Bow!
h255mm-1” h 22 mm - 3/4” h 19,5 mm - 3/4” h12mm-1/2” h 18 mm - 3/4” h 80 mm -3 1/4”
Max [1330 x 240 mm - 13x 9 1/2" Max [1280 x 210 mm - 11 x 8 1/4” Max 1217 x 163 mm -8 1/2 x 6 1/2” Max @ 330 mm - 13” Max @ 335 mm - 13 1/4” Max @ 190 mm - 7 1/2”
F6 CT 12 -Q.P. 720 F6 CT 12 - Q.P. 1344 F6 CT 12 - Q.P. 1.800 F6 CT12 - Q.P. 696 F6 CT12 - Q.P. 648 F6 CT12 - Q.P. 576
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COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

Parma

exireme
resistance

]I

TEMPERED

4.98890

Sottopiatto
Charger Plate

h 19 mm - 3/4”

Max[1310x 310 mm - 12 1/4” x 12 1/4”
F6CT 12 -Q.P. 900

4.98870

Piatto Fondo
Soup Plate

h40mm-11/2”

Max [ 225 x 225 mm - 8 3/4” x 8 3/4”
F6CT24-Q.P. 1.368

4.98910

Insalatiera
Salad Bow!

h82mm-31/4”
Max [1248 x 248 mm - 9 3/4” x 9 3/4”
F6CT12-Q.P. 360

-

4.98860

Piatto Piano
Dinner Plate

h 20 mm - 3/4”

Max[J 270 x 270 mm - 10 3/4” x 10 3/4”
F6CT 24 -Q.P. 960

4.98880

Piatto Dessert
Dessert Plate

h 16,5 mm - 3/4”

Max (1202 x 202 mm - 8" x 8"
F6CT24-Q.P 1.872

4.98920

Coppetta

Small Bow!

h55mm-21/4”
Max[J150 x 150 mm - 6” x 6"
F6CT 24 -Q.P. 1.656

136

4.98900

Piattino
Saucers

h 16 mm - 3/4”

01142 x142mm-51/2" x5 1/2"
F6 K6 - Q.P. 672

4.98999

Coppetta Mini
Mini Bowl

h 44 mm -1 3/4”
Max 0116 x 116 mm - 4 1/2” x 4 1/2”
F6 CT 24 - Q.P. 3.192

4.31240

Piatto Rettangolare Large
Large Rectangular Plate

h 25,5 mm-1”
Max 3 330 x 240 mm - 13" x 9 1/2”
F6CT12-Q.P. 720

Prometeo W{N

-—-_.__.._--9"""/

4.90400

%
"'\._‘__
o S

4.31241

Piatto Rettangolare Medium
Medium Rectangular Plate

h 22 mm - 3/4”
Max (3280 x 210 mm - 11" x 8 1/4”
F6CT24-Q.P 1.296

[

TEMPERED

Piatto Piano
Dinner Plate

h29mm-11/4”
Max O 270 x 239mm - 10 3/4” x 9 1/2”
F6CT24-Q.P 1.296

4.31280

Piatto Steak
Steak Plate

h31,56mm-11/4”
Max O 317 x 262 mm - 12 1/2” x 10 1/4”
F6CT12-Q.P. 684

™

4.90410

Piatto Fondo
Soup Plate

h 49 mm - 2”
Max O 230 x 205,5 mm - 9" x 8”
F6CT 24 -Q.P. 1.440

-

—

4.90440

Insalatiera
Salad Bowl

225 cl-76 0oz

h102,5 mm - 4"

Max O 250 x 239,56 mm - 9 3/4” x 1/2”
F6CT12-Q.P. 288

187

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

4.31242

Piatto Rettangolare Small
Small Rectangular Plate

h 19,5 mm - 3/4”
Max (3217 x 163 mm-81/2"x6 1/2”
F6 CT24-QP 2016

- —

4.80420

Piatto Dessert
Dessert Plate

h26,5mm-1”
Max O 218 x 194 mm - 8 1/2” x 7 3/4”
F 6 CT 24 - Q.P. 1.800

<«

T

4.90430

Coppetta
Small bow!

35c¢l-113/4 0z

h51 mm-2"

Max O 151 x 143 mm - 6” x 5 3/4”
FB6CT12-Q.P 2.016
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COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

Toledo g™

[

TEMPERED

4.00810

Piatto Piano
Dinner Plate

h23 mm-1”
Max @ 260 mm - 9 3/4”
F6CT 36 -Q.P. 1.080

4.00852

Piatto Ovale Large
Large Oval Plate

h27 mm-1”
Max O350 x 267,5 mm - 133/4”x 10 1/2”
F6CT12-Q.P. 672

4.00811

Piatto Fondo
Soup Plate

h34mm-11/4”

Max @ 240 mm -9 1/2”
F6CT36-Q.P. 1.296

4.00855

Piatto Ovale Medium
Medium Oval Plate

h21,5mm - 3/4”

Max O 300 x 218 mm - 11 3/4” x 8 1/2”

F6CT24-QP 672

4138

4.00880

Insalatiera
Salad Bowl!

h 94 mm - 3 3/4”
Max @ 230 mm - 9”
F3CT12-Q.P. 336

4.00812

Piatto Dessert
Dessert Plate

h 18,7 mm - 3/4”
Max @ 200 mm - 7 3/4”
F6/CT36-Q.P 2.160

4.00886

Bolo

56,5 cl-19 oz

h80 mm -3 1/4”
Max @ 125 mm - 5”

F 4 CT 36 - Q.P. 1.080

4.00856

Piatto Ovale Small
Small Oval Plate

h 21 mm - 3/4”
Max O 228 x 154 mm - 9" x 6”
F6CT24-Q.P.1.680

4.00413

Piattino
Saucer

h 17,5 mm - 3/4”

Max @ 145 mm - 5 3/4”

F6CT48-Q.P. 2.688

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

4.00881

Insalatiera Medium
Medium Salad Bow!

h 80 mm -3 1/4”

Max @ 190 mm - 7 1/2”
F6CT12-Q.P.576

R

4.00882

Coppetta Mini
Mini Bowl

29,5¢cl-100z
h 50,5 mm - 2”
Max @ 110 mm - 4 1/4”
F6CT 36 -Q.P.2.160

4.00916

Piattino Bar
Bar Saucer

h 20 mm - 3/4”

Max @ 135 mm - 5 1/4”
FBKCT8-Q.P 3.648

139

7

4.00883

Piatto Multiuso
Multipurpose Plate

60cl-201/4 0z
h 51,5 mm - 2"

Max @ 173,56 mm - 6 3/4”

F6CT24-Q.P.1.008
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COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

[

TEMPERED

Ronda {N

4.01321

NEW

Piatto Pizza
Pizza Plate

h 18 mm - 3/4”

Max @ 335 mm - 13 1/4”
F6 CT12 - Q.P. 648

4.19323

NEW

Piatto Fondo Gourmet
Gourmet Deep Plate

h53 mm-21/8”
Max @ 270 mm - 10 5/8”
F6 CT12 - Q.P. 576

4140

4.19320

Sottopiatto
Charger Plate

h12 mm-1/2”
Max @ 330 mm - 13”
F6CT 12 -Q.P. 696

-
r NEW

4.19322

Coppetta Gourmet
Gourmet Bow!

20cl-63/4 0z
h55mm-21/8"

Max @ 150 mm - 5 7/8”
F6 CT24 - Q.P. 1.584

COLLEZIONI PIATTI / PLATE COLLECTIONS

White Moon

[

TEMPERED

exireme
resistance

4.80170

Piatto Piano
Dinner Plate

h 19,5 mm - 3/4”
Max @ 270 mm - 10 3/4”
F6CT 24 -Q.P. 960

4.80190

Piatto Dessert
Dessert Plate

h 16 mm - 3/4”
Max @ 200 mm - 7 3/4”
F6CT24-Q.P.2.016

4.80210

Coppetta
Small Bowl

h54 mm-21/4”
Max @ 153 mm - 6”
F6CT12-Q.P. 1.728

4.80180

Piatto Fondo
Soup Plate

h38,5mm-11/2"

Max @ 230 mm - 9”
F6CT 24 -Q.P. 1.440

4.31290

Piatto Steak
Steak Plate

h31,56mm-11/4”

Max O 317 x 262 mm - 12 1/2" x 10 1/4”

F6CT12-Q.P. 684

-

4.10855

Bolo Riso
Rice Bowl

h 45 mm - 1 3/4”

Max @ 98 mm - 3 3/4”
F6CT72-Q.P. 4.320

*141

4.19330

Piatto Coupe
Coupe Plate

h40mm-11/2”

Max @ 222 mm - 8 3/4”
F6CT24-Q.P 1.440

4.80200

Insalatiera
Salad Bowl!

h 86 mm -3 1/2”

Max @ 268 mm - 10 1/2”

F6CT12-Q.P. 432

DINNERWARE
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SERVEWARE
& MORE

Prodotti versatili che ispirano molteplici combinazioni
fantasiose; ideali per buffet e dessert.

Versatile products inspiring multiple and imaginative
combinations; ideal for buffets and desserts..

et

BUFFET e /PAG, 144

ESSERT / DESSERT BOWLS PAG. 146
PIATT] / PLALES === — PAG. 149
. COPPE 7/ SERVING & MIXING BOWLS PAG. 150
~ ACCESSORI / ACCESSORIES PAG. 158
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Buffet

Specific Serveware

Gli aspetti estetici e funzionali convivono perfettamente in questa collezione:
il design contemporaneo, I'impilabilita degli oggetti, la resistenza e la purezza del vetro
sono i plus che soddisfano le esigenze della moderna ristorazione.

Perfect combination of aesthetic and functionality. The contemporary design, stackability,
sturdiness and non-porosity of glass meet the needs of modern food service.

R

NEW NEW
1.25611 1.25610
Pentolino 50 Pentolino 30
50cl-167/8 0z 30cl-101/8 0z
h 68 mm - 2 5/8” h 58 mm -2 1/4”
Max. @ 167,4 mm - 6 5/8” Max. @ 142 mm - 5 5/8”
CT12-Q.P. 672 CT12 - Q.P. 960

o3
&

0
TEMPERED

144

Buffet

SPECIFIC SERVEWARE

4.41257 GALA **

Coppetta S
Bowl S

35,5cl-12 0z

h 50 mm - 2”

Max [1115 x 115 mm
41/2" x41/2”
CT12-Q.P. 1.056

4.41258 GALA **

Cocotte

12,6¢cl-41/4 0z

h 40 mm - 1 5/8”
Max [192 x 80 mm
35/8"x31/8”

CT 12 - Q.P. 2.040

STACKABLE

4.41252 SERVIZIO *

Coppetta Mini
Mini Bowl

26,5cl-90z

h 51 mm-2”

Max @ 100,7 mm - 4”
CT 12 -Q.P. 1.440

4.41256 GALA **

Coppetta XS
Bowl XS

17 cl-538/4 0z
h39mm-11/2”
Max [190 x 90 mm
31/2" x31/2”
CT12-Q.P. 1.836

5|

4.41254 SERVIZIO *

Coppetta Small
Small Bow!

40cl-131/2 0z

h51 mm-2”

Max @ 121 mm - 4 3/4”
CT12-QP. 1.152

4.41251 COROLLA *

Coppetta Small
Small Bow!

17,8cl-6o0z

h51 mm-2"

Max @90 mm - 3 1/2”
CT12-QP 1.536

P -
I\q__— -

4.41255 GALA **

Coppetta XXS
Bowl XXS

9cl-3oz
h32mm-11/4”

Max [J75x 75 mm - 3" x 3"

CT12-QP. 3432

STACKABLE

4.41253 SERVIZIO*

Coppetta Mini Tall
Mini Tall Bowl

36¢l-121/4 0z

h 65 mm-21/2”
Max @ 100,7 mm - 4”
CT12-Q.P.1.080

4.41250 COROLLA *

Coppetta Mini
Mini Bowl

12cl-40z

h 46,5 mm-17/8”
Max @ 79 mm - 3 1/8”
CT12-Q.P. 2.268

«
@Q
i\ ¥
exireme | |
resistance | | rempereo

o3
&

0
TEMPERED
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Coppe Dessert

Dessert Bowls

Ampio assortimento di forme, design e colore per valorizzare la bonta
dei gelati e dei dolci al cucchiaio.

Wide assortment of shapes, designs and colours to enhance the goodness
of ice creams and spoon desserts.

4146

1.34010 ACAPULCO

Dessert

33cl-111/4 0z

h 129 mm - 5”
Max @ 116 mm - 4 1/2”
CT6-Q.P. 462

e —
.x'x. ./

— =

2.35683 ARIA

Alfa Dessert

20cl-63/4 oz

h 70 mm - 2 3/4”
Max @ 133 mm - 5 1/4”
CT 12 -Q.P. 588

3.02262 DIAMOND

Coppa dessert
Dessert bow!

36¢l-121/4 0z

h 99 mm - 4”
Max @ 117 mm - 4 1/2”
CT6-Q.P. 594

COPPE DESSERT / DESSER BOWLS

1.34080 ACAPULCO

Dessert Junior
Dessert Bowl

16,5¢cl-51/2 0z

h 105 mm -4 1/2”
Max @ 94 mm - 3 3/4”
CT6-Q.P 768

W

2.35682 ARIA

Beta Dessert
20c¢l-63/4 0z
h62mm-21/2”

Max @ 112 mm - 4 1/2”
CT12-Q.P 864

\%}; -f'j,

3.02200 DIAMOND

Coppa Dessert Mini
Mini Dessert Bowl

22,5cl-71/20z
h60 mm -2 1/4”
Max @ 110 mm - 4 1/4”
CT12-Q.P. 924

2.23201 ALASKA

Dessert

26,5cl-9o0z

h 94,5 mm - 3 3/4”
Max @ 104 mm - 4”
CT6-Q.P 864

NEW

4.00901 AROMATECA *

Gelato

18cl-61/8 0z

h54 mm-21/8"
Max @ 87 mm - 3 3/8”
CT12-Q.P. 1.824

3.02253 DIAMOND

Coppa Dessert Jr
Jr Dessert Bow!

22cl-71/20z
h86 mm-31/2”
Max @ 102 mm - 4”
CT12-Q.P. 960

« lﬁ'
i\ ¥

exireme | |
resisiance | | rempeneo
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COPPE DESSERT / DESSERT BOWLS

e

6.62620 ECLISSI * 1.91410 FORTUNA 1.33990 GELATO 1.34630 JERBA
Coppetta Mini Dessert Dessert Dessert
Mini Bowl

32c¢l-103/4 oz 21cl-7o0z 34,5¢l-113/4 0z
27 cl-91/4 oz h180,5 mm - 7” h 168,5 mm - 6 3/4” h142mm-51/2”
h45 mm - 13/4” Max @ 125 mm - 5” Max @ 94 mm - 3 3/4” Max @110 mm - 4 1/2”
Max[1120x 120 mm - 4 3/4” x4 3/4”  CT 6 - Q.P. 270 CT6-Q.P 480 CT6-Q.P 432

F6 CT24-QP. 1.512

STACKABLE

INFINITY
CoLoR

STACKABLE STACKABLE

u stackasie

1.22104 GRAPHICA 1.22105 GRAPHICA 1.22110 HOSTERIA * 4.70190 LYON *
Dessert Dessert Federal Green Dessert Coppa

Bowl
28cl-91/20z 28cl-91/20z 24 ¢cl-8oz 14,3 ¢l -4 3/4 0z
h 100 mm - 3 7/8” h 100 mm - 3 7/8” h 100 mm - 3 7/8” h41mm-11/2"
Max @ 92 mm - 3 5/8” Max @ 92 mm - 3 5/8” Max @ 86 mm - 3 3/8” Max @ 85 mm - 3 1/4”
CT6-Q.P. 864 CT6-Q.P. 864 B6K4-Q.P. 864 C4K9-QP 1512

.-‘"‘J

- -

1.34510 PRIMAVERA 3.40310 ROCK BAR 4.19322 RONDA 3.40750 YPSILON
Dessert Dessert Coppetta Gourmet Dessert
Gourmet Bow!
24cl-8oz 37cl-121/20z 20cl-63/4 0z 38cl-123/4 0z
h 137 mm-51/2" h 182 mm -7 1/4” h55mm-21/8" h 90 mm-31/2”
Max @ 138,5 mm - 5 1/2” Max @ 85 mm - 3 1/4” Max @ 150 mm - 5 7/8” Max @ 130 mm - 5”
CT6-Q.P 324 CT6-Q.P.570 F6 CT24 - Q.P. 1.584 CT 12-Q.P. 540
g
k148

PIATTI / PLATES

. ~ - ‘!ﬂﬁ/ @
- \ ]
= ; h.er 5T

4.31272 DIAMOND 4.31250 DIAMOND 4.31260 DIAMOND
Piatto Ovale Piatto Portata Piatto Portata Ocean Blue
Oval Plate Charger Plate Charger Plate Ocean Blue
h14 mm-1/2” h14 mm-1/2" h 14 mm-1/2"
Max O340 x 260 mm - 131/2"x 10 1/4” Max @ 330 mm - 13” Max @ 330 mm - 13”
FBCT12- QP 720 F6CT 12 -Q.P 480 F6CT12-Q.P 480

.-/-.

II

\
4.50012 INCA 4.50012.MP2.3.21.589 INCA *
Sottopiatto Sottopiatto
Charger Plate Charger Plate
h15mm - 1/2” h15mm - 1/2”
Max @ 310 mm - 12 1/4” Max @ 310 mm - 12 1/4”
F6CT 12 -Q.P. 624 CT12-Q.P. 552

4.50012.MP2.3.21.911

4.50012.MP2.3.21.910

4.50012.MP2.3.21.912

INCA METALLIC * INCA METALLIC * INCA METALLIC *
Sottopiatto Silver Sottopiatto Gold Sottopiatto Copper
Silver Charger Plate Gold Charger Plate Copper Charger Plate
h15mm - 1/2” h15mm - 1/2” h15mm - 1/2”
Max @ 310 mm - 12 1/4” Max @ 310 mm - 12 1/4” Max @ 310 mm - 12 1/4”
CT12-Q.P. 552 CT12-Q.P. 552 CT12-Q.P.552

a/’?\.:

a i

&

149

w
g
Sw
ot
[

me
(O]




Easy

Mixing & Serving

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

Nelle nuove coppe Easy, I'armonia delle linee, la purezza del vetro e la praticita del bordo esterno
sono facili da cogliere. Ora non vi rimane che colmarle di fantasia, estro e bellezza.

In the new Easy bowls, the harmony of the lines, the purity of glass and the practicality of the external
edge are easy to see. Now you need merely fill them with imagination, inspiration and beauty.

150

kel
Easy NEW @%} ‘?\}l“’
Mixing & Serving

COPPA XL

BOWL XL

304,5cl- 103 oz

h 118 mm - 4 5/8”
Max @ 255 mm - 10"
F3 CT6 - Q.P. 180
1.23200

COPPA M

BOWL M

126 cl- 42 5/8 oz

h 90 mm - 3 1/4”

Max @ 186 mm - 7 3/8”
F4 CT12 - Q.P. 480
1.23202

*151

COPPA L

BOWL L

213,56cl-721/4 0z
h 108 mm - 4 1/4”

Max @ 222 mm - 8 3/4”

F3 CT6 - Q.P. 210
1.23201

COPPA S

BOWL S

52,5¢l-17 3/4 oz

h 65 mm -2 1/4”

Max @ 147 mm - 5 6/8”
F4 CT12 - Q.P. 1.056
1.23203
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4.22314 COCONUT *

Insalatiera
Salad Bowl

h83 mm-31/4”
Max @ 232,5 mm - 9 1/4”
F6CT 12 - Q.P. 360

11

—

4.02879 EBRO *

Insalatiera
Salad Bow!

h 98 mm - 3 3/4”
Max @ 230 mm - 9”
F6CT12-Q.P. 336

NEW

6.63660 ECLISSI NERO **

6.63650 ECLISSI NERO **

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

4.22313 COCONUT *

Coppetta
Small Bowl

h49 mm -2”
Max @ 153 mm - 6”
F6CT12-Q.P.2.016

4.02886 EBRO *
Bolo

51cl-171/4 oz

h 70 mm - 2 3/4”
Max @ 136 mm - 5 1/4”
F4CT36-Q.P 1.152

NEW

6.63665 ECLISSI BIANCO *

N

4.02882 EBRO *

Coppetta Mini
Mini Bowl

34,5cl-113/4 0z

h 54 mm-21/4”
Max @ 124 mm - 5”
F6 CT36-Q.P.2.268

NEW NEW

6.63664 ECLISSI BIANCO *

Insalatiera
Salad Bowl!

205 cl - 69 3/8 oz
h 84 mm-31/4”
Max [1222 x 222 mm - 8 3/"4 x 8 3/4”

Coppetta Small
Small Bow!

46¢l-151/2 0z
h52,5mm-21/8"
Max[]1136 x 136 mm - 5 3/8"x 5 3/8”

Insalatiera
Salad Bowl

205 cl - 69 3/8 oz
h 84 mm-31/4”

Coppetta Small
Small Bow!

46¢l-151/2 0z
h52,5mm-21/8"

Max [1222 x 222 mm - 8 3/"4x 8 3/4”  Max[1136 x 136 mm - 5 3/8"x 5 3/8”

CT6-Q.P. 360 CT 12 -Q.P. 1.500 CT6-Q.P. 360 CT 12 - Q.P. 1.500
— P -
R
TEMPERED resistance @;{ygs; resistance | | rempereo
152

x =

5.00060 MR. CHEF *

Insalatiera XXL
Salad Bowl XXL

395cl-1331/2 0z
h 126 mm - 5”
Max @ 302 mm - 12”
C1K6-QP 216

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

5.00050 MR. CHEF *

Insalatiera XL
Salad Bowl! XL

260 ¢l - 88 oz

h 111 mm -4 1/4”
Max @ 262 mm - 10 1/4”
C1K6-QP 288

S

5.00030 MR. CHEF *

Insalatiera M
Salad Bowl M

75c¢l-251/4 0z
h75mm-3”

Max @175 mm - 7”
C1K12-Q.P 1.260

4.98910 PARMA **

Insalatiera
Salad Bowl!

h82mm -3 1/4”
Max @ 248 x 248 mm - 9 3/4” x 9 3/4”
F6CT 12-Q.P. 360

o/

5.00020 MR. CHEF *

e

5.00010 MR. CHEF *

Coppa S
Bowl S

37cl-121/2 0z

h 60,7 mm -2 1/2”
Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6CT24 -Q.P 2.304

5.00040 MR. CHEF *

Insalatiera L
Salad Bowl L

162 cl- 54 3/4 oz

h 97 mm - 3 3/4”

Max @ 222 mm - 8 3/4”
C1K6-Q.P 420

5.00000 MR. CHEF *

Coppa XS
Bowl XS

18,2 ¢l -6 1/4 0z

h 48 mm - 2”

Max @ 112 mm - 4 1/2”
F6CT24-Q.P 2.112

-

4.98920 PARMA **

Coppetta

Small Bow!

h 55 mm-21/4”
Max @ 150 x 150 mm - 6” x 6”
F6CT24-Q.P 1.656

Coppa XXS
Bowl XXS

8,5¢l-23/40z
h36mm-11/2"

Max @ 88,5 mm - 3 1/2”
F 6 CT 36 - Q.P. 2.592

4.98999 PARMA **

Coppetta Mini
Mini Bowl

h44 mm-13/4”

Max @ 116 x 116 mm - 4 1/2" x 4 1/2”

F6 CT 24 -Q.P. 3.192

* = o =
‘ i‘\Jl‘ @ i “ %\lo
" ] \ exireme | |
TEMPERED | | STACKABLE resistance | | temperen
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1.93020 POMPEI

Insalatiera XL
Salad Bowl! XL

365 cl-1231/2 0z
h115mm-41/2"
Max @ 261 mm - 10 1/4”
CT4-QP. 96

4.17050 POMPEI

Insalatiera M
Salad Bowl M

106 cl - 35 3/4 oz

h 85 mm-31/4”

Max @ 170 mm - 6 3/4”
F6CT24-Q.P. 720

4.17020 POMPEI

Coppetta XXS
Small Bowl XXS

24 ¢cl-8oz

h 53 mm -2

Max @ 105 mm - 4 1/4”
F6CT 24 -Q.P. 2.160

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

1.93010 POMPEI

Insalatiera L
Salad Bowl L

247,5cl-833/4 0z
h 102 mm - 4”

Max @ 231 mm - 9”
CT4-QP 112

4.17040 POMPEI

Coppetta S
Small Bow S

57 cl-191/4 oz

h 70 mm -2 3/4”
Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6CT24-Q.P. 816

-

-/

4.17070 POMPEI

Coppetta Mini
Small Bow! Mini

10cl-31/2 0z
h40,5mm-11/2"
Max @ 80 mm - 3 1/4”
FB6K4-Q.P 2304

4.17060 POMPEI

Insalatiera M-Plus
Salad Bowl M-Plus

170cl-571/2 0z
h 100 mm - 4"

Max @ 200 mm - 7 3/4”

F6CT 12 -Q.P. 336

4.17030 POMPEI

Coppetta XS
Small Bowl XS

35¢l-1138/4 0z
he0mm -2 1/4”

Max @ 120 mm - 4 3/4”

F6CT24-Q.P 1.728

A=

4.17010 POMPEI

Coppetta X-Mini
Small Bowl X-Mini

3,9cl-11/4 0z
h30mm-11/4”

Max @ 60 mm - 2 1/4”
F6K4-QP 2592

Eed
t3

STACKABLE | | TEMPERED

4154

-

__#a/

4.90440 PROMETEO

Insalatiera
Salad Bow!

225¢l-76 0z
h102,5 mm - 4"

Max O 250 x 239,56 mm - 93/4"x91/2”

F6CT12-Q.P. 288

4.00880 TOLEDO

Insalatiera
Salad Bowl!

h 94 mm - 3 3/4”

Max @ 230 mm - 9”
F3CT12-Q.P. 336

4.00886 TOLEDO

Bolo

56,5 cl -19 oz

h 80 mm -3 1/4”
Max @ 125 mm - 5”
F4 CT 36 - Q.P. 1.080

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

“«

4.90430 PROMETEO

Coppetta
Small bow!

35cl-113/40z

h51mm-2"

Max O 151 x 143 mm - 6” x 5 3/4”
F6CT12-Q.P.2.016

y

4.00881 4.00883 TOLEDO
Insalatiera Media Piatto Multiuso
Medium Salad Bow! Muiltipurpose Plate

h 80 mm -3 1/4” 60 cl-201/4 oz

Max @ 190 mm - 7 1/2” h51,5mm-2”
FE6CT12-Q.P. 576 Max @ 173,5 mm - 6 3/4”

F6CT 24 -Q.P. 1.008

“»

4.00882 TOLEDO

Coppetta Mini
Mini Bowl

29,5cl-100z
h 50,5 mm - 2”
Max @ 110 mm - 4 1/4”
F6 CT 36 -Q.P.2.160

?P gﬂ
%\ 3

W exl’eme} -

resistance || remperen
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Un’ampia e variegata offerta in termini di dimensioni, capacita e tipologie di vetro
per soddisfare tutte le esigenze delle cucine professionali.

A wide and varied offer in terms of size, capacity and types of glass
to satisfy all the needs of professional kitchens.

156

1.37810 VIVA *

Insalatiera XXL
Salad Bowl XXL

525cl-177 1/2 oz

h 135 mm-5 1/4”
Max @ 290 mm - 11 1/2”
CT6-QP 144

—_—

5.15050 VIVA *

Coppetta S
Small Bowl S

52cl-171/2 0z
h65mm-21/2"
Max @ 140 mm - 5 1/2”
F6CT 24 - Q.P. 1.440

4.80200 WHITE MOON **

Insalatiera
Salad Bow!

h86mm-31/2”
Max @ 268 mm - 10 1/2”
F6CT12-Q.P. 432

COPPE / SERVING & MIXING BOWLS

1.37820 VIVA *

Insalatiera L
Salad Bowl L

230cl-773/4 0z

h 106 mm - 4 1/4”
Max @ 230 mm - 9”
CT6-Q.P 288

5.15040 VIVA *

Coppetta XS
Bowl XS Small

33,3cl-111/4 0z
h55mm-21/4"

Max @ 120 mm - 4 3/4”
F 6 CT 24 - Q.P. 2.040

r

¥

=

4.80210 WHITE MOON **

Coppetta
Small Bowl

h 54 mm-21/4"
Max @ 153 mm - 6”
F6CT12-Q.P 1.728

1.37830 VIVA *

Insalatiera M-Plus
Salad Bow! M-Plus

156 cl - 52 3/4 oz

h 93 mm - 3 3/4”

Max @ 200 mm - 7 3/4”
CT 12 - Q.P. 600

4.10855 WHITE MOON **

Bolo Riso
Rice Bowl

h 45 mm -1 3/4”
Max @ 98 mm - 3 3/4”
FE6CT72-Q.P 4.320

*x
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ACCESSORI / ACCESSORIES

1 genietti

3.49750 ECO LUCE *

Vaso 50 cl
Jar 17 oz

59,2 cl-200z

h 136 mm-51/4”

Max @ 91,6 mm - 3 1/2”
SR1 K6 - Q.P. 504

1.23806

Posacenere
Ashtray

h355mm-11/2"
Max @ 106 mm - 4 1/4”
CT18-Q.P. 1.5684

Accessori

Accessories

Il tappo Eco Luce della collezione Quattro Stagioni & I'accessorio ideale
per creare una avvolgente atmosfera nei locali piu trendy.

L
g
Sw
o8
=
N

The Eco-light lid of our Quattro Stagioni collection is the perfect proposal
to create a magical atmophere for trendy venue setting.

* Ghiera e manico in acciaio inox. / Metal ring and handle made of stainless steel.
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INDICI / INDEXES

¢ PRODOTTI "INFINITY COLOUR"
xz  "INFINITY COLOUR" PRODUCTS

INDICI / INDEXES

0 PRODOTTI CON SEGNALIMITE DI TARATURA
UY| proDUCTS WITH "FILLING MARK"

SERIE ARTICOLO CODICE FIGURA VETRO  IMBALLO Q.P. PAGINA
COLLECTION ITEM GLASS FIGURE PACK PAGE
CAPRI CAPRI CORALLO 1.40267 B6 864 67
CAPRI CAPRI GINESTRA 1.40266 B6 864 67
CAPRI CAPRI LALUNA 1.40271 B6 864 67
CAPRI CAPRI LANOTTE 1.40270 B6 864 67
CAPRI CAPRI MALVA 1.40268 B6 864 67
CAPRI CAPRI MARINA 1.40269 B6 864 67
CASSIOPEA CASSIOPEA 33 CL ONICE 2.34540 SR6K4 960 69
DIAMOND DIAMOND ACQUA 30 CL OCEAN BLUE __ 3.50220 CT6 1.260 73
DIAMOND DIAMOND ACQUA 30 GL ROCK PURPLE __ 3.50230 CT6 1.260 73
DIAMOND DIAMOND CHARGER PLATE 33 OCEAN BLUE 4.31260 F6/CT12 480 75,149
DIAMOND DIAMOND COOLER 47 CL OCEAN BLUE __ 3.50260 CT6 756 73
DIAMOND DIAMOND COOLER 47 GL ROCK PURPLE _ 3.50270 CT6 756 73
DIAMOND DIAMOND D.O.F. 39 CL OCEAN BLUE 3.02259 CT6 1.026 73
DIAMOND DIAMOND D.O.F. 39 CL ROCK PURPLE____ 3.02258 CT6 1.026 73
ECLISSI NERO ECLISSI NERO COPPETTA SMALL 6.63650 CT 12 1.500 132, 152
ECLISSI NERO ECLISSI NERO INSALATIERA 6.63660 CT6 360 132, 152
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO DESSERT 6.63630 CT 12 1.728 132
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO FONDO 6.63620 CT 12 720 132
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO PIANO 6.63610 CT 12 684 132
GRAPHICA GRAPHICA ACQUA FEDERAL GREEN 1.22101 CT6 1.026 30
GRAPHICA GRAPHICA CALICE DESSERT FED. GREEN 1.22105 CT6 864 30, 148
GRAPHICA GRAPHICA CALIGE LARGE FED. GREEN __1.22103 CT6 756 30
MURANO MURANO ACQUA 27 CL COBALTO 4.18240 CT 12 972 79
MURANO MURANO BIBITA 43 CL COBALTO 4.18230 CT 12 576 79
ORIENTE ORIENTE ACQUA COOL BLUE 3.20261 B6K6 864 82
ORIENTE ORIENTE ACQUA COOL GREEN 3.20260 B6K6 864 82
ORIENTE ORIENTE BOTTIGLIA COOL BLUE 3.20269 CT 6 G/TAPPO 288 83,105
ORIENTE ORIENTE BOTTIGLIA COOL GREEN 3.20270 CT 6 C/TAPPO 288 83, 105
ORIENTE ORIENTE COOLER GOOL BLUE 3.20267 B6K4 720 83
ORIENTE ORIENTE COOLER COOL GREEN 3.20266 B6K4 720 83
ORIENTE ORIENTE D.O.F. COOL BLUE 3.20264 B6K4 576 83
ORIENTE ORIENTE D.O.F. COOL GREEN 3.20263 B6K4 576 83
PULSAR PULSAR ACQUA 30 CL OCEAN BLUE 3.60620 CT6 1.260 84
PULSAR PULSAR ACQUA 30 CL ROCK PURPLE ___ 3.60630 CT6 1.260 84
PULSAR PULSAR COOLER 47 CL OCEAN BLUE 3.60700 CT6 756 84
PULSAR PULSAR COOLER 47 CL ROCK PURPLE __ 3.60710 CT6 756 84
PULSAR PULSAR D.OF. 39 CL OCEAN BLUE 3.60660 CT6 1.026 84
PULSAR PULSAR D.O.F. 39 CL ROCK PURPLE 3.60670 CT6 1.026 84
QUATTRO STAGIONI _ QUATTRO STAGIONI VAZZ.G/MANL 41,5 357754 CT 12 504 85
QUATTRO STAGIONI ~ QUATTRO STAGIONI V.ROS.C/MANI. 41,5  3.57753 CT 12 S/BPA 504 85
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 27 CL ICE 4.18940 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 27 CL MINT 418930 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL PEACH 4.18950 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 37 CL ICE 418970 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL MINT 4.18960 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 37 CL PEACH 4.18980 B 6/24 648 88
ROMANTIC ROMANTIC CALIGE ICE 32 COOL BLUE__ 3.35946 CT6 756 53
SORGENTE SORGENTE ACQUA 30 CL OCEAN BLUE __ 3.40422 CT6 1.008 89
SORGENTE SORGENTE ACQUA 30 GL ONICE 3.40424 CT6 1.008 89
SORGENTE SORGENTE ACQUA 30 CL VIOLET 3.40423 CT 6 1.008 89
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COLLEZIONI  ARTICOLO CODICE FIGURAVETRO IMBALLO Q.P.  LINEA DI TARATURA PAGINA
COLLEZIONI  ITEM GLASS FIGURE PACK “FILLING MARK” PAGE
BAVIERA BAVIERA BOCCALI CEE 0,2 /-/ 1.33420.MT9.0.21.990 CT6K 756 /-/20 cl 119
BAVIERA BAVIERA BOCCALI CEE 0,3 /-/ 1.33430.MT9.0.21.990 CT6K 510 /-/ 30 cl 119
BAVIERA BAVIERA BOCCALI CEE 0,4 /-/ 1.33440.MT9.0.21.990 CT6K 450 /-/ 40 cl 119
BAVIERA BAVIERA BOCCALI CEE 0,5 /-/ 1.33450MT9.0.21.990 CT6K 420 /-/50 cl 119
BISTROT BISTROT CARAFFA 0,25 /-/ 1.46140.MU4.3.21.990 CT 12 960 /-1 25 cl 108
BISTROT BISTROT CARAFFA 0,5 /-/ 1.46150.MU4.3.21.990 CT 12 432 /-/50 cl 108
BISTROT BISTROT CARAFFA 1,0 /-/ 1.46160.MU3.3.21.990 CT6 270 /-/ 1L 108
BISTROT BISTROT TWIST BROCCA 100CL/-/ 1.46141.MUQ.1.21.990 CT6 270 /1L 108
BISTROT BISTROT TWIST BROGGA 25 CL /-/ 1.46143.MAS.1.21.990 CT12 960 /-1 25 cl 108
BISTROT BISTROT TWIST BROCCA 50CL/-/ 1.46142.MAS.1.21.990 CT 12 432 /-/ 50 cl 108
BOSTON BOSTON MUG 25 CL /-/ 0.2 CL 4.13270.MAC.3.21.990 CT 24 960 /-7 20 I 124
CORTINA CORTINA ACQUA 25 1.90210.BN4.0.21.129 B6K8 1.200 /-/ 20 cl 71
CORTINA CORTINA LONG DRINK 32 1.90190.BAD.0.21.129 B6K8 1.152 /-/ 20 cl 71
ELECTRA ELECTRA GALIGE 23 CL FLUTE 1.02343.GRC.0.21.128 SR6K4 480 /-7 10dl 27,95
ELECTRA ELECTRA CALICE 35 CL SMALL 1.92341.GRC.0.21.128 R6K4 432 /-/10cl 27,95
ELECTRA ELECTRA CALIGE 44 CL MEDIUM 1.92351.GRC.0.21.129 SR6K4 384 /-/ 20 cl 27
ELECTRA ELECTRA CALICE 55 CL LARGE 1.92352.GRC.0.21.230 SR6K4 384 /-/ 25 cl 27
EXECUTIVE EXECUTIVE CALICE BIRRA 0,2 1.28530.M02.3.21.129 CT6 780 /-/ 20 cl 28,117
EXECUTIVE EXECUTIVE CALICE BIRRA 0,3 1.28540.M02.3.21.133 CT6 630 /-/30.cl 28,117
EXECUTIVE EXECUTIVE CALICE BIRRA 0,4 1.28550.M02.3.21.134 CT6 456 /-/ 40 cl 28, 117
HARMONIA HARMONIA CALIGE BIRRA 200 1.28960.M02.0.21.129 CT6 870 /720 cl 117
HARMONIA HARMONIA CALICE BIRRA 300 1.28970.M02.0.21.133 CT6 600 /-/ 30 cl 117
HARMONIA HARMONIA CALICE BIRRA 400 1.28980.M02.0.21.134 CT 6 456 /-/ 40 cl 117
INALTO INALTO TRE SENSI CALICE MEDIUM 3.65743.GA2.0.21.128 SR6K4 384 /-7 10.cl 35
INALTO INALTO TRE SENSI SPARKLING MINI 3.65747.GRC.0.21.204 SR6K4 960 /-/ 10 cl 35, 95
MALLES MALLES 11 0,25 /-/ 1.33900.MG7.0.21.990 CT6K 862 /-1 25 ¢l 119
MALLES MALLES 11 0,3 /-/ 1.33910.MG7.0.21.990 CT6K 798 /-/ 30 cl 119
MALLES MALLES 11 0,4 /-/ 1.33920.MG7.0.21.990 CT6K 540 /-/ 40 cl 119
MALLES MALLES 11 0,5 /-/ 1.33930.MG7.0.21.990 CT6K 468 /-/ 50 cl 119
MISURA MISURA PZ 0,25 L 1.84159.MU4.3.21.990 CT 12 840 /-/ 25 cl 106
MISURA MISURA PZ 0,5 L 1.84169.MU4.3.21.990 CT 12 432 /-/50 cl 106
MISURA MISURA PZ 1,0 L 1.84179.MU3.3.21.990 CT 12 198 /-/ 1L 106
NEW WEIZEN NEW WEIZEN 0,3 6.66234.BAC.0.21.133 B6K4 480 /-/ 30 cl 115
NEW WEIZEN __NEW WEIZEN 0,5 6.66235.BAC.0.21.231 B6K4 384 /-/50 cl 115
OFFICINA 1825 OFFICINA 1825 CARAFFA 1L CE 5.40627.MTV.1.21.990 CT6 288 /-/ 1L 81,107
OFFICINA 1825 OFFIGINA 1825 CARAFFA 25CL/~/ 5.40640.MTX.1.21.990 CT 12 900 /-1 25 ¢l 81,107
OFFICINA 1825  OFFICINA 1825 CARAFFA 50CL/-/ 5.40639.MTX.1.21.990 CT 12 480 /-/ 50 cl 81,107
PALLADIO PALLADIO CALICE 0,2 Il 1.65261.MP1.0.21.129 CT6 696 /-/ 20 cl 118
PALLADIO PALLADIO CALICE 03 1l 1.65271.MP1.0.21.133 CT6 600 /-/30 cl 118
PALLADIO PALLADIO CALICE 0,4 Il 1.65281.MP1.0.21.134 CT6 378 /-/ 40 cl 118
PREMIUM PREMIUM GALIGE 10 XLT 1.70183.GBD.0.21.128 SR6K2 384 77 10cl a7
PREMIUM PREMIUM CALICE 11 1I 1.70191.BF9.0.21.128 B6K?2 480 /-/ 10 cl 47, 96
PREMIUM PREMIUM CALICE 2 XLT 1.70033.GBD.0.21.128 SR6K2 432 /-/10cl 47
PREMIUM PREMIUM CALIGE 4 XLT 1.70012.GBD.0.21.128 SR6K2 240 /-/10cl 47
PREMIUM PREMIUM CALICE 4 XLT 1.70012.GBD.0.21.129 SR6K2 240 /-/ 20 cl 47
PREMIUM PREMIUM CALIGE 6 XLT 1.70042.GBD.0.21.128 SR6K2 384 /10l a7
PREMIUM PREMIUM CALICE 9 XLT 1.70082.GRC.0.21.128 SR6K4 600 /-/ 10 cl 47
PROSECCO PROSECCO CALICE FLUTTINO 15 CL 1.93110.MN5.0.21.128 CT 12 K 1.200 /-/ 10 cl 97
RISERVA RISERVA CALIGE BAROLO 1.67231.GRC.0.21.128 SR6K4 288 /-7 10l 51
RISERVA RISERVA CALICE BORDEAUX Il 1.67221.GRC.0.21.128 SR6K4 384 /-/ 10cl 51
RISERVA RISERVA CALICE DEGUSTAZIONE (PDS) __ 1.67260.GRC.0.21.128 SR6K4 _ 1.008 /- 10l 51
RISERVA RISERVA CALICE GRAPPA I 1.66181.GRC.0.21.767 SR6K4 1.080 /-/ 2 cl 51,100
RISERVA RISERVA CALICE NEBBIOLO Il 1.26271.GRC.0.21.128 SR6K4 384 /-/ 10 cl 51
RISERVA RISERVA CALIGE SPARKLING WINES 1.67223.GRC.0.21.128 SR6K4 384 /-/10cl 51,97
RISERVA RISERVA CALICE VINI BIANCHI FLOREALI  3.87594.GRC.0.21.128 SR6K4 432 /-/10cl 50
RISERVA RISERVA CALIGE VINI ROSSI FRUTTATI __ 3.87593.GRC.0.21.128 SR6K4 432 //10cl 50
RISERVA RISERVA CALICE VINI ROSSI MATURI 1.67222.GRC.0.21.128 SR6K4 384 /-/ 10 cl 51
ROCK BAR ROCK BAR ROCKS 27 CL 5.17530.BN1.0.21.129 B 6/48 1.200 /-/ 20 cl 87
SESTRIERE SESTRIERE BIBITA 3.90390.831.0.21.133 B6K 864 /-7 30 cl 116
SESTRIERE SESTRIERE PINTA 3.90410.B31.0.21.134 B 6 K 684 /-/ 40 cl 116
WILLY WILLY 0,2 1.20380.842.0.21.129 B12K 1.260 /- 20 cl 116
WILLY WILLY 0,25 L 1.20390.B42.0.21.230 B12K 1.008 /-/ 25 cl 116
WILLY WILLY 0,30 L 1.20400.B42.0.21.133 B12K 864 /-/ 30 cl 116
WILLY WILLY 0,40 L 1.20410.B42.0.21.134 B12 K 720 /-/ 40 cl 116
WILLY WILLY 0,50 L 4.80577.BR2.0.21.231 B 12 K 600 /-/ 50 cl 116
YPSILON YPSILON CARAFFA 0,25 L Il 1.25071.MG9.3.21.230 CT 12 840 /-1 25 cl 93, 107
YPSILON YPSILON CARAFFA 0,5 L II 1.25081.MG8.3.21.231 CT6 456 /-/ 50 cl 93, 107
YPSILON YPSILON CARAFFA 1,0 L II 1.25001.MG8.3.21.232 CT6 216 /-/1L 93, 107
YPSILON YPSILON WINE CARAFFA 100 CL 1.25021.MTV.1.21.232 CT6 240 1L 90, 107
YPSILON YPSILON WINE CARAFFA 25 CL 1.25023.MTX.1.21.230 CT 12 864 /-/25 cl 90, 107
YPSILON YPSILON WINE CARAFFA 50 CL 1.25022.MTV.1.21.231 CT6 480 /-/50.cl 90, 107
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PRODOTTI IMPILABILI
means|  STACKABLE PRODUCTS

SERIE ARTICOLO CODICE FIGURA VETRO  IMBALLO Q.P. PAGINA
COLLECTION ITEM GLASS FIGURE PACK PAGE
BOSTON BOSTON MUG 25 CL /-/ 0,2 CL 4.13270 CT 24 960 124
BUFFET BUFFET SERVIZIO COPPETTA MINI 441252 F3CT 12 1.920 145
BUFFET BUFFET SERVIZIO MINI TALL 4.41253 F3CT12 1.440 145
BUFFET BUFFET SERVIZIO SMALL 4.41254 F3CT12 1.152 145
COLOSSEO COLOSSEO CALICE ACQUA 3.40250 B6K4 648 25
COLOSSEO COLOSSEO CALICE VINO 3.40370 B6 K4 840 25
GRAPHICA GRAPHICA CALIGE DE SSERT 1.22104 CT6 564 31,148
GRAPHICA GRAPHICA CALICE DESSERT FED. GREEN 1.22105 CT6 864 31, 148
GRAPHICA GRAPHICA CALICE LARGE 1.22102 CT6 756 31
GRAPHICA GRAPHICA CALIGE LARGE FED. GREEN __1.22103 CT6 756 30
HOSTERIA HOSTERIA CALICE DESSERT 1.22110 B6K6 864 33, 148
HOSTERIA HOSTERIA CALICE GOBLET 1.22109 B6K4 720 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE LARGE 1.22108 B6K4 840 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE MEDIUM 1.22107 B6K4 960 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE SMALL 1.22106 B6K6 1.620 33
IRISH IRISH PINT 6.66236 B6K4 576 114
MILKY MILKY TAZZA MUG 25 CL 5.30350 CT 24 960 127
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE COPPETTA 11 5.00010 F 6/CT 24 2.112 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE COPPETTA 14 5.00020 F 6/CT 24 2.304 153
MR CHEF MR GHEF IMPILABILE COPPETTA 9 5.00000 F 6/CT 36 2.502 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE INSAL 22 5.00040 C1K®6 420 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE INSAL 30 5.00060 C1K6 216 153
MR CHEF MR CHEF INSALATIERA 17 5.00030 C1K12 1.260 153
MR CHEF MR CHEF INSALATIERA 26 5.00050 C1K6 288 153
NONIX NONIX 29 GL 5.17210 CT12K 1152 115
NONIX NONIX 58 CL 5.17220 CT 12K 576 115
POMPEI POMPEI COPPETTA 10,5 IMP 417020 F 6/CT 24 2.160 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 12 IMPILABILE 4.17030 F 6/CT 24 1.728 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 14 IMPILABILE 4.17040 F 6/CT 24 816 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 6 IMPILABILE 417010 F6K4 2.592 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 8 IMPILABILE 4.17070 F6K4 2.304 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 17 IMPILABILE 417050 F 6/CT 24 720 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 20 IMPILABILE 4.17060 F 6/CT 12 336 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 23 IMPILABILE 1.93010 CT4 112 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 26 IMPILABILE 1.93020 CT4 9% 154
ROCK BAR ROCK BAR 17 CL BRT 4.15516 CT 24K 1.680 86
ROCK BAR ROCK BAR COOLER 48 CL 5.16180 B 6/24 576 87
ROCK BAR ROCK BAR DOF 39 CL 5.16160 B 6/24 768 87
ROCK BAR ROCK BAR JUICE 20 CL 5.17520 B 6/48 1.200 87
ROCK BAR ROCK BAR LONG DRINK 37 CL 5.16170 B 6/24 648 87
ROCK BAR ROCK BAR ROCKS 27 CL BRT 5.17530 B 6/48 1.200 87
ROCK BAR ROCK BAR SLIM 35,5 CL 4.18920 B 6/24 648 87
ROCK BAR ROCK BAR SUPERCOOLER 65 CL 4.18983 B 6/12 360 87
ROCK BAR ROCK BAR ONE SHOT 7 CL 5.18000 C6K9 2.592 87,101
ROCK BAR ROCK BAR ROCKS 27 CL 5.17530 B6/48 1.200 87
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL ICE 4.18940 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 27 GL MINT 4.18930 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL PEACH 4.18950 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL ICE 4.18970 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE _ ROCK BAR LOUNGE 37 GL MINT 4.18960 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL PEACH 4.18980 B 6/24 648 88
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PRODOTTI TEMPERATI
e | TEMPERED PRODUCTS

SERIE ARTICOLO CODICE FIGURA VETRO IMBALLO Q.P. PAGINA
COLLECTION ITEM GLASS FIGURE PACK PAGE
AROMATECA AROMATECA CAFFEINO WH 4.00898 CT 12 3.024 123
AROMATECA AROMATECA GELATO 4.00901 CT 12 1.824 122, 147
AROMATECA AROMATECA ICON WHITE CAPPUCCINO 4.00894 CT 12 1.296 123
AROMATECA AROMATECA ICON WHITE ESPRESSO 4.00893 CT 12 2.784 123
AROMATECA AROMATECA ICON WHITE PIATTINO CAPPUCCINO 4.00413 F6CT 36 3.960 123
AROMATECA AROMATECA ICON WHITE PIATTINO ESPRESSO  4.05837 F 6 CT 36 4.860 123
AROMATECA AROMATECA OSLO WHITE CAPPUCCINO 4.00892 CT 12 1.200 123
AROMATECA AROMATECA OSLO WHITE EPSRESSO 4.00891 CT12 2.352 123
AROMATECA AROMATECA TE 'WHITE 4.00899 CT 12 1.200 123
BODEGA BODEGA MAXI 50 CL 7.10880 CT12K 672 66, 114
BODEGA BODEGA MEDIUM 37 CL 7.10870 CT12K 972 66, 114
BODEGA BODEGA MINI 20 CL 7.10860 B 12 K 1.512 66
BOSTON BOSTON MUG 25 CL /-/ 0,2 CL 4.13270 CT 24 960 124
BUFFET BUFFET COROLLA COPPETTA MINI 4.41250 CT 12 2.268 145
BUFFET BUFFET COROLLA COPPETTA SMALL 4.41251 CT 12 1.536 145
BUFFET BUFFET GALA COCOTTE 4.41258 CT 12 2.040 145
BUFFET BUFFET GALA COPPETTA S 4.41257 CT12 1.056 145
BUFFET BUFFET GALA COPPETTA XS 4.41256 CT 12 2.052 145
BUFFET BUFFET GALA COPPETTA XXS 4.41255 CT 12 3.432 145
BUFFET BUFFET PENTOLINO 30 1.25610 CT 12 960 144
BUFFET BUFFET PENTOLINO 50 1.25611 CT 12 672 144
BUFFET BUFFET SERVIZIO COPPETTA MINI 4.41252 F3CT 12 1.920 145
BUFFET BUFFET SERVIZIO MINI TALL 4.41253 F3CT 12 1.440 145
BUFFET BUFFET SERVIZIO SMALL 4.41254 F3CT 12 1.152 145
CANA CANA LISA 14 4.10570 C6K12 1.512 66
CANA CANA LISA 18 4.10580 C6K12 1.296 66, 114
CANA CANA LISA 18 4.10580 CT 24 K 1.944 66, 114
CANA CANA LISA 20 4.10590 C6K9 1.296 66, 114
CANA CANA LISA 20 4.10590 CT24K 1.728 66, 114
CANA CANA LISA 50 4.10610 CT 12 648 66, 114
CANA CANA LISA 9 4.10620 C6K12 1.944 66, 116
CARAJILLO CARAJILLO BOMBON 12,5 CL 4.12430 B 12 K HOST 1.848 99
CIBELES CIBELES VINO 4.10690 C6K12 1.728 9
COCONUT COCONUT COPPETTA 15 4.22313 F6CT12 2.016 130, 152
COCONUT COCONUT INSALATIERA 23 4.22314 F6CT12 360 130, 152
COCONUT COCONUT PIATTO DESSERT 21 4.22312 F6CT24 2.016 130
COCONUT COCONUT PIATTO FONDO 20 4.22311 F6CT24 1.440 130
COCONUT COCONUT PIATTO PIANO 27 4.22310 F 6 CT 24 1.152 130
COLOSSEO COLOSSEO CALICE ACQUA 3.40250 B6K4 648 25
COLOSSEO COLOSSEO CALICE VINO 3.40370 B6 K4 840 25
EASY EASY COPPA L 1.23201 F 3/CT 6 210 151
EASY EASY COPPA M 1.23202 F 3/CT 6 400 151
EASY EASY COPPA S 1.23203 F 3/CT 6 1.056 151
EASY EASY COPPA XL 1.23200 F 3/CT 6 180 151
EASY BAR EASY BAR PIATTINO CAPPUCCINO 4.30210 F 6/CT 72 3.456 125
EASY BAR EASY BAR PIATTINO ESPRESSO 4.30200 F 6/CT 72 3.456 125
EASY BAR EASY BAR PIATTINO THE 4.30290 F 6/CT 72 3.456 125
EASY BAR EASY BAR TAZZA CAPPUCCINO 23 CL 4.30230 CT 12 1.056 125
EASY BAR EASY BAR TAZZA ESPRESSO 10 CL 4.30220 CT 12 2.352 125
EASY BAR EASY BAR TAZZA THE 32 CL 4.30280 CT 12 720 125
EBRO EBRO BOLO 14 4.02886 F 4/CT 36 1.152 131, 152
EBRO EBRO COPPETTA 13 4.02882 F 6/CT 36 2.268 131, 152
EBRO EBRO INSALATIERA 23 4.02879 F 6/CT 12 336 131, 152
EBRO EBRO PIATTO DESSERT 20 4.02812 F 6/CT 36 2.376 131
EBRO EBRO PIATTO FONDO 23 4.02811 F 6/CT 36 1.296 131
EBRO EBRO PIATTO OVALE 22 4.02854 F 6/CT 24 1.656 131
EBRO EBRO PIATTO OVALE 36 4.02852 F 6/CT 12 756 131
EBRO EBRO PIATTO PIANO 24 4.02810 F 6/CT 36 1.296 131
EBRO EBRO PIATTO PORTATA FONDO 32 4.02853 F 6/CT 12 396 131
EBRO EBRO PIATTO PORTATA PIANO 32 4.02851 F 6/CT 12 480 131
ECLISSI ECLISSI COPPETTA 12x12 6.62620 F 6/CT 24 1.512 148
ECLISSI BIANCO ECLISSI BIANCO PIATTO FONDO 6.63662 CT12 720 133
ECLISSI BIANCO ECLISSI BIANCO COPPETTA SMALL 6.63664 CT6 1.500 1383, 152
ECLISSI BIANCO ECLISSI BIANCO INASLATIERA 6.63665 CT 6 360 1383, 152
ECLISSI BIANCO ECLISSI BIANCO PIATTO DESSERT 6.63663 CT12 1.728 133
ECLISSI BIANCO ECLISSI BIANCO PIATTO PIANO 6.63661 CT12 684 133
ECLISSI NERO ECLISSI NERO COPPETTA SMALL 6.63650 CT6 1.500 132, 152
ECLISSI NERO ECLISSI NERO INASALATIERA 6.63660 CT6 360 132, 152
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO DESSERT 6.63630 CT12 1.728 132
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO FONDO 6.63620 CT12 720 132
ECLISSI NERO ECLISSI NERO PIATTO PIANO 6.63610 CT12 684 132
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COLLECTION ITEM GLASS FIGURE PACK PAGE
GRAN GUSTO GRANGUSTO COPPA INSALATA 4.00881 F 6/CT 12 576 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO BBQ 4.31240 F 6/CT 12 720 134
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO MULTIUSO 4.19320 F 6/CT 12 696 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO PASTA 4.00850 F 6/CT 12 576 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO PASTICCERIA 4.31242 F 6/CT 24 1.800 134
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO PESCE 4.00852 F 6/CT 12 672 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO PIADINA 4.31241 F 6/CT 12 1.344 134
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO PIZZA CHEF 4.01321 F 6/CT 12 648 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO RISOTTO 4.19323 F 6/CT 12 576 135
GRAN GUSTO GRANGUSTO PIATTO STEAK 4.31290 F 6/CT 12 684 135
HABANA HABANA MINI 17 CL 4.60170 CT 12 2.088 77
HABANA HABANA VINO 22 CL 5.17490 CT 12 1.380 77
HOSTERIA HOSTERIA CALICE GOBLET 1.22109 B6K4 720 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE LARGE 1.22108 B6K4 840 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE MEDIUM 1.22107 B6K4 960 33
HOSTERIA HOSTERIA CALICE SMALL 1.22106 B6K6 1.620 33
HOSTERIA HOSTERIA DESSERT 1.22110 B6K4 864 148
ICON ICON MUG 32 CL BRT 4.16831 CTé 810 125
ICON ICON WHITE MUG 32 CL 4.16832 CT6 810 127
IRISH PINT IRISH PINT 6.66236 B6K4 576 114
LYON LYON 16 CL IMPILABILE 4.70170 B6K38 1.680 78
LYON LYON 20 CL IMPILABILE 4.70180 B6K4 1.152 78
LYON LYON COPPETTA 8,5 IMPILABILE 4.70190 C4K9 1.512 78, 148
MILKY MILKY TAZZA MUG 25 CL 5.30350 CT 24 960 127
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE COPPETTA 11 5.00010 F 6/CT 2112 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE COPPETTA 14 5.00020 F 6/CT 2.304 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE COPPETTA 9 5.00000 F 6/CT 2.592 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE INSAL 22 5.00040 C1K6 420 153
MR CHEF MR CHEF IMPILABILE INSAL 30 5.00060 C1K6 216 153
MR CHEF MR CHEF INSALATIERA 17 5.00030 C1K12 1.260 153
MR CHEF MR CHEF INSALATIERA 26 5.00050 C1K6 288 153
MURANO MURANO ACQUA 27 CL COBALTO 4.18240 CT 12 972 79
MURANO MURANO BIBITA 43 CL COBALTO 4.18230 CT 12 576 79
NEW CERVEZA NEW CERVEZA CAL 29 CL (PDS) 1.36240 B 12 K 864 118
NEW HOBS NEWHOBS 48 CL 4.09877 CT 12K 864 114
NEW KALIX NEW KALIX 30 CL 4.30100 CT 12K 1.080 40
NEW KALIX NEW KALIX 38 CL 4.30110 CT 12K 960 40
NEW KALIX NEW KALIX 40 CL 4.30120 CT 12K 840 40
NEW KALIX NEW KALIX CALICE ACQUA 27 CL 1.36130 B12K 660 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE BURGUNDY 43 CL 1.36100 B12K 384 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE FLUTE 17 CL 1.36120 B12K 960 41,96
NEW KALIX NEW KALIX CALICE GOBLET 34 CL 1.36140 B12K 540 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE MULTIUSO 34 CL 1.36170 B12K 720 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE MULTIUSO 38 CL 1.36160 B 12K 600 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE MULTIUSO 41,5 CL 1.36150 B12K 600 41
NEW KALIX NEW KALIX CALICE VINO 22 CL 1.36110 B 12K 720 41
NEW SARA NEW SARA CALICE ACQUA 36 CL 1.36200 B12K 480 43
NEW SARA NEW SARA CALICE BURGUNDY 43 CL 1.36210 B12K 432 43
NEW SARA NEW SARA CALICE FLUTE 17 CL 1.36120 B12K 960 43, 96
NEW SARA NEW SARA CALICE VINO 25 CL 1.36230 B12K 720 43
NEW SARA NEW SARA CALICE VINO SMALL 1.36201 B 12K 780 43
NONIX NONIX 29 CL 5.17210 CT 12K 1.152 115
NONIX NONIX 58 CL 5.17220 CT 12K 576 115
ONYX ONYX CALICE ACQUA 5.16070 CT 12K 864 45
ONYX ONYX CALICE VINO 5.16080 CT 12K 1.008 45
OSLO OSLO CAPPUCCINO TEMP 4.42100 B6K4 864 126
OSLO OSLO PUNCH TEMPERATO 4.42110 B6K4 1.728 126
PARMA PARMA COPPETTA 12x12 4.98999 F 6/CT 24 3.192 136, 153
PARMA PARMA INSALATIERA 24x24 4.98910 F 6/CT 12 360 136, 153
PARMA PARMA LAVAFRUTAS 14X14 4.98920 F 6/CT 24 1.656 136, 153
PARMA PARMA PLATILLO 14,2 4.98900 F6K6 4.032 136
PARMA PARMA PIATTO DESSERT 20x20 4.98880 F 6/CT 24 1.872 136
PARMA PARMA PIATTO FONDO 23x23 4.98870 F 6/CT 24 1.368 136
PARMA PARMA PIATTO PIANO 27x27 4.98860 F 6/CT 24 960 136
PARMA PARMA RECTANGULAR CHARGER 24X34 4.31240 F 6/CT 12 720 137
PARMA PARMA RECTANGULAR MEDIUM 20X28 4.31241 F 6/CT 24 1.296 137
PARMA PARMA RECTANGULAR SMALL 18X21 4.31242 F 6/CT 24 2.016 137
PARMA PARMA SOTTOPIATTO 31x31 4.98890 F 6/CT 12 900 136
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POMPEI POMPEI COPPETTA 10,5 IMPILABILE 4.17020 F 6/CT 24 2.160 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 12 IMPILABILE 4.17030 F 6/CT 24 1.728 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 14 IMPILABILE 4.17040 F 6/CT 24 816 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 6 IMPILABILE 4.17010 F6K4 2.592 154
POMPEI POMPEI COPPETTA 8 IMPILABILE 4.17070 F6K4 2.304 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 17 IMPILABILE 4.17050 F 6/CT 24 720 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 20 IMPILABILE 4.17060 F 6/CT 12 336 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 23 IMPILABILE 1.93010 CT 4 112 154
POMPEI POMPEI INSALATIERA 26 IMPILABILE 1.93020 CT 4 96 154
PROMETEO PROMETEO COPPETTA 15x14 4.90430 F 6/CT 12 2.016 137, 155
PROMETEO PROMETEO INSALATIERA 25x24 4.90440 F 6/CT 12 288 137, 155
PROMETEO PROMETEO PIATTO DESSERT 22x19 4.90420 F 6/CT 24 1.800 137
PROMETEO PROMETEO PIATTO FONDO 23x20 4.90410 F 6/CT 24 1.440 137
PROMETEO PROMETEO PIATTO PIANO 27x24 4.90400 F 6/CT 24 1.296 137
PROMETEO PROMETEO STEAK PLATE 32X26 4.31280 F 6/CT 12 684 137
ROCK BAR ROCK BAR 17 CL BRT 4.15516 CT 24K 1.680 86
ROCK BAR ROCK BAR SUPER COOLER 64,8 CL 4.18983 B 6/12 360 87
ROCK BAR ROCK BAR COOLER 48 CL 5.16180 B 6/24 576 87
ROCK BAR ROCK BAR DOF 39 CL 5.16160 B 6/24 768 87
ROCK BAR ROCK BAR LONG DRINK 37 CL 5.16170 B 6/24 648 87
ROCK BAR ROCK BAR BREAKFAST 28 CL 4.18982 B 6/24 864 87
ROCK BAR ROCK BAR JUICE 20 CL 5.17520 B 6/48 1.200 87
ROCK BAR ROCK BAR ONE SHOT 7 CL 5.18000 C6K9 2.592 87,101
ROCK BAR ROCK BAR ROCKS 27 CL BRT 5.17530 B 6/48 1.200 87
ROCK BAR ROCK BAR SLIM 35,5 CL 4.18920 B 6/24 648 87
ROCK BAR ROCK BAR LONG DRINK 37 CL 5.16170 B 6/24 648 87
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL ICE 4.18940 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL MINT 4.18930 B 6/24 1.080 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 27 CL PEACH 4.18950 B 6/24 1.080 8
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL ICE 4.18970 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL MINT 4.18960 B 6/24 648 88
ROCK BAR LOUNGE ROCK BAR LOUNGE 37 CL PEACH 4.18980 B 6/24 648 88
RONDA RONDA PIATTO PIZZA 4.01301 F6 648 140
RONDA RONDA SOTTOPIATTO 33 4.19320 F 6/CT 12 696 140
RONDA RONDA COPPETTA GOURMET 4.19322 F6 CT 24 1.584 140, 148
RONDA RONDA PIATTO FONDO GOURMET 4.19323 F6 576 140
SABOYA SABOYA 11 (8) 4.11680 CT 24K 2.856 88, 101
SABOYA SABOYA 25 (4) 4.11650 CT 24K 1.080 88
SABOYA SABOYA 31 (3) 4.11640 CT 24 K 864 88
SPANIA SPANIA ACQUA 4.11810 C6K9 810 89
TOLEDO TOLEDO INSALATIERA 19 4.00881 F 6/CT 12 576 139, 155
TOLEDO TOLEDO BOLO 12 4.00886 F 4/CT 36 1.080 139, 155
TOLEDO TOLEDO COPPETTA 11 4.00882 F 6/CT 36 2.160 139, 155
TOLEDO TOLEDO ENSALADERA 23 4.00880 F 3/CT 12 336 139, 155
TOLEDO TOLEDO PIATTINO 22 4.00413 F 6/CT 48 2.688 139
TOLEDO TOLEDO PIATTINO BAR 13 4.00916 F 6 K/CT 8 3.648 139
TOLEDO TOLEDO PIATTO OVALE 22 4.00856 F6CT 24 1.680 138
TOLEDO TOLEDO PIATTO DESSERT 20 4.00812 F 6/CT 36 2.160 138
TOLEDO TOLEDO PIATTO FONDO 23 4.00811 F 6/CT 36 1.296 138
TOLEDO TOLEDO PIATTO MULTIUSO 17 4.00883 F 6/CT 24 1.008 139, 155
TOLEDO TOLEDO PIATTO OVALE 30 4.00855 F 6/CT 24 672 138
TOLEDO TOLEDO PIATTO OVALE 36 4.00852 F 6/CT 12 672 138
TOLEDO TOLEDO PIATTO PIANO 24 4.00810 F 6/CT 36 1.080 138
TUBOS TUBOS VIP 31 CL 4.11950 C6K6 864 116
VEGA VEGA 11 CL 4.30400 CT12K 1.848 126, 101
VEGA VEGA 22 CL 4.30410 CT 12K 972 126
VIVA VIVA COPPETTA 12 5.15040 F 6/CT 24 2.040 157
VIVA VIVA COPPETTA 14 5.15050 F 6/CT 24 1.440 157
VIVA VIVA INSALATIERA 20 1.37830 CT 12 600 157
VIVA VIVA INSALATIERA 23 1.37820 CT6 288 157
VIVA VIVA INSALATIERA 29 1.37810 CT6 144 157
WHITE MOON WHITE MOON BOLO RISO 4.10855 F6CT 72 4.320 141, 157
WHITE MOON WHITE MOON COPPETTA 15 4.80210 F 6/CT 12 1.728 141, 157
WHITE MOON WHITE MOON INSALATIERA 25 4.80200 F 6/CT12 432 141, 157
WHITE MOON WHITE MOON PLATO HONDO NO ALA 4.19330 F 6/CT 24 1.440 141
WHITE MOON WHITE MOON PLATO POSTRE 20 4.80190 F 6/CT 24 2.016 141
WHITE MOON WHITE MOON PIATTO DESSERT 20 4.80190 F 6/CT 24 2.016 141
WHITE MOON WHITE MOON PIATTO FONDO 23 4.80180 F 6/CT 24 1.440 141
WHITE MOON WHITE MOON PIATTO PIANO 27 4.80170 F 6/CT 24 960 141
WHITE MOON WHITE MOON STEAK PLATE 4.31290 F6CT12 684 141
YSPILON YPSILON CAFFE' 4.30400 B6K4 1.440 93, 126
YSPILON YPSILON CAPPUCCINO 4.30410 B6K4 864 93, 126
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ABBEY BEER CLUB Pag. 117 EASY BAR HOT DRINKWARE
ACAPULCO SERVEWARE DESSERT Pag. 147 EASY SERVEWARE COPPE
ALASKA SERVEWARE DESSERT Pag. 147 EBRO DINNERWARE
ALE 50 BEER CLUB Pag. 117 EBRO SERVEWARE COPPE
ALE 42 BEER CLUB Pag. 117 ECLISSIBIANCO  DINNERWARE
ALFA SERVEWARE DESSERT Pag. 147 ECLISSIBIANCO  SERVEWARE COPPE
AMERICA '20s BARWARE & MORE Pag. 56-57 ECLISSI SERVEWARE DESSERT
AQUARIA TABLE SERVICE Pag. 106 ECLISSI NERO DINNERWARE
AROMATECA HOT DRINKWARE Pag. 122-123 ECLISS| NERO SERVEWARE COPPE
AROMATECA SERVEWARE DESSERT Pag. 147 ELECTRA BOLLICINE
AROSA SPIRITS Pag. 99 ELECTRA DRINKWARE
AURUM BOLLICINE Pag. 9 ELECTRA SPIRITS
AURUM DRINKWARE Pag. 25 ELECTRA TABLE SERVICE
AURUM TABLE SERVICE Pag. 106 EMILIA TABLE SERVICE
ESSENZA BARWARE & MORE
EXCELSIOR SPIRITS
B EXECUTIVE BEER CLUB
BARGLASS BARWARE & MORE Pag. 58-59 EXECUTIVE DRINKWARE
BARGLASS SPIRITS Pag. 101
BARTENDER BARWARE & MORE Pag. 60-65
BARTENDER (NOVECENTO) SPIRITS Pag. 99 F
BARTENDER (NOVECENTO) TABLE SERVICE Pag. 111 FIORE BOLLICINE
BAVIERA BEER CLUB Pag. 119 FIORE DRINKWARE
BETA SERVEWARE DESSERT Pag. 147 FIORE SPIRITS
BISTRO SPIRITS Pag. 99 FORTUNA SERVEWARE DESSERT
BISTRO TABLE SERVICE Pag. 108
BISTROTWIST  TABLE SERVICE Pag. 108
BODEGA BARWARE & MORE Pag. 66 G
BODEGA BEER CLUB Pag. 114 GELATO SERVEWARE DESSERT
BOSTON HOT DRINKWARE Pag. 124 vl osiiatealvive
BUFFET SERVEWARE DESSERT Pag. 144 oA DAL & ORE
GLOBO BOLLICINE
GLOBO DRINKWARE
C GLOBO SPIRITS
CAFFEINO HOT DRINKWARE Pag. 124 GRANGUSTO DINNERWARE
CALYPSO BOLLICINE Pag. 95 GRAPHICA DRINKWARE
CARA BARWARE & MORE Pag. 66 GRAPHICA SERVEWARE DESSERT
CARA BEER CLUB Pag. 114
CARA HOT DRINKWARE Pag. 124
CAPITOL TABLE SERVICE Pag. 111 H
CAPRI BARWARE & MORE Pag. 67
CARAJILLO SPIRITS Pag. 99 HABANA BARWARE & MORE
CARAVELLE BARWARE & MORE Pag. 68 HARMONIA BEER CLUB
HOSTERIA DRINKWARE
CARAVELLE HOT DRINKWARE Pag. 124
CARAVELLE SPIRITS Pao. 90 HOSTERIA SERVEWARE DESSERT
CASSIOPEA BARWARE & MORE Pag. 69
CASSIOPEA TABLE SERVICE Pag. 110
CIBELES BARWARE & MORE Pag. 69 I
COCONUT DINNERWARE Pag. 130 ICON HOT DRINKWARE
COCONUT SERVEWARE COPPE Pag. 152 ICON HOT DRINKWARE
COLOSSEO DRINKWARE Pag. 25 INALTO TRE SENSI  DRINKWARE
CORTINA BARWARE & MORE Pag. 70-71 INALTO TRE SENSI  BOLLICINE
CUBE HOT DRINKWARE Pag. 124 INALTO UNO DRINKWARE
INALTO UNO BOLLICINE
INALTO INVITO ~ DRINKWARE
D INALTO INVITO ~ TABLE SERVICE
DIAMOND BARWARE & MORE Pag. 72-75 INCA SERVEWARE PIATTI
DIAMOND SERVEWARE DESSERT Pag. 147 INVENTA DRINKWARE
DIAMOND SERVEWARE DESSERT (PIATT) Pag. 149 IRISH BEER CLUB
DIAMOND SPIRITS Pag. 99
DOTS HOT DRINKWARE Pag. 125
DUBLINO SPIRITS Pag. 99
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Q
QUATTRO STAGIONI' ACCESSORI
QUATTRO STAGIONI BARWARE & MORE

R

RESTAURANT BOLLICINE
RESTAURANT DRINKWARE
RISERVA BOLLICINE

RISERVA DRINKWARE
RISERVA SPIRITS

ROCK BAR BARWARE & MORE
ROCK BAR SPIRITS

ROCK BAR SERVEWARE COPPE
ROCK BAR LOUNGE BARWARE & MORE
ROLLY TABLE SERVICE
ROMANTIC DRINKWARE
ROMANTIC TABLE SERVICE
RONDA DINNERWARE
RONDA SERVEWARE & MORE
S

SABOYA BARWARE & MORE
SABOYA SPIRITS

SANGRIA TABLE SERVICE
SESTRIERE BEER CLUB
SNIFTER BEER CLUB
SORGENTE BARWARE & MORE
SPANIA BARWARE & MORE
STERN BEER CLUB

SUSA SPIRITS

SWING TABLE SERVICE

T

TOLEDO DINNERWARE
TOLEDO SERVEWARE COPPE
TUBOS BEER CLUB

\'

VEGA HOT DRINKWARE
VIVA TABLE SERVICE
VIVA SERVEWARE COPPE
w

WHITE MOON DINNERWARE
WHITE MOON SERVEWARE COPPE
WILLY BEER CLUB

Y

YPSILON BARWARE & MORE
YPSILON BOLLICINE

YPSILON HOT DRINKWARE
YPSILON SERVEWARE COPPE
YPSILON SPIRITS

YPSILON TABLE SERVICE
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ORGANIZZAZIONE VENDITE
SALES ORGANIZATION

EUROPE

ALBANIA

BORMIOLI ROCCO S.PA.
V.le Martiri della Liberta 1
43036 Fidenza (PR)

ITALIA

T. (39) 0524 5111

F. (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

BULGARIA

MARK SPARK Ltd

Mr. Miroslav Zhekov
Svoboda 26, A, 10
1231 Sofia

BULGARIA

T./F. +359 289 752 11
M. +359 887 201 552
mirozhekov@gmail.com

CROATIA

BOSNIA HERZEGOVINA
VITREUS CASA D.O.O
Vrhovec 128

10.000 Zagreb

CROAZIA

M. + 385 (0)98 366 007
sasapredovic@gmail.com

CYPRUS - MALTA
BORMIOLI ROCCO S.PA
Viale Martiri della Liberta, 1
430836 Fidenza (PR)

ITALIA

T. (39) 0524 5111

F. (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

DENMARK
DANKRAM AS
Claus Hansson
Brodlandsvej 12
3310 Qlsted
DENMARK

M. +45 40718435
claus@dankram.dk
www.dankram.dk

ENGLAND-SCOTLAND
WALES

CLARITY GLASSWARE LTD.

JACK BROSKOM

Unit 10, Maltravers Business
Avenue Maltravers Road

S2 5AA Sheffield

UNITED KINGDOM

T. +44 (0) 114 273 7969

M. +44 (0) 7966 587 263
jack@clarityglassware.com

FINLAND

HELENA TRADING OY
Mrs. Johanna Hirn
Teljantie 3 C 33

00350 Helsinki
FINLAND

M. +358 50 57 47 467

johanna.hirm@helena-trading.com

FRANCE- BELGIQUE
LUXEMBOURG

DOM TOM RETAIL & CHR
BORMIOLI ROCCO
TABLEWARE FRANCE

13 Rue de la Perdrix

Les Flamants - 10D

95926 - Roissy Charles De Gaulle
FRANCE

T. +330155812836

F. +330155812844

M. +33 6 45 29 53 23
infocasafrance@bormiolirocco.com
www.bormiolirocco.com

FRANCE-B2B-MARTINIQUE
GUYANE-GUADELOUPE
Olivier Prost

OPROST

48 Route Desrochers
97200 Fort De France
MARTINIQUE (DOM)

T. (596) 06 96 23 41 53

T. (596) 06 96 64 98 55

F. (596) 05 96 60 92 37
olprost@wanadoo.fr

GERMANY - AUSTRIA
POLAND

CZECH REPUBLIC
SLOVAKIA

BORMIOLI ROCCO CENTRAL
EUROPE GMBH
Sonnenweg 20

56203 Hoehr-Grenzhausen
T +49 (0) 2624 9531-0

F +49 (0) 2624 9531-31
infobrce@bormiolirocco.com

GREECE

A.G.P. LTD

Mr. Panos Kostoupolos
2003 Nicosia

CYPRUS

M. +30 6947 434 064
info@agp.com.cy

HUNGARY- LITHUANIA -
LATVIA - ESTONIA-ICELAND
BORMIOLI ROCCO S.PA.

V.le Martiri della Liberta 1
43036 Fidenza (PR)

ITALIA

T. (39) 0524 5111

F. (89) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

IRELAND

ARCO AGENCIES

Mr. Garret reidy

59 Grangebrook Avenue
Rathfarnham - Dublin
DI6PP60

M. 835 353862550315
garrettreidy@eircom.net

ITALY

LOMBARDIA

CANALE HO.RE.CA

COCCHI WALTER VITTORIO
Via Tito Livio 6

20090 Trezzano Sul Naviglio (M)
T. 02-4450966

F. 02-4450981

M. 338 6993239
cocchiw.coc@tin.it

CANALE RETAIL

TORCOLI MARCO

& PARTNERS SRL

Via cappuccini 10

25033 Cologne (Bs)

T. 030 949 00 80 81

F. 030 705 09 62

M. 392 057 92 91
torcolimarco@torcolimarcopartners.it

FRIULI VENEZIA GIULIA
TRENTINO ALTO ADIGE
VENETO

GIANNI BERTOLANI
OLANDA SAS DI BERTOLANI
L&G

T. 0522 856 876

F. 0522 856 442

M. 335 787 85 59
Info@bertolani.re.it

PIEMONTE - LIGURIA
VALLE D’AOSTA

PASTA RAPPRESENTANZE
di Pasta Valerio

Via San Lorenzo 38 C
12037 Saluzzo (CN)

T. 0175217231

M. 340 936 53 30
v.pasta@pastarap.iT

EMILIA ROMAGNA
MARCHE

LUCIANO BERTOLANI
Corso Vallisneri 17 V
42019 Scandiano (RE)
T. 0522 856 876

F. 0522 856 442

M. 335 787 85 60
info@bertolani.re.it

TOSCANA - UMBRIA
MAURIZIO MARSILI

Via Masaccio 4 Loc. Cascia
50066 Reggello (Fi)

T. 055 866 58 68

F. 055 869 60 02

M. 3355357373
Info@mauriziomarsili.it

LAZIO - ABRUZZO
RINALDIS RAPPRESENTANZE
S.AS.

Di Cosimo Rinaldis & Co.

Via Giuturna, 68

00133 Roma

T. 06 206838 21

F. 06 20 10 432

M. 335 627 79 08
rinaldisrapresentanze@uvirgilio.it

4170

CAMPANIA-BASILICATA
PUGLIA - MOLISE
GIOVANBATTISTA FANELLI
Viale dei Platani, 2

Loc. Licignano

80013 Casalnuovo (Na)

T. 081 329 69 36

F. 081 521 32 86

M. 335 602 05 10
fanelliagenzia@alice. it

SICILIA-CALABRIA
ALFONSO FANTAUZZO
Via Pizzetti 48

90145 palermo

T. 091 682 38 49

F. 091 681 82 44

M. 335752 32 35
a.fantauzzo@tin.it

SARDEGNA

GIANNI GUERRA

Via sant’Anania 17
09100 cagliari
T.07030 1265

F. 070 348 10 88

M. 335 525 01 01
gianni.guerra@tiscali.it

B2B / PROMOTION

CENTRO NORD

FIZIO s.n.c.

Via C. Casalegno, 9

43100 Parma

T./F. 0039 0521 252 361
Cesare Fizio: M 335 8371071

Giampiero Fizio: M. 335 498328

info@fizio.it

NORWAY

4Home AS

Lars Bertil Johansen
Luftfartsveien 18
0770 Oslo
NORWAY

T. +47 2251 6160
M: +47 9118 2885
lars@4home.no

PORTUGAL

BERTOMEL LDA

Rua do Alto da Peca n® 27
Quinta da Moura
2730-210 Barcarena
PORTUGAL

T. (351) 21 423 94 30
comercial@bertomel.pt

ROMANIA - MOLDAVIA
TRIOUL COMERCIAL
ACORD SRL

108 erou lancu Nicolae Street,
Vila C26,

077190 Pipera-Voluntari,

lIfov County

ROMANIA

T. +40 745 526 900
marius.flack@bcacord.ro

RUSSIAN FEDERATION
ARMENIA - UKRAINE
GEORGIA - BELARUS
AZERBAIDJAN
TURKMENISTAN
KIRGHIZISTAN - KAZAKISTAN
DONAT YAROSH

Moscow

M. (7) 916 615 98 82
donat.yarosh@bormiolirocco.com

SLOVENIA

SERBIA - MONTENEGRO
REPUBLIC OF MACEDONIA
KOSOVO

S.I.M. d.o.o.

Dunajska 106

1000 Ljubliana

SLOVENIA

T. (386) 1 56 830 56

F. (386) 156 610 78
s.i.m@siol.net

SPAIN

BORMIOLI ROCCO S.A.
Avda. Del Vidrio s/n

19200 Azuqueca

de Henares (GU)

ESPANA

T. (+34) 949 348 060

F. (+34) 949 348 262
info_spain@bormiolirocco.com

SWEDEN

SWEDAGENT

Mr. Magnus Dahl
Hantverkargatan 11

231 44 Trelleborg
SWEDEN

T. (46) 410 416 00

M. (46) 708 341 600
magnus@swedagent.com

SWITZERLAND
KAWEA GmbH

Mr Raphael Marbet
Burghaldenstrasse 19
CH-5600 Lenzburg
+4179 2155273
rm@kawea.ch
www.kawea.ch

THE NETHERLANDS
FRANZ PALERMO
Anjerhof 3

1431RC Aalsmeer

THE NETHERLANDS
T. 431649720342
franzerikrolf@gmail.com

TURKEY

BORMIOLI ROCCO S.PA
V.le Martiri della Liberta 1
43036 Fidenza (Pr)

T. (39) 0524 5111

F- (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

MIDDLE EAST

AFRICA

AMERICA

SAUDI ARABIA - QATAR
U.A.E. - OMAN - KUWAIT
BAHRAIN - LEBANON
JORDAN - SYRIA - IRAN

IRAQ - AFGHANISTAN
PAKISTAN

CHANNELS: OPAL GLASS
AND HOSPITALITYCHANNELS

FAHD KHABBAZ
348 Adbel Wahab El.
Inglizi St

Furn El-Hayek,
Archrafieh

P.O. BOX 16-5765
Beirut 1100-2070

T. + 961-1-333037
M. + 961-3250456
F. + 961-1-335037
fahd.khabbaz@meghome.net

SAUDI ARABIA - QATAR
U.A.E. - OMAN - KUWAIT
BAHRAIN

CHANNEL: RETAIL GLASS
TABLEWARE

(EXCEPT OPAL GLASS)

MOSBAH ZAYAT

Zayat Bldg, Zarif Jazaer St.
Beirut

LEBANON

T. +961 1735209

F. +961 1735210

M. +961 3611917
pronto.lb@gmail.com

LEBANON - JORDAN - SYRIA
IRAN - IRAQ - AFGHANISTAN
PAKISTAN

CHANNEL: RETAIL GLASS
TABLEWARE

(EXCEPT OPAL GLASS)

MARC EL CHEMALI
P.O. BOX 901737
Jdeideh

Badaro, Bani Kanaan St.
Said Building 8th Floor
Beirut

LEBANON

T. +961-4-927842

M. +961-3- 485619

F. +961-4- 927843
petemarc@inco.com.lb

ISRAEL

JACOBS AGENCIES

Yoel Ravitz

16 Hasar Haim Shapira St
West Industries Zone
Rishon Lezion 75704
ISRAEL

T. +972-3-9518685

M. +972-54-8050480
yoel@jacobsagencies.com

SOUTH AFRICA
BORMIOLI ROCCO S.PA.
V.le Martiri della Liberta, 1
43036 Fidenza (PR)

ITALIA

T. (39) 0524 5111

F. (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

TUNISIA

MONCEF DACHRAOQUI
29 Rue Echam

1002 Lafayette

Tunis

TUNISIA

T.(216) 71 835 778
M.(216) 98 303 125
dachmon@planet.tn

REMAINING AFRICAN
COUNTRIES

BORMIOLI ROCCO S.PA
V.le Martiri della Liberta 1
43036 Fidenza (Pr)

T. (39) 0524 5111

F- (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

ASIA

INDIA - ASIA - OCEANIA
Bormioli Rocco Asia Pacific Ltd,
4/F, The Lee Gardens 3,

N.1 Sunning Road,

CWB, Hong Kong,

T. +852 6011 2017
infoasiapacific@bormiolirocco.com

JAPAN

VESSEL.LLC

Muromachi Bld 5F 502 2-14-3
Kandajinbocho, Chiyoda-ku,
Tokyo

JAPAN

Post code :101-0051

T. +81 (0)3 6809 1552

F. +81 (0)3 6809 1553

PEOPLE'S REPUBLIC

OF CHINA

SHANGHAI ACTION
CATERING EQUIPMENT
SERVICES CO., LTD.

3C WEST WING SHANGHAI
HI TECH KING WORLD ZONE
SHANGHAI 2000001

CHINA

Mr. Mickey Law

T. +86 21 61639188
mickey.law@action-catering.com

¥ 171

ARGENTINA - PARAGUAY
URUGUAY

GERMAN ODDONE

Rafael Pastoriza 1462- (11600)
Montevideo- URUGUAY

T. +598 26221085

M. +598 99 634 090
oddone.ger@gmail.com

BELIZE - BOLIVIA - CHILE
COLOMBIA - COSTA RICA
CUBA - ECUADOR
GUATEMALA - HONDURAS
MEXICO - NICARAGUA
PANAMA - PERU

REP. DOMINICANA

S. SALVADOR - VENEZUELA
BORMIOLI ROCCO S.PA

V.le Martiri della Liberta 1
43036 Fidenza (Pr)

T. (39) 0524 5111

F. (39) 0524 527 877
divcasa@bormiolirocco.com

BRAZIL

VIVIAN BACHA

Trav. Sebastido Emilio Forli,
Casa 06

04547 - 020 S&o Paulo
BRASIL

T. (65) 11 3044 0168

F. (55) 11 3044 6266
vivianbacha@uol.com.br

CANADA

TRUDEAU CORPORATION
(1889) Inc.

1600 Eiffel - Rue Eiffel
Boucherville, QC.

J4B 5Y1

CANADA

T. (1) 450 655 74 777

Toll Free : 800 878 33 28
F. (1) : 450 655 1934
caorder@trudeaucorp.com
www.truedeaucorp.com

U.S.A.

BORMIOLI ROCCO

41 Madison Avenue

16th Floor

10010 NEW YORK, NY
U.S.A.

T. (1) 212 719 0606

F. (1) 212 719 3605
info@bormioliroccousa.com



Nota: dati, descrizioni € illustrazioni non hanno valore
vincolante per Bormioli Rocco S.p.A. che si riserva
il diritto di apportare modifiche alla produzione.

N.B.: Bormioli Rocco S.p.A. is not bound
by any of the above data, descriptions

and illustrations, and reserve the right

to make any changes required in production.
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ROUGE PLU
Vi EQUIPEMENT
160 Avenue Paul Vaillant Couturier

93120 LA COURNEUVE
tel.: +33 (0)1 7543 77 96
fax: +33 (0)1 7543 77 97

site web:  www.rougeplus.com
email: contact@rougeplus.com
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